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[onynoanvcanvaT NnoTBbpXaasa, Ye
ropecrnomeHaTusiT Mogern e Npou3BeaeH B
CbOTBETCTBUE CbC CrieaHUTE AUPEKTUBU
1 cTaHgapTh. TexHuyeckmaT dann e
CbCTaBeH OT NPOU3BOAUTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vyse
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwéhnten Modelle geman

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modéles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa ettd yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with.the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPANMEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTAPAYWYr TOU TTpoava@epBEVTOG HovTEAOU
yiveTal oUp@wva pe TIG aKOAOUBEG

odnyieg Kal TTPATUTTA. To TEXVIKO APXEIO
OUVTAOOETAI OTTO TOV KATOOKEUAADTT).

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkez6 iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk Iétre. A miszaki
fajlt a.gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico & redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi §adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

séo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Figierul
tehnic este redactat de catre producator.

Hactosawum yaooCcToBepsAeTcd, YTO MallnHa
BbILLIeyKaSaHHOVI MoAenu n3rotoeneHa

B COOTBETCTBMN CO crneayrwmmn
ANPEKTUBaMU U CTaHOapTamMu.
TexHuuyeckas AOKYMEeHTaLunsA cocTaBneHa
npoussoauTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell ar producerad i 6verensstammelse
med foljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen ar sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osvedCuje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin agsagida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 55014-2, EN 61000-6-2
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| EbIFAPCKU | MHCTPYKLIMW 3A YNOTPEBA

NMPEATOBOP

3ABENEXKA
Homepama 8 ckobume ce omHacsam 6o KOMIOHEeHMU, KOUMO ca rokasaHu 8 enasa OnucaHue Ha MalwuHama.

LEN U CbABPXXAHUE HA UHCTPYKLUUWUTE

Llenta Ha ToBa pbKOBOACTBO € Aja NpeAocTaBu Ha onepaTtopa usanara Heobxoamma nHdopmaums 3a NpaBuIIHOTO U3MNoMn3BaHe

Ha MaluuHaTa no 6esonaceH n camocTosaTeneH HadmH. NHCTpyKumMuTe cbabpxaTt MHOpMauns 3a TEXHNYECKUTE OaHHN,
6esonacHOCTTa, CbXpaHeHUeTo, NoAAPBXKKAaTa, Pe3ePBHUTE YacTu U U3XBLPMSHETO.

Mpeaw oa HanpaeAT KakBOTO M Aa 6o ¢ mawwmHaTa, onepaTtopuTe 1 KBanuduuupaHute TexHuum Tpsbea ga npoyerat BHUMATENHO
Te3n NHctpykummn. CebpxeTe ce ¢ Nilfisk B cnyyante Ha CbMHEHUS, OTHOCHO pa3byupaHeTo Ha MHCTPYKLMNTE 1 3a BCAKaKBa
AonbrHUTENHa nHgopmaums.

LLES

Tean NHCTpyKUMM ca NpeaHasHayeHre 3a onepaTopu U TEXHULM C Hy)KHaTa KBanudukaums 3a nogabpkaHe Ha MaluuHaTa.
OnepaTopuTe He TpsiGBa Aa U3BbPLUBAT MaHUMyNaLMK, KOUTO ca OT KOMMNETEeHUMsITa Ha kBanuduumpanute TexHuum. Nilfisk He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a NOBpeaw, NOSIBAMK ce KaTo pesynTaT OT HecrnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUN.

KbAE OA ObPXWUM TE3U UHCTPYKLIUU

WHcTpykummTe 3a ynotpeba TpsibBa Aa ce cbxpaHsaBaT B 61M30CT 40 MaluMHaTa, B Nogxoasil KOXyX, Aaney oT TEYHOCTU Ui Apyru
BeLlecTBa, KOMTO MoraT Aa rv noBpeasT.

AOEKNAPALIUA HA CbOTBETCTBUE

[eknapauusaTa 3a CbOTBETCTBUE, KOATO Ce AOCTaBs 3aeHO C MallnHaTa, CBMAETENCTBA, Y€ MallmMHaTa CbOTBETCTBA Ha
aKTyalniHuTe 3aKOHW.

SABEJIEXKA
3aedHo ¢ dokymeHmayusima Ha MawuHama ca rnpedocmaseHu u 0ge Korusi om 0eknapayusima 3a cCbomeemcmeue.

MWAEHTU®UKALUNOHHU OAHHU

MimeTo Ha mofena u cepMnHUAT HOMEpP Ha MalunHaTa ca oTbensisaHu Ha Tabenkara (47).

MpooyKToBKAT KOA M rogMHaTa Ha NPoM3BOACTBO ca 0603HayYeHN BbpXY Ccbluarta Tabenka.

Ta3un nHdopmauus e oT nNonasa, Korato MMa Hyxaa oT pe3epBHM YacTu 3a MalumHaTa. snonasaiTe cnegHarta Tabnuua, 3a ga
3anuwete MAeHTUMUKALMOHHMTE AaHHU Ha MallMHaTa.

Mogen Ha MALLUMHATA ...

TMPOLYKTOB KO ...cceeeieieeeeeciiitittteee ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeseennsnnennnes

CepueH HoMmep Ha MALLUMHATA ...

APYIT' MHCTPYKLIUU 3A CINPABKA

—  WHcTpykummuTe 3a enekTpoHHOTO 3apsaHO YCTPOWCTBO 3a akymynartopa (TpsibBa Aa ce CMSTaT 3a HeAenuma vacT OT Tesu
WHcTpyKumm)

—  Cnucebk € pe3epBHM YacTu (JOCTaBs ce 3aedHO C MalumMHaTa)

OcBeH TOBa Ca HanM4HU U CRNEAHNTE UHCTPYKLUN:

—  WHcTpykuun 3a cepBur3 (3a KOUTO MOXE Aia ce Mofy4Yun KoHcynTaums B cepBusHute LeHTpose Ha Nilfisk)

PE3EPBHU YACTU U NOAOAPBXKA

Bcuukm Heobxogumuy npoueaypu No ekcnnoartauus, nogapbxka n peMoHT TpabBa Aa ce M3BbpLUBAT OT kBanuduumpaH nepcoHan
nnu ot cepsusHute ueHTpose Ha Nilfisk. Tpsabsa aa ce nsnona3esat camo OpPUrMHaNHN akcecoapu 1 pe3epBHU YacTu.

Ceobpxerte ce ¢ Nilfisk 3a cepBu3Ho o06cnyxBaHe Unu 3a Aa nopbyaTte pe3epBHN YacTU 1 akcecoapu KaTo YyTOYHUTE Mogena v
CepuiHNS HOMEep Ha mMalumHara.

NMPOMEHU U NOAOBPEHUA

Nilfisk noctosHHO Nogo6psiBa NpoAyKUMATa CY U CM 3ana3Ba NPaBoTo Aa NpaBu NPOMeHU U NogobpeHns No cBos NpeLieHka, 6e3 aa
€ 3aab/hkeHa [a 4oCTaBs CblUMTe NPeauMCTBa Ha MallMHWUTE, KOUTO ca Bunu npodageHy npeau.
Bcsaka npomsiHa u/unun gobaesiHe Ha akcecoap TpsibBa aa 6bae ogobpeHo 1 ussbpieHo ot Nilfisk.
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

PABOTHMU CNOCOBHOCTU

MoponouncTBallaTa MaluMHa e NPoeKT1paHa 3a YMCTeHe (Ypes NoMUTaHe 1 U3CMyKBaHe) Ha rnaaku TBbpay NofgoBe v Aa cbbmpa
npaxTa u apebHuTe GOKNyuM B rpaacka U MHAycTpuanda cpeda npu 6esonacHu ycrosusi 3a paboTa oT KBanuduumpaH oneparop.

OBLOMNPUETU O3HAYEHUA

Hanpen, Ha3ap, oTnpen, oT3a, OTNSABO M OTASCHO Ce MMaT Npeasuz OT No3vuMsATa Ha onepaTtopa, TOecT OT No3uumsaTa 3a
wodpmpaHe ¢ pbue Ha kopmunoTo (10).

PA30IMNAKOBAHE/OOCTABKA

BHUMAHUE!
3a da pazonakosame MawuHama, 6HUMamesiHo credealime UHCMPyKYUUMe Ha onaKkogxkama.

Cnep pocraBka BHMMaTENHO NPOBEpeTe Aany MalluHaTa v HelHaTa OnakoBKa He ca MOBPEeAeHW Npy TpaHCnopTMpaHeTo. B cnyyan
Ha BUAMMW NOBpeaM, 3anaseTe onakosKaTa 1 Heka Ts Aa 6bae npoBepeHa OT Kypuepa, KOWTo e Hanpasun gocraeskaTta. Obagete ce
He3abaBHO Ha NpeBO3Baya, 3a Aa NOMbIHWUTE peknamaums 3a LweTture.
MpoBepeTte ganu malumMHaTa e cHabaeHa cbC crnegHuTe Hella:
—  TexHu4yecka OKyMeHTauus:

* PbKOBOOCTBO Ha NOTpebuTens 3a aBTOMaTUyHa MeTayka C YeTkM (HaCTOALLMAT LOKYMEHT)

* PbkoBoACTBO 3a €NEKTPOHHO 3apsAAHO YCTPOWCTBO 3a akymyrnaTopu

+ CnmnchbkK C pe3epBHM YacTu 3a NogonoyYncTBallara MalivHa
—  Ne.15A6yuwoH

BE3OMNACHOCT

CnepHuTe CMMBOSM 03HAYaBaT NOTEHLMANHO ONacHU cuUTyauun. BuHary yeteTe BHUMATENHO Ta3n MHGopMaLusa U B3eMaiiTe
HeoGxoaMMuUTe NpeanasHU Mepkuy, 3a Aa npegnasute xoparta U co6cTBEHOCTTa C.

CbAaelicTBMETO OT CTpaHa Ha onepaTtopa e OT U3KITHYMTENHO 3HaYeHve, 3a Ja ce NpedoTBpaTAT HapaHsBaHus. Hukost nporpamMa 3a
npenoTBpaTsBaHe Ha MHUMOEHTUTE He e edhekTUBHA Ge3 MbIIHOTO CbAEWCTBUE Ha YOBEKa, OTTOBOPEH 3a GopaBEHETo ¢ MaluuHaTa.
MoBe4yeTo MHUMAEHTM, KOUTO Brxa MOITIM Ja ce criyyaT B efHa chabpuka no Bpeme Ha paGoTa unu npeasuxeaHe, ca NpUYNHEHN
OT HecbOobOpassiBaHETO C HAW-NPOCTUTE NpaBuna Ha GnaropasymueTo. BHMMaTenHUST u BnaropasymeH onepartop e Haii-gobpara
rapaHuusl cpeLly MHUMOEHTU 1 e OT 0cOBEHO 3HaYeHNe 3a YCreLlHNs 3aBbpLUek Ha BCsika eiHa nporpaMa 3a npegoTepaTtsaBaHe Ha
3r10MonyKmTe.

BMAMMU CUMBOIJIN MO MALLUMHATA

A\

~ X%

NPEAYNPEXOEHUE!

lMpoyememe eHUMameJsIHO 8CUYKU
uHcmpykyuu, npedu da npednpuememe
kakeamo u da e npouyedypa no
eKJIroY8aHe Ha MawuHama.

NPEOAYNPEXOEHUE!

He u3snonssaitime mawuHama Ha mepeHu
C HaKJIOH, Npesuwasaw, mo3u om
crieyugukayuume.

NPEAYNPEXAEHUE!

He mutime mawuHama c dupekmHa
800Ha cmpysi unu cbC cmpysi Nod
HarnsieaHe.

NPEQYNPEXOEHUE!
Heuxewu ce yacmu.

1465366000 - SW900




BBIIFTAPCKU | MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

CUMBOIJ1, KOUTO CE CPELLA B TOBA PbKOBOACTBO

ONMACHOCT! SABEJIEXKA

O3Hayaea onacHa cumyauyusi ¢ puck 3a xueoma OsHayaea 3abenexxka, cebp3aHa C 8aXHU UU
Ha onepamopa. rnonesHu hyHKyuU.

NMPEQYNPEXOEHUE! KOHCYNTALINA

O3Hayaea nomeHyuasieH puck om HapaHsieaHe OsHayaea HeobxodumMocmma om cripaska ¢

Ha xopama usiu wemu 3a npeaMemume. MHcmpyKuuume npedu u3ebpweaHemo Ha

npouyedypama.

BHUMAHUE!

O3Hayvaea npedynpexdeHue unu 3abenexka,
cebp3aHU C 8aXXKHU UJIU MOJIe3HU (hYHKUUU.
O6BbpHeme cneyuasHO 6 HUMaHuUe Ha
napazpagpume, oméesisizaHu ¢ mo3u CuMeoJl.

> BB

OBLN MHCTPYKUUU

Mo-gony ca nokasaHu cneunduyHN NpeaynpexaeHnsl, KoMTo MHopMMpaT 3a NoTeHLUManHW Bpeam 3a xopaTta u MalumHaTa.

OMNACHOCT!

—  [lpedu da usebpuwieame npoyedypu rno noyucmeaHe, NoAOPBLIKKa, NONpaeKa unu 3amMsiHa, npeMmaxHeme
K/1r0Ya 3a 3anasieaHe.

—  Ta3u mawuHa mpsibea Oa ce u3nosn3ea camo om dobpe obyyeH nepcoHasl, Kolimo uma paspeweHuemo 3a
moea.

—  He Hoceme 6uxyma, koecamo pabomume 651u30 G0 esleKmpuU4ecKU KOMMIOHeHMuU.

—  He pabomeme nod noeduzHama mawuHa 6e3 da s ocuzypume ¢ obe3onacumesiHu CMouKu.

—  He pabomeme ¢ mawuHama 651u30 0 MOKCUYHU, onacHuU, 3ananumu u/unu u3byxnueu npaxoobpasHu
eeuwjecmea, me4yHocmu unu usnapeHusi: MawuHama He e nodxodswa 3a no4ucmeaHe Ha ornacHu npaxoee.

—  [lazeme akymynamopume daJsied om UCKpU, Ni1amMbyu u HazopewieHu mamepuu. lpu 3apexdaHe Ha
akymynamopume ce oceoboxdaeam eb3naMeHuUMu 2a3oee.

—  Ako mawuHama e cHa60eHa c onosHu (WET) akymynamopu, 3apexdaHemo uMm cb3dasa CusiHo u3byxnueusi
2a3 eodopod. 3apedeme akymynamopume e dobpe npoeempeHO MscMo u Gajsied om OomKpuUm niaaMbK.

—  Kozamo akymynamopume ca onosHu (WET), He HaknaHsiime mawuHama Had 30° om xopu3oHmasHama
nsockocm, 3a 0a He rpoimeYye om mMsix CUJIHO KOpo3ueHama kucenuHa. Koeamo mawuHama mpsi6ea da ce
HakJI0HU, 3a 0a ce npednpuemam npouedypu no nodopbKKama, omcmpaHeme akymysaamopume.

>

ANPEAYNPEXAOEHUE!

—  [llpoyememe eHUMameslIHO 8CUYKU UHCMPYKUUU, npedu da npednpuememe Kakeamo u 0a e npouedypa no
noddpw)xkama/peMoHma.

—  [pedu da usnonsseame 3apsiGHOMoO ycmpoliicmeo, yeepeme ce, Ye cmoiiHocmume 3a Yecmomama
U HanpexeHuemo, rokKa3aHu Ha cepuliHusi HoMep Ha MawuHama, cbenadam c HanpexeHUemo Ha
ejslekKmpuveckama Mpexa.

—  He Onbpnaiime u He Hoceme MawuHama 3a kabena Ha 3apssOHOMO U HUKO2a He u3rnoJs3ealime kabesa kKamo
dpbxka. He 3ameapsilime epamama ebpxy kabena Ha 3apsiOHomo ycmpolicmeo u He dbpnailime kabena
8bpxy ocmpu pbboee unu banu. He npekapealime MmawuHama ebpxy kabesia Ha 3apsiOHOMO ycmpolicmeo.

— [laseme kabena Gasie4 om Ha2opeweHU MoebpPxXHOCMU.

—  He u3nonseaiime mawuHama, ako kabesbm Ha 3apsA0HOMO uslu HakpalHUKbM ca noepedeHu. AKo
MawuHama He pabomu nopadu noepeda, ocmaeeHa e Ha OMKPUMO UJIU rMomorneHa ebe eoda, ebpHeme s1 8
cepeusHusl UeHMBp.

—  [lpedu da usnwnHume kakeamo u 0a e npouedypa no NoAOpPBLXKKa, U3K/roHeme kabena Ha 3apsiOHOMO
Ha aKkymynamopa om eslekmpu4yeckusi KOHmakm c yes 0a uzbezHeme pucka om foxap, mokoe yoap usu
HapaHsieaHuUsl.
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MHCTPYKLUN 3A YNNOTPEBA BBITAPCKA

NPEAYNPEXOEHUE!

He nyweme dokamo ce 3apexdam akymynamopume.

Ta3u mawuHa He e npedHa3HayeHa 3a ynompeba om nuya (8ksI04uUmMesIHo deya) ¢ MOHWKEHU ¢hu3uYecKuU,
cemueHU unu yMcmeeHuU 8 b3MOXXHOCMU, UJlU JIUrca Ha onum u fMo3HaHusl 3a Moea, 0C8eH ako He
pabomsim nod HabnodeHue unu HacoysaHe Mo omHoweHue pabomama ¢ MawuHama om Opya 4Yoeek,
Hoceuw, oma2oeopHOCM 3a msixHama 6e3onacHocm. [Jeyama mpsibea da 6b0am nod HabnrdeHue, 3a Oa ce
2apaHmupa, Yye HsiMa Oa ce no3eoJsiu da uspasim ¢ MaluHama.

Heob6xodumo e nosuweHo eHUMaHuUe, kKo2aamo ce u3nosidea 61u3o do deya.

U3nonsealime s1 camo maka, kakmo e nokaszaHo e moea Prkoeodcmeo. U3nonzealime camo
npenopb4YaHume akcecoapu om Nilfisk.

Mpoeepeme mawuHama eHuMamesnHo npedu ecsika ynompeba, suHa2u npoesepsiealime Aasu ecuyku
KoMmnoHeHmMu ca carnobeHu npedu ecsika ynompeba. Ako MawuHama He e u3ysiiio casiobeHa, Moxe 0a
HapaHu xopa unu d0a noepedu umyuiecmeo.

B3ememe ecuyku npedna3Hu MepKu, 3a 0a He nonadHam Koca, 6uxxyma unu dpexu e deuxeuwume ce
Yacmu Ha MawuHama.

3a da uzbecHeme HeyNbLIIHOMOWEHO U3M0JI38aHe Ha MaWuHama, ussaxdalime K/0YbM 3a 3anajieaHe.
AKo He cme cu2ypHu, Ye MawuHama e dobpe 3acmornopeHa, He s1 ocmasstiime 6e3 Had30p.

He usnon3ealime mawuHama Ha mepeHU C HaKJIOH, Npesuwasaw, mo3u om crneyugukayuume.

3a da npedomepamume nosiea Ha HecmabusiHoCcm, He HaklaHsilime MawuHama rnoee4ye om bab/a,
noco4YeH 8bpXy Hesl.

U3nonsealime camo yemku, docmaeeHuU ¢ MawWuHama, usu makuea, ykasaHu 6 pbKoeodcmeomo Ha
nompe6umessi. Ako usnonseame Apyau cmpaHUYHU Yemku, 6e3onacHocmma wie ce rMoHUXu.

Mpedu da usnonzeame mawuHama, 3ameopeime 8cUYKU epamu u/unu Kanayu, KaKmo e yka3zaHo e
pBbKOosodcmeomo Ha nompebumerns.

He muiime mawuHama c dupekmHa 800Ha cmpysi unu cbC cmpys Moo Hansi2aHe usiu ¢ KOPO3UBHU
eewecmea.

U3nonsealime mawuHama caMo Ha Mecma ¢ NoAxodsUW,0 oceemsieHue.

Kozamo u3znonseame ma3u mawuHa, éHumaealime 0a He Hagpedume Ha xopa U umMyuiecmeo.

He ce 6n1bckalime e nonuyu unu ckesiema, ocob6eHo kbAemo umMa puck om nadawju npedomemu.

He nodnupaiime cbAoe6e ¢ me4yHOCM Ha MawuHama, usrnoJsseaiime nodxodsiuja cmolika 3a cbdoee.
Temnepamypama 3a cbxpaHeHue mpsibea da 60e mexdy 0°C u +40°C.

Temnepamypama 3a paboma Ha MawuHama mpsibea da 60e mexdy 0°C u +40°C.

BnaxHocmma mpsi6ea da 60e mexdy 30% u 95%.

BuHazu npednaseailime mawuHama om Ob)x0 U JIOWO epeMe KaKmo 1o epemMe Ha paboma, maka u npu
npecmol. pbxme MawuHama Ha 3aKpumo u cyxo msicmo. MawuHama mpsi6ea da ce u3snos3ea e cyxu
ycnoeusi, He mpsi6ea 0a ce u3nonsea usiu ObPXXU Ha OMKPUMO U 8b8 8J1a)KHU Y CJ/I08USI.

He usnonsealime mawuHama kamo cpedcmeo 3a npeeo3 unu 3a 6ymaHe/meaneHe.

He noseonsisalime Ha yemkume da ce ebpmsim Aokamo MawuHama e HenodeuwxHa, 3a 0a ce uzbezHe
noepexdaHe Ha noada.

MakcumanHusim kanayumem Ha mawuHama e 30 k2 (MaKkcumMasIHomo meaJsio Ha omnaodsbkKa).

B csyyali Ha noxap, usnos3ealime npaxoe, a He 800€eH fnoxapoaacumerl.

Mawu+nama He moxe da 6b0e u3nosizeaHa Ha MbMuWa uau obwecmeeHu ynauyu.

He nodnpassiime o6e3onacumesiHume cpedcmea Ha MawuHama.

Mpudbpxalime ce MoYyHoO KbM npouedypume 3a peG08HO MEXHUYECKO 06 CIlyKeaHe.

He noseonsiealime npedmemu da Haesiuzam e omeopume. He usnonsealime mawuHama, ako omeopume
ca 3anyweHu. BuHa2zu nazeme omeopume noyucmeHu om rnpax, KOCMuU U Opyau 8 bHWHU Yacmuyu, Koumo
Moz2am Oa oz2paHu4Yam cuslama Ha eb30yxornodasaHemo.

He omcmpaHsiealime u He npomMeHsilime mabenume, NpPuKkpeneHu KbM MawuHama.

AKo 8b3HUKHe Heu3npasHOCM C MawuHama, yeepeme ce, 4e msi He ce ObJDKU Ha Jlurca Ha nooddpbKKa.
Ako e He06x00uMO, Mombpceme MOMoW, om ynbLJIHOMOWEH MepcoHas usu om asmopu3upaH cepeu3eH
ueHMBbP.

Ako mpsibea da ce cmMeHssm Yacmu, usuckaiime OPUIMHAJIHU pe3epeHu Yyacmu om asmopu3upaHusi
ducmpubymop unu npodaeay Ha Ope6Ho.

3a da ocuzsypume Ha mawuHama npaeusiHa u 6esonacHa paboma, mpsibea 0a ce uzebpuwea nokazaHama
8 cbomeemHama 2s1aea Ha UHcmpykyuume nodopniKKa Mo 2paghuk om ynb/IHOMOWEH NepcoHas uau
asmopu3upaH cepeu3eH UeHmsbp.

Mawu+nama mpsi6ea 0a ce u3xebpsiu Mo CbomeemeH Ha4yuH, 3auW,0mo UMa MOKCU4YHU U epedHU Mamepuanu
(akymynamopu, macsia u m.H.), koumo nonadam e cmaHdapmume, U3ucKkeawu usxebpJrisiHe 8 crneyuanHu
ueHmpoee (ex. anagama CkpanupaHe).
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| BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

OMUCAHUE HA MALLUUHATA
CTPYKTYPA HA MALLUHATA

1. KoHTponHo Tabno

2. Knioy 3a 3ananBsaHe:
Mo3unuymsa ,0“: MawurHaTa e U3KnYeHa n BCUYKK
yHKUMM Ca AeaKTMBMpaHU
Mosunums ,I“: MawmnHaTa e BKoYeHa U BCUYKM OYyHKLMK
Ca aKTUBHMU

3. EnekTpuyecku npekbcBava Ha (OUNTbPHUS LLENKBLP

4. VnpgukaTop 3a 3apefeH akymynartop (3eneH)

5. WnpgukaTtop 3a akymynarop, KOWTO e 3arybun 3apsiga cv

HaMNonoBMHa (XKbIT)

6. WHpukaTtop 3a nagHan akymynaTop (4epBeH)

7. bpogay Ha 4YacoBe

8. [BwxeHue Ha nocTa 3a ynpaBsneHue

9. KoHTponeH perynartop Ha 3agBukBallaTa cucrema

10. Kopmwuno
11. TocT 3a perynvpaHe HakroHa Ha KOpMWUIoTO
12. Pwbuka 3a noeauraHe/cnyckaHe Ha AsicHaTa 4YeTka
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14.
15.
16.
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20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

4

Pbyka 3a noBauraHe/cnyckaHe Ha nssarta YeTka (onums)
KoHTenHep

[pbxka 3a TpaHCNoOpTMpaHe Ha KOHTenHepa
Konenua Ha KoHTelHepa

MpeaHo oceBo koneno

[acHa cTpaHu4yHa yeTka

JlaBa cTpaHnyHa YeTka (onums)

3agHn 3agBwXKBaLM Konena

Kanak 3a akymynaTtop u OCHOBEH MOTOP
Knioyanka Ha npefeH kanak

ByToH 3a oTBapsiHe/3aTBapsiHe Ha nsiBa BpaTa
MpenHa npectunka

3apgHa npecTtunka

CTpaHW4HU NPEeCTUIKN

23

P100813

6 SW900 - 1465366000




MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

CTPYKTYPA HA MALUUHATA (MpoabrmxeHue)

27. OcHoBHa 4eTka 39. Kanbdg Ha kabena Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO

28. [pbxka 3a perynupaHe BMCOYMHATa Ha OCHOBHATa YeTka 40. EnekTpoHHO 3apsifHO YCTPOWCTBO 3a akymyrnaTopu

29. bywoH Ha akymynaTtop 41. TlpaxoB puntbp

30. ByLWOoH Ha PUNTBbPHUSA LLENKBP 42. TlpegBaputeneH untbp (onuus)

31. ByLOH Ha 3apsaHOTO YCTPOMCTBO 43. TlopT ,MOKbp Garnac*

32. [MnaBeH NpekbcBay Ha MoTopa 44, OcHoBeH MOTOp

33. [lpekbcBay Ha Bepurata Ha MOTOpa Ha gacHaTa cTpaHudHa 45, MukponpekbcBad 3a No3vumsita Ha KOHTerHepa
yeTKa 46. [llocTtaBka 3a valia

34. [lpekbcBay Ha Bepurata Ha MOTOpa Ha nsiBata CTpaHu4Ha 47. Tabenka cbC CEPUNHUSA HOMEP/TEXHNYECKU AaHHW/
yeTKa (onuums) cepTudumkar 3a CbOTBETCTBUE

35. Akymynatopu 48. BakyymHa nepka

36. KoHekTop Ha akymynaTtopa 49. Bapswxsall, peMbk

37. [AacHa Bpata 50. Pembk Ha OCHOBHa 4eTka

38. Kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOMCTBO 51. 3apgHa peluetka

TOEENT 1
A
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N
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BBIIFTAPCKU

| MHCTPYKLUWMN 3A YITOTPEBA

AKCECOAPU/ONMUUA

OcBeH cbC CTaHOapTHUTE KOMMNOHEeHTU, MallnHaTa Moxe fa ce 060py,u,Ba M CbC cnegHutTe aKCECOE\pI/I/OI'ILI,I/II/I, B 3aBUCUMOCT OT

cneundwuyHaTa n ynorpeba:
—  Jlaea uetka

- OcHoBHa 1 CTPaHUYHUN YETKN C NO-TBbPA UM NO-MEK KOCHbM

—  XapTueH npaxoB pmntbp
—  [NpegBaputeneH punTbp
—  PbyeH pmntbpeH wenksp

- He ocTaBsAwm cnegm npecTunkm
3a no-HaTaTblUHa MHOpMaLMS 3a OMNUMOHANHNTE akcecoapu ce CBbPXKETE C aBTOPM3MpaH npogasau.

TEXHUYECKW OAHHU
Mopen SW900 B
LLnpuHa Ha nouncTBaHe C eflHa CTpaHn4Ha YeTka 825 mm
C ABEe CTPaHW4YHN YETKN 1 050 mm
Pa3mep Ha ocHOBHaTa YeTka (Ob/MmKMHa X AMamMeTbp) 600 x 265 Mm
[OuameTbp Ha CTpaHu4HaTa YeTka 315 mm
TeopeTnyeH paboTeH kanauutet C efiHa CTpaHW4Ha YeTka 3715 Mm%y
C ABE CTPaHUYHN YETKM 4725 m?/4
KoHTelnHep Kanaumrtet 60 nuTtpa
MaKCHMarHo NPeHOCUMO Terno 30 kr
Cucrema 3a no4ncTBaHe Ha huntbpa Enextpunyeckn puntbpeH Lwenkbp
NNoLL 1,9 cm?
KanauuTeT Ha punTpupaHe 5-10 pm (nonuecTtep)
MouHocT OnoBHM akyMyrnaTopu 3a LmknuyHa ynortpeba /
TpakwbH 12V (100 - 200 Ah C5)
OcHoBeH MOTOp MOLLIHOCT (ABuraTen/ocHoBHa YeTka/BakyyMHa cuctema) 680 W
OcHoBHa YeTka CKOpOCT 420 o6/MuH
CTpaHuyHa yeTka MOLLIHOCT Ha gBurartens 40w
CKOpOCT 100 06/MuH
Ynpaenexve CKOpOCT Hanpeg 4,5 km/M
MakcmmaneH HaknoH npu pabota 2%
MoTop Ha puNTLPHUSA LIenKbp 12W
MbnHa abcopbupaHa MoLHOCT 0,8 kW
CamocTosiTenHa pabota 3y

Pa3amep
(ABMKMHA X LUMPUHA X BUCOYMHA)

paboTeLla MalmHa

1390 x 870 x 1 100 Mmm

MallnHa CbC CrbHATO KOPMUIIO

1 050 x 870 x 840 mm

MallnHa C ABe CTPaHUYHUN HYETKU

1390 x 950 x 1 100 mm

oTaeneHue 3a akymynarop

327 x 230 x 380 mm

Terno Terno Ha koH3onata 6e3 akymynatopute 82 kr
o6wwo cobeTeeHo Terno (*) 143 kr
6pyTHO Terno Ha asToMmobuna (GVW) 176 kr

CneuunduyeH HaTUCK Ha konenaTta BbpXy nofa (NpeaHu - 3aHu Konena, B YCroBUsi Ha ABWXEHUE) 2,1-0,5 N/mm?

HuBo Ha 3BykOBOTO HansraHe npu pabotHata ctaHums (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) 70 £ 3dB(A)

(LpA)

3BYyKOBO HansraHe Ha mawuHata (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)

Knac Ha IP 3awuTa X3

MpocTpaHcTBO 3a 3aBon Ha 180 rpagyca 1550 mm

HuBo Ha BMGpauusaTa npu pameHeTe Ha onepatopa (ISO 5349-1) (**) < 2,5 mic?

(*) C akymynartopwu 1 npaseH KOHTenHep.
(**) Tpw HopmanHM paboTHM YCNOBUSA Ha HMBO MOBBLPXHOCT Ha acdanTa.
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

MaTepManeH CbCTaB Ha MmallMHaTa U Bb3MOXHOCT 3a peuunKnmpaHe

Tun MpoLEeHT, KOUTO MOXe SW900 B npoLeHT oT Ternorto
Aa ce peuuknupa

AnymuHun 100 % 2,4 %
EnekTpuyecku gsuratenu - pasnuyHu Buaose 29 % 11,8 %
MaTepuanu ot »xens3o 100 % 39,4 %
EnektponpoBogHa cuctema 80 % 1,8 %
TeuHocTn 100 % 0,0 %
MnacTtmaca - matepuan, KONTO He MOXe Aa ce peuuknupa 0% 9,4 %
Mnactmaca - matepuan, KOWTO MOXe Aa ce peunknupa 100 % 271 %
MonneTtunex 92 % 59 %
lyma 20 % 24 %
KapToH - xapTusi - obpBO 100 % 28,6 %
ENEKTPUYECKA CXEMA

Kntou KopoBe 3a uBeTa

BAT 12 V akymynatopu BK YepHo

CH 3apsaHo yCTPOWNCTBO 3a akymynaropa BU CuHbO

EB1 EnektpoHHo Tabno LED BN Kadsiso

FO ByLwoH 3a 3awmTa Ha cuctemara (125 A) GN 3eneHo

F1 ByuwoH Ha punTbpHUs wenksbp (5 A) GY CuBo

F2 BywioH 3a 3apexaaHe Ha akymynatop (30 A) 0oG OpaHxeBo

FA MpekbeBay Ha ocHoBHUSE MmoTop (70 A) PK Po3soBo

FB MpekbcBay Ha BepuraTta Ha AsicHaTa cTpaHuyHa yeTka (5 A) RD YepseHo

FC MpekbcBay Ha BepuraTta Ha nsiata cTpaHuyHa yetka (5 A) VT Buonetoso

(onuws) WH Bsano

HM Bposy Ha yacose YE SKBAT

KO EnexktpomarHuteH npekbcBay Ha OCHOBEH MOTOP

K1 Pene Ha unTbpHUS LLENKLP

KEY Kntoy 3a sanansaHe

MO OcHoBEH MOTOp

M1 MoTop Ha PUNTLPHUS LLENKLP

M2 MoTop Ha asicHa CTpaHu4Ha YeTka

M3 MoTop Ha naBaTta yeTtka (onuus)

SW0 MwukponpekbcBady 3a KOHTeHepa

SW1 MpekbcBay Ha PUATBPHUSA LLENKBP

SW2 MukponpekbcBad 3a AsCHa CTpaHWYHa YeTka

SW3 MwukponpekbcBay 3a nsiBa CTpaHWYHa YeTKa (onuus)
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BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA
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YNOTPEBA

NPEAYNPEXOEHUE!
Ha Hakou mecma om MawuHama umMa Hakou mabesiku, Koumo o3Hayasam:

— OIIACHOCT
—  NPEQYNPEXOQEHUE
-  BHUMAHUE
—  KOHCYNTAUUA
[lokaTto yeTe ToBa PLKOBOACTBO, ONepaTopbT TpsibBa Aa obpblia cneumnanHo BHUMaHWE Ha NokasaHuTe BbpXy Tabenkute cuMsomnu

(pasrneganTe naparpada Buavmu cMmBonu no maiumHara).
He nokpuBanTte Te3u Tabenku no KakeaTo 1 Aa € Npu4nHa 1 BegHara rv nogMeHsInTe, ako ca NnoBpeaeHu.
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

NMPOBEPKA HA AKYMYJIATOPA/HACTPOUKA HA HOBA MALLUHA

NPEOYNPEXOEHUE!

Enekmpu4eckume KOMNoHeHMuU Ha MawuHama mo2am da 6L0am cepuo3Ho noepedeHu, ako akymynaamopume
ca HernpaeuJsiHO MocmaeeHU Usnu cebp3aHu. AKymynamopume mpsibea 0a ce uHcmasnupam camMo om
KeanuguyupaH nepcoHart.

Cnoped muna akymynamopu (WET unu GEL AGM) Hacmpolime 3apss0HOmMo ycmpolicmeo Ha MawuHama.
lMpoeepeme akymynamopume 3a noepedu npedu 0a 2u UHcmManupame.

U3knroyeme KoHekmopa Ha akyMysiamopa u HakpaliHuka 3a 3apsiOHomo.

Brdeme MHO20 eHUMameJiHU fpu 6opaseHemo ¢ akymynamopume.

Mocmaeeme 3awjumHume Kanayema Ha KiemMume, Koumo ce docmaesim 3aeGHO ¢ MalluHama.

MawwuHara nanckea eamH 12 V akymynarop, unu gga 6 V akymynaropa, CBbp3aHu CbInacHo cxemarta npv curypa 1.
MawwuHaTta moxe aa 6bae gocTaBeHa B e4Ha OT criegHuUTe KOHUrypaumm:

a) WET wnu GEL akymynaTopu Bede ca MHCTanMpaHu Ha MalumHaTa

b) Bbes akymynatopu

Cnopepn koHdurypaumsTa Ha MalumHaTa npegnpuemMere crnegHuTe OenNcTBuS.

a) WET uwnu GEL-AGM akymynaTtopu Be4ye ca MHCTanupaHu Ha MallMHaTta

1. OcBobopgete npegHata kntoyanka (22) n oTBOpeTe Kanaka Ha akymyrnatopa M OCHOBHMS MOTOp (21), cnefd KoeTo npoBepeTe
Janu akymynaTopuTe ca CBbp3aHu KbM MalluHaTa ¢ KoHekTopa (36).

2. 3aTBopeTe kanaka Ha akymynartopa v OCHOBHMS MOTOp (21) n 3aknoveTe npegHara knoyanka (22).

3. TloctaBeTe knova 3a 3ananeaHe (2) Ha KOHTPOMNHOTO Tabno 1 ro 3aBbpTeTE B NonoxeHue ,|“, 6e3 ga aobpnate nocra 3a
ynpaeneHue (8).
AKO ce BKIIO4M 3eNeHNsT nHaukatop (4), akymynaropuTe ca rotoeu 3a nonssaHe.
AKO ce BKITHOUM XbNTUAT Unu YepBenudaT (5 nnu 6) nHgmkaTop, akymynaropuTe Tpsbsa Aa ce 3apegaT (BX. npouedypaTta B
rnaeara ,llogapwbxka“).

b) bBe3 akymynatopu

1. KyneTe nogxopsium akymynatopwu (BX. naparpad ,TexHu4ecku gaHHn" n
cxemata BbB curypa 1). r—
3a n3bopa Ha akyMmynaTopu U UHCTanaumsaTa uM ce o6bpHETE KbM
KBanuuLUmMpaHu TbproBuM Ha akymynartopu Ha agpebHo.

2. Ocsobopgete npegHata knovanka (22) n oTBOpeTe Kanaka Ha akymynaropa u

BATTERY PLUG

- +

OCHOBHMA aguraten (21). O
3. YBeperte ce, Ye KOHEKTOPBLT Ha akymynaTopa (36) e paskadeH. 6V +
NPEQYNPEXOEHUE! O+ Q
B13MOXHO e uHcmanupaHume aKymysamopu 0a ce Hy>dasim om 6V
crieyudhuyeH anzopumsbM 3a 3apexdaHe: 3a 0a 3adademe Hali- -

nodxodsiwus anzopumnbM 3a 3apexdaHe 3a UHCmasnupaHume
aKymyrnamopu, euHaau ce o6pbujalime KbM KeanuguyupaH
cepeu3seH ueHmbp Ha Nilfisk. BATTERY PLUG

- +

4. BHMMaTernHo NoBAWUrHETE akymyrnaTopute 40 CbOTBETHOTO OTAENEHUe, cnea
KOETO ' NMOCTaBETe, KaKTO € NnokasaHo Ha durypa 1.
5. Harnacete 1 uHctanupante kabena Ha akymynartopa, KakTo € noka3aHo

\

]

Ha cxeMuTe BbB hurypa 1, cnep KoeTo BHMMATENHO 3aTerHere rankarta Ha %
BCSKa Knema Ha akymynaropa. 6
6. [ocTaBeTte 3awmTHaTa Kanayka Ha BCAKa Krema, crnef KOeTo CBbpXeTe =

KOHEKTopa Ha akymynaropa (36).

7. 3artBopeTe Kanaka Ha akymyratopa u OCHOBHUsSt MOTOp (21) n 3akntoyeTe 12V
npegHaTta knovanka (22). —
8. Bapepete akymynartopuTe (BX. npoueaypata B rnaea Nogopbxka). =O +
P100816
®durypa 1
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| BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

1.
2.

3.
4.

1.

3.

1.
2.
3.
4.

1.
2.

4.

5.

NMPEAUN CTAPTUPAHE HA MALLUHATA

YBepeTe ce, Ye HsMa OTBOPEHW BpaTu/kanaum 1 Ye MallmMHaTa € B HopMarsiHu paboTHM ycrnoBust.

AKO MallUMHaTa He e U3Non3BaHe cred TPaHCMoPTUPaHETO W, NPOBEPETE Aanu BCUYKU BNOKMpaLLM efleMeHTH, U3MOon3BaHu 3a
TPaHCNOpPTUPaHETO, Ca OTCTPAHEHN.

MpoBepeTe ganu cTpaHM4YHaTa M OCHOBHATa YeTka ca MHCTanupaHu (BUXTe npoueadypaTa B rmasata ,06cnyxBaHe").
Perynupaiite kopmunoto (10) no Heobxoaummsa HavuH, KaTo uanonaeare nocta (11).

KoraTto HacTpoiikaTta 3aBbpLuUM, 3aTBOPETE flocTa.

CTAPTUPAHE U CNMUPAHE HA MALLUHATA

CTapTVI paHe Ha MalwluHaTa

MocTtaseTe kntoya 3a 3anansaHe (2) Ha KOHTPOMHOTO Tabno 1 ro 3aBbpTeTe B NonoxeHne |, 6e3 ga gbpnarte nocra 3a
ynpaeneHue (8).

Mo Bpeme Ha MbpBUTE 3 CEKYHAM MUraHETO Ha HAMKaTopuTe Ha akymynatopa (4, 5 n 6) noco4sa TMna nHcTanupax
akymynatop. Crnef ToBa, ako 3apsiabT Ha akymynaTtopa e 4oCTaTbyeH, OCHOBHUAT MOTOp (44) BkNto4Ba OCHOBHAaTa YeTka (27)
1 BaKyyMHUS BeHTunatop (48).

AKO ce BKI0UM 3eMeHVAT nHankaTtop (4), akymynatopute ca rotoBu 3a NonssaHe.

AKO Cce BKIHYM XbNTUAT Unn yepBeHuaT (5 unu 6) nhamkaTtop, akymynatopute Tpsbsa Aa ce 3apegaT (BX. mpoueaypaTta B
rnasata ,logapbxka®).

NPEQYNPEXOEHUE!
MawuHnama He Moxxe da ce cmapmupa, ko2amo KoHmeliHepbm (14) He e Ha no3uyus. O6e3onacumesniHama
cucmema npedomepamsiea cmapmupaHemo.

CHuxeTe cTpaHuyHuTe YeTkm (18) n (19, onuus), kato nsgbpnarte pbykuTe (12) 1 (13, onums) Has3ag.

SABEJIEXKA
CmpaHu4Hume 4emku ce 8KJ1o48am rpu CHUXxasaHe u Moz2am da ce cHuxxam u edueHam dopu rpu d8uxewa ce
MawiuHa.

3anoyHeTe noyMcTBaHe kaTo xBaHeTe kopmunoto (10) 1 u3gbpraTe nocTa 3a 3aABMXKBAHE Ha yNpaBneHneTo (8).

CnupaHe Ha mMawmMHaTa

3a pa cnpeTte MalumHaTa, OTNycHeTe nocTa 3a ynpaeneHune (8) HambIHO.

3a pa cnpete cTpaHudHuTe Yetkn (18) n (19, onums), nsgbpnante pbykmTe (12) 1 (13, onuma) Hanpeg.

3a fa nsknovmTe ocHoBHaTa YeTka (27) n BakyymHUs BeHTunatop (48), 3asbpTeTe kntova 3a 3anansaHe (2) Ha 0.
YBepeTe ce, 4Ye MalLMHaTa He MOXe [a ce NPUABWKU CBOGOAHO.

PABOTA C MALLUHATA

MpuasmxeTe MalwmHaTa 4o paboTHaTa nnoL, kakTo 6e NoCoYeHO B NpeauLLHKS pasgen.

MN3Bsreaiite cnvpaHeTo 3a AbIro BpEME Ha eQHO MSICTO MpW BbPTALLM Ce YETKU Ha MaluMHaTa: ToBa MoXe Aa cb3faje
HeXXenaHu 3Hauu Ha noga.

3a HopmanHata paboTa Ha MaluMHaTa NpaxoBusT punTbp (41) TpsibBa Aa € Bb3MOXHO Hal-4MCT. 3a NoYMCTBaHE No Bpeme
Ha NoMWTaHe BKINoYeTe PUNTbPHUS LWENKBLP, KAaTO HAaTUCHETE NpekbeBaya (3) 3a HSAKONKo cekyHau. Mo Bpeme Ha Tasu
npoueaypa OCHOBHUAT MOTOP U BCUYKM (DYHKLMM CE NPeKbCBAT aBTOMaTUYHO.

3ABEJIEXKA
lMosmapsaime npouedypama 3a pasknawaHe Ha punmbpa Hali-manko Ha 10 MmuHymu. To3u uHmepsan moxe 0a ce
MPOMeHs 8 3a8UCUMOCM OM 3anpaweHocmma Ha NoYucmeaHusi patioH.

3ABEJIEXXKA
Koeamo npaxosusim ¢punmbp ce 3adpbcmu u/unu KoHmetHepbm 3a omnadnbyu (14) e nbieH, MawuHama He MoXxe
rnogeye 0a crbupa npax u boknyyu.

Mpun paboTa Ha BNaXHW No4oOBE OTBOPETE NopTa ,MOKkbp 6annac” (43), 3a oa nsderHeTe noBpexaaHe Ha NpaxoBust HUNTHLP.
Mpu paboTa Ha cyxu nogoBe 3aTBoOpeTe nopTa ,BrnaxeH b6arnac” (43), 3a 4a Bb3CTaHOBMTE MOAXOASALLMUSA BaKyyM.
KoHTenHepbT 3a otnagbum (14) Tpsabea ga ce usnpasea cneq Bcska paboTHa CMsiHa M BUHAru, Korato € MbJieH.

SABEJIEXXKA
Koeamo npaxosusim ¢hunmbp ce 3adpbcmu, MawuHama He Moxe rogedye da cbbupa npax u 6oKmyyu.
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

BYHKEP U3IMNPA3BAHE

1. CnpeTe mMawmHaTa 1 3aBbpTETE KIova 3a 3anansaHe (2) Ha ,0".

2. OrtcTtpaHeTe KoHTelnHepa (14), kaTo u3non3earte ApbXxKarta 3a TpaHcrnoptupaHe (15) u konenuara (16), 3a aa ro npemecTuTe
[0 onpefeneHoTo MACTO 3a cbbupaHe Ha Boknyuw, cres KoeTo ro uanpasHeTe.

3. [locTtaBeTe OTHOBO KOHTeWHepa B MaluMHaTa.

4. MawwvHarta e rotoBa fa 3apaboTu OTHOBO.

SABENEXKA
Kozamo koHmellHepa ce omcmpaHu, 8CUYKU PYHKUUU Ha MawuHama ce U3Kroysam.

CNEA NON3BAHE HA MALLUHATA

Cnep paborta, npean Aa ocTaBuTe MaluMHaTa, HanpaeeTe cregHuTe Npoueaypu.

—  Bknoyete punTbpHMA LWeNKbP € npekbeBaya (3).

—  3aBbpTeTe kntoya 3a 3ananeaHe (2) go no3uums ,0“ 3a cnupaHe Ha MaluuHaTa.

—  Wsnpa3sHeTte KoHTenHepa 3a oTnagbum (14) (BX. NpouegypaTa B npeaullHusa naparpad).

—  ToeagwurHete cTtpaHnyHuTe YeTkm (18) n (19, onuus), kato nsgbpnarte pbykuTe (12) n (13, onumsa) Hanpeg.
—  YBepeTe ce, Ye MallvHaTa He MOXe Aa MPbAHe Mo Cry4anHoCT.

—  3apegete akymynartopuTe (BX. npouedypaTta B rnasa [logapbkka).

BYTAHE HA MALLUHATA

MawwwuHaTta moxe fa ce OyTa KakTo KoraTo KnoybT 3a 3anansaHe (2) e Ha ,0%, Taka n korato € Ha ,|*.

NPOOBLIMKUTENEH NEPUOA HA BE3EACTBUE

Ako MalmHaTa HaAMa Aa ce nonssa nosede oT 30 AHKU, HanpaBeTe CrnegHoTo:

—  WsnwbnHeTe npoueaypute, nokasaHu B naparpada Cnea n3nonssaHe Ha mawumHara.

— [lposepeTe fganun MACTOTO 3a CbXPaHEHWE Ha MaluMHaTa € Cyx0 W YACTO.

—  WsBapete koHekTOpa Ha akymynartopa (36).

—  [lloBaurHeTe neko malumHaTa, Taka 4e NpecTunknTe, OCHOBHATa YeTKa 1 konenara fa He JoKOocBaT 3eMsTa.

NOAAPBXKA

MpoabmKkMTENnHOCTTa Ha XXMBOTa Ha MalunHaTa u HeHaTa 6e3onacHa paboTa 3aBMCAT OT NpaBuHaTa U pefoBHa NOAAPBXKKA.
CnepHata Tabnuua gasa rpaduka Ha nogapwxkaTa. [lokasaHuTe MHTepBany morat Aa Bapvpar B 3aBUCUMOCT OT KOHKPETHUTE
ycnoBwusi Ha pabota, kouto TpsbBa fa ce onpedendaT oT YoBeKa, KOWTO € aHraXupaH ¢ nogapbXkkaTa.

Bcuukm npouenypv no nogapwxkarta, ounm Te no rpacduk unm n3BbHpeaHu, Tpsabea Aa ce n3BbpLIBAT OT KBanudmumpaH nepcoHan
Unn OT aBTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

WHcTpykummTe 3a ynotpeba onuceart camo Haw-necH1MTe U Han-4ecTo npunaraHyn npoueaypu no nogapbxkara.

3a gpyruTe npoueaypu no nogapbXKkarta, nokasaHu B Tabnuuata c rpadpvka 3a noaapbKka, HanpaBeTe crnpaBka B MHCTPYKUUUTe
3a cepBM3HO 06CcnyXBaHe, KOUTO ca AOCTBIMHM BbB BCEKM CEPBU3EH LIEHTHP.

NPEQYNPEXOEHUE!

3a da ce uzebpwam npoyedypume no NoddpbKKama, MawuHama mpsi6bea 0a e U3K/r4YeHa u, npu
Heobxodumocm, akyMynamopume mpsibea 0a ca pa3kayeHu.

lMpoyememe eHUMamesnHo uHcmpykyuume e 2saea bezonacHocm, npedu da 3anoyHeme npouyedypu Mo
noddpniKKa.
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| EbIFAPCKU | MHCTPYKLIMM 3A YNOTPEBA

TABJIULIATA C TPA®UKA 3A NOAAOPBXKKA

Mpoueaypa Cnep goctaBka Ha Bceku Ha Bceku Ha Bceku Ha Bcekn
10 yaca 50 yaca 200 yaca 400 yaca

3apexgaHe Ha akymynatopa

[MpoBepka Ha HUBOTO Ha TeyHocTTa B akymynartopa (WET)

MpoBepka Ha kabena Ha 3apsigHOTO YCTPOMUCTBO

MouncTBaHe Ha NpaxoBust PUNTHP M NpPoBepKa 3a LenocTta
Ha yactuTe

MpoBepka 1 perynupaHe Ha BUCOYMHATA HA OCHOBHATa 1
CTPaHUYHUTE YETKU

MpoBepka 3a BUCOUMHATA U (DYHKLMOHMPAHETO Ha
npecTunkara

lMpoBepka Ha ynnbTHUTENS Ha unTbpa

MpoBepka Ha pyHKUMOHMPAHETO Ha ENEKTPUYECKUs
OUNTBLPEH LWENKBbP

[MpoBepka/perynupaHe Ha 3a4BWKBALL, peMbK: 3a4BMKBaLLA
cucTeMa, OCHOBHA YeTka.

Mposepka Ha paboTaTta Ha MUKpoNpekbcBaya 3a NO3ULUSA Ha
KOHTelnHepa

CMsiHa Ha 3a[iBUXBaLl, peMbkK: 3a[B/KBaLlA CUCTEMA,
OCHOBHa YeTKa.

I'IpOBepKa Unn CMAHa Ha BbIrnepoaHUTe YeTKM Ha MoTopa

(*) 3a cwoTtBeTHaTa npoueaypa, BUXKTE UHCTPYKLUNTE 3a CEPBU3HO 06CNyKBaHe.
(1) ExegHeBHO vnu crieq M3nonssaHe Ha malumHara.
(2) Wnu npegwm ynotpeba.

NMPOBEPKA HA KABEJIA HA 3APAQHOTO YCTPOUCTBO

BHumaTtenHo nposepeTe kabena Ha 3apsaHOTO YCTPoncTBO (38) M CbOTBETHMSA HaKpaHUK 3a M3HOCBaHe, CPA3BaHWSA, MyKHATUHN
Unn apyru nospenu.
Ako kabenbT Ha 3apsgHOTO YCTPOMCTBO € NOBpPeeEH, CBbPXKETE Cce CbC cepBu3eH LeHTbp Ha Nilfisk.

3APEXOAHE HA AKYMYJNNATOPUTE

BHUMAHMUE!
3apedeme akymynamopume, Ko2amo ce 8KJitoYu Xbiamusam (5) unu YepeeHussm (6) uHOukamop usu e Kpasi Ha
eceku novyucmeauy Yukbil. [Tod0bpxxaHemo Ha NbiieH 3apsd e akyMynamopume yObinkasa xueoma um.

NPEAYNPEXOEHUE!
Kozamo akymynamopume ca nadHanu, 3apedeme 2u 8b3MOXHO Hall-CKOpo, Mbli Kamo moea cbCMmosiHUe
CKBbCSI8a xueoma um.

NPEQYNPEXOEHUE!

Ako MawuHama e cHa6deHa c onoeHu (WET) akymynamopu, 3apexxdaHemo uMm cb30aea cusiHo u3byxnueus 2a3
eodopod. 3apedeme akymynamopume 8 do6pe NposempeHo MsICMo U 0asied om omKpum niaamMbK.

He nyweme dokamo ce 3apexxdam akymysiamopume.

Hokamo ce 3apexdam akymynamopume euHa2u GpbxKme Karlaka OmeopeH.

NPEOQYNPEXOEHUE!

Bndeme ocobeHo eHUMamesiHu, koezamo 3apexdame WET akymynamopu, 3aujomo moxe 0a uma meyoee.
AKyMyniamopHama me4HOCM e Kopo3ueHa. AKO KucesluHama eJsie3e 6 KOHmMakm ¢ Ko)kama usiu oJume eu,
usnnakHeme o6usiHo ¢ eoda u mombpceme sieKap.

> BB P

1. TocTtaBeTe MaluMHaTa Ha HMBOTO Ha Mofa. YBepeTe ce, Ye MallMHaTa He MoXe Aa MpbAHE MO CyYanHoCT.
2. 3asbprete Knoya (2) Ha ,0".
3. CsbpxeTe kabena (38) Ha eneKkTPOHHOTO 3apsaHO YCTPoncTBo (40) KbM enekTpudecKkaTa Mpexa.

NPEAYNPEXOEHUE!
HanpexxeHuemo u yecmomama Ha Mpexama mpsibea da omaoeapsim Ha cmoliHocmume Ha e/IeKmpPOHHOMO
3apssdHO ycmpolicmeo, noka3aHu Ha njio4YKkama CbC cepuliHusi Homep Ha mawuHama (47).
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

5.

6.

SABEJIEXKA
Kozamo ennekmpoHHOMo 3apsiOHO ycmpolicmeo e 8K/TIYEHO 8 efleKmpuyeckama Mpexa, 8CUYKU GOyHKUUU Ha
MalwuHama aemomMamuyHo ce U3KJIo4eam.

KoraTto cBeTHe 3eneHusT uHaukaTop (4), akymynaTopuTe ca 3apeaeHu.

3a no-HaTaTblUHa MH(OPMaLUMs 3a paboTaTa CbC 3apsAHOTO YCTPOUCTBO (40), BX. MIHCTpYKUMWTE 3a 3apsiHOTO YCTPOMCTBO
3a akymynatopa.

W3kntoyeTe kabena Ha eNeKTPOHHOTO 3apsiiHO YCTPOCTBO (38) OT enekTpuyeckaTa Mpexa 1 ro noctaBeTe B HEroBUs kanbd
(39) B MmawumHara.

C ToBa MalLMHaTa e roToBa 3a Non3BaHe.

NMPOBEPKA U PETYNIUPAHE HA BUCOYNHATA HA OCHOBHATA YETKA

SABENEXKA
Wma yemku ¢ no-mebpad u ¢ ro-mek KocbM. Tasu
npouedypa e npusnoxuma KbM 6CUYKU murose

4yemeku.
MpoBepka
7. TlpoBepeTe pa3CTOSAHNETO HA OCHOBHATa YeTKa OT 3eMsATa
KaTo cnaseare crieqHaTa npoueaypa:
8. [MocTaBeTe malLuMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa. —-
9. OcrTaBeTe MalLMHaTa HEMOABWXKHA, W BKMOYETE OCHOBHATA
yeTKa 3a HSAKOJKO CEKYHAM.
10. CnpeTe oCHOBHaTa 4YeTka, Nnocrie npemecTeTe MallnMHaTa un
S U3KITHOYETE. A
11. TlposepeTe ganu oTnevyaTbKbT OT YeTkaTa (A, dur. 2), no
LuanaTta cu ObJPKMHA € LWMPOK OT 2 A0 4 CM. 2-4cm
12. Ako oTreyaTbkbT (A) He BNK3a B crieumdmkauumure, 0,8-1,61in
perynupanTe BUCOYMHATA Ha YeTkara.
PerynupaHe P100817
13. 3asbpTeTe kntova (2) Ha ,0".
14. 3aBbprete 6yToHa (B, dur. 3), kakTO € nokasaHo no-gony:
* 3a /Ja yBenuyuTe LUMpUHaTa Ha oTnevaTbka, 3aBbpTeTe
6yToHa 06paTHO Ha YacoBHUKOBATa CTpeska
* 3a/[la HamanuTe LUMpVHaTa Ha oTneYaTbka, 3aBbpTeTe
GyTOHa No Nocoka Ha YacoBHUKOBATa CTperka
3ABENEXKA
BymoHbm cryxu Kakmo 3a pezyrnupaHe
Ha omrnedyambKa, maka U 3a Yemkama, 8
cboOmeemcmaeue ¢ U3HOC8aHemMo Ha KocMume.
15. U3nbnHeTte cTbnka 1 OTHOBO, 3a Aa NPOBepUTE Aanm
OCHOBHaTa YeTKa € Ha NPaBWUITHOTO Pa3CTOsIHNE OT 3eMsTa.
16. Korato yeTkarta e TBbpAe M3HOCEHA, 3a Aa MoXe fa 6bae

HarnaceHa, CMeHeTe 51 KakTo e NoKa3aHo B criefBaLLys
naparpad.

BHUMAHMUE!

AKO omneyamsbKbLM 0m OCHO8Hama Yyemka

€ ripekasieHo 20J15IM (No-wupok om 4 cm), e

3acezHama HopmaniHama pa6oma Ha MawuHama P100818

u dswxeujume ce yacmu unu efleKmpuyecKkume ®urypa 3

KOMIMOHeHmu Moxe O0a npeapsieam, cKbcsigaliku

JKueoma Ha MawuHama.

Bbvdeme ocobeHO eHUMameJsiHU, KO2amo

usenLpuigame 20pecrnoMeHamume nPosepKu

U 8UHazu usnonsealime MawuHama crioped

O3Ha4YeHume ycriogusl.
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| BBIIFTAPCKU MHCTPYKLUWMN 3A YITOTPEBA

CMAHA HA OCHOBHATA YETKA

BHUMAHMUE!
lMpenopbYyumesniHo e Oa Hocume 3aWUmMHU pbKaguyu, KO2amo CMeHsime OCHO8Hama Yyemka, 3aujomo Moe 0a
umMa ocmpu npedmemu Mex9oy KocMume.

1. TloctaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha MoAa.

2. 3aBbpreTe Knova (2) Ha ,0".

3. 3aBbpteTe GyTOHa 3a perynmpaHe Ha BUCOYMHATa Ha OCHOBHATa YeTka (28) U3Lso no nocoka Ha YacoBHUKOBATa CTpPerka.

4. OrtcTtpaHeTe koHTenHepa (14).

5. 3aBbprete byToHa (23) n oTBOpETE NsiBaTa Bpata (A, dur. 4).

6. Pasxnabete 6yToHuTe (B) n oTcTpaHeTe kanaka Ha ocHoBHaTa YeTka (C), kaTo ro 3aBbpTUTE NEK0 06paTHO Ha YaCoBHMKOBaTa
cTpernka.

7. OTcTpaHeTe ocHOBHaTa YeTka (D) oT npefHaTa cTpaHa Ha MaluuHaTa.

8. TlpoBepete ganu no 3aaBwkBalLaTa rnaevHa (E) HmMa npax unm Hakaksu 6oknyum (BbxeTa, napuanu u ap.), Kouto aa ca ce

OMOTanm OKOMo Hesl.

9. TlocTaBeTe HoBaTa OCHOBHA YeTKa C pedoBe oT kocMu (F), HaKNMOHEHN KaKTo e nokasaHo Ha durypara.

10. WHcTanupaiiTe HoBaTa OCHOBHA YeTKa Ha npegHaTa cTpaHa Ha MalumHaTa u ce yBepeTe, Ye oTBopbT (G) nacsa Aobpe BbpXy
cboTBETHaTa 3aABwKBaLLa rmasuHa (E).

11. WHcTtanuparite kanaka Ha ocHoBHaTa 4eTka (C) n 3aterHete 6ytoHuTe (B).

12. 3atBoperte nsiata Bpata (A).

13. Perynupaiite BUCOUMHATa HA OCHOBHATAa YeTKa KaKTo e MokasaHo B npeauLuHus naparpad.

(i Z//{;/%-»“"//,'y
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P100819
®durypa 4
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

NMPOBEPKA U PETYIIMPAHE HA BUCOYUNHATA HA CTPAHUYHATA YETKA

3ABENEXKA
Wma yemku ¢ no-menpad u ¢ ro-mek KocbM. Tasu

npouedypa € [1pursrioXXumMa KbM 8CUYKU murioee
4emku.

3ABEJIEXXKA
Tasu npouyedypa e npurnoxuma Kakmo 3a 0sicHama

CcmpaHU4Ha 4emka, maka u 3a J/iieama (OI'IL{UH).

MpoBepka

1. TNocTaBeTe MalumHaTa Ha HMBOTO Ha NoAa.

2. 3aBbpTeTe Kno4a 3a 3ananeaHe (2) Ha ,|“.

3. CHwmxete cTpaHunyHaTta 4YeTka ¢ nocta (12).

4. Tlopxopswarta BUCOYMHA HA CTPaHWYHaTa YyeTka ce
AOCTura, Korato KOCMUTE AOKOCHaT noga no Abrosara
OKPBXKHOCT, KakTo e nokasaHo (A, dwur. 5).

Ako oTnevaTbkbT (A) He BNu3a B cneuundurkaumure,
perynvpante BUCoYMHaTa Ha YeTkara.

PerynupaHe

5. BaBbprete kntova (2) Ha ,0".

6. Pasxnaberte rankarta (C, dur. 6) nog kanaka (B) n
3aBbpTeTe BMHTa (D) no nocoka Ha YacoBHMKOBaTa
cTpenka unv obpartHo Ha Heq, 3a Aa yBenuuuTe unu
HamanuTe BUCOYMHATa Ha CTpaHuyHaTa yetka. Cnep ToBa
3akntoyeTe BMHTA C rankara.

7. W3nbnHete cTbnka 4 OTHOBO, 3a Aa NPOBEPUTE Aanu
CTpaHu4yHaTa 4YeTka € Ha NPaBUITHOTO Pa3CTosHME OT
3emsATa.

8. Korato uetkaTa e TBbpAe U3HOCEHA, 3a Aa MoXe Aa 6bae
HarnaceHa, CMeHeTe s KaKTO e NoKasaHo B criefBalyus

P100820

naparpad.
BHUMAHME! T - ‘
AKko omneyambKbmM om cmpaHuyHama yemka /e 5 (/NN
e rnpeKaJsieHo 20J15IM, e 3ace2Hama HopMmasiHama P100821

pa60ma Ha MawuHama u dsuxxewjume ce 4Yacmu CDMrypa 6
unu esiekmpu4yecKkume KOMIOHeHmMuU MoXKe da
npeepsieam, CKbcsieallKu )Xueoma Ha MawuHama.

PA3IMOBABAHE/CTTIOBABAHE HA CTPAHUYHATA YETKA

BHUMAHME! B C A C c
Mpenops4yumenHo e da Hocume 3aujumHu

pbKasuyu, Ko2amo CMeHsime cmpaHu4YHama
4Yemka, 3au,omo Moxe da uma ocmpu rnpedmemu
MexJdy Kocmume.

SABEJIEXKA
Tasu npouedypa e npusoxuma Kakmo 3a OsicHama

CcmpaHu4Ha 4emka, maka u 3a J/ifieama (OI'IuUﬂ).

MocTaBeTe MalLMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

3aBbpTeTe kntoya (2) Ha ,0“.

Pa3sBuiite apbxkarta (A, dur. 7) B CTpaHU4YHaTa YeTka,

oTcTpaHeTe yeTkaTa (B) kaTo s ocBo6oauTe OT TpUTe

kpadeta (C).

4. MoHTupanTe HoBaTa YeTKka Ha MaluMHaTa, KaTto S
3acTonopute 3a kpadetara (C), a cnea ToBa 3aTerHete
apbxkaTta (A).

5. HacTtpoiiTe BucouMHaTa Ha HoBaTa 4YeTka, CbracHoO

npouenypara, NocodeHa B NpeaxoaHata Touka.
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BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

NMPOBEPKA U PEIYIINPAHE HA NPECTUJIKATA

1. TlNocTtaBeTe MalumHaTa Ha HUBOTO Ha NoAa, KOeTo e yaobHo
3a npoBepKa Ha BUCOYMHATa Ha npecTunkara. YBepeTe ce,
Yye MalIMHaTa He MoXe Aa MpPbAHE MO Cy4YanHOCT.
3aBbpreTe kntova (2) Ha 0.

OTtcTtpaHeTe koHTenHepa (14).

OTcTpaHeTe OCHOBHaTa YeTKa (27), KakTo e nokasaHo B
CbOTBETHUSA naparpad.

PN

MpoBepka Ha cTpaHMYHaTa NpecTUsKa

5. lposepeTte Aanu ca uenv CTpaHUYHUTE NPECTUIKM (26).
CmMeHeTe npecTunkmTe, Korato nmar cpsssaHus (A, dur.
8) no-ronemu ot 20 MM unu nykHatuHu (B) no-ronemu ot
10 MM (3a cMsiHaTa Ha MPEeCTUIKMTE HanpaBeTe CrpaBka B
WHCTPYKLMUTE 3a CEPBM3HO OOCMyXXBaHe).

6. [posepeTte Aanu BUCOYMHATA Ha CTPAHUYHUTE NPECTUIIKM
(26) otroBaps Ha noka3aHoTo Ha curypara (C);
CTpaHU4YHWTE NpecTunku Tpsabea aa gokoceaTt noga no
npoabIMKEHNE Ha LuanaTta cv ObIbpKuHa.

7. Ako e HeobxoaMMo, perynvpanTe NPeCcTUIIKMTE CbINMacHo
criegHaTa npoueaypa.

Perynwpal-le Ha CTpaHU4YHaTa npecTurka

8. OrtcTtpaHete gsicHata BpaTta (37), 3a Aa JOCTUrHeTe [0
rankute (D, dur. 9).

9. Pa3xnabere ravkute (D) n BuHTa (E), cnep koeto
perynmpanTte BUCOYMHaTa Ha AdcHata npectunka (F), kato
nsnonssare COTOBETE HA OTBOPUTE 32 MOHTUPaHe.

10. Pasxnabete BuHTOBETE (G) U perynupaiite BUCOYMHaTa
Ha AsicHaTa npecTunka 3a Bb3cTaHoBsBaHe (H), kato
nsnonssare CIOTOBETE HA OTBOPUTE 32 MOHTUPaHe.

11. Pasxnabete BuHTOBETE (l) U rankute (J), cnen KoeTo
perynupanTte BUcounHaTa Ha nssata npectunka (K), kato
nsnonssare CIOTOBETE HA OTBOPUTE 32 MOHTUPaHe.

12. Cnep ToBa 3aTerHeTe BMHTOBETE W raviknTe.

SABEJIEXXKA
Mpouedypama 3a peaynupaHe e NpuUIoXuma KaKmo

3a dsicHama npecmurika 3a eb3cmaHossieaHe (H),
maka u 3a nseama (onyusi).

MpoBepka Ha NpeAHa NpecTurKa u nposepka/
perynupaHe Ha 3agHa npecTuska

13. TpoBepeTte npegHaTta npecturka (24) Ha koHTenHepa (14)
3a LUSNocCT.

14. TposepeTte 3apgHaTa npectunka (25) 3a uanocr.

15. CmeHeTe npecTunkuTe, Korato umar cpsisasaHus (A, dur.
8) no-ronemu ot 20 MM unu nykHatuHK (B) no-ronemu ot
10 MM (3a cMsiHaTa Ha NPECTUIKMTE HanpaBeTe CrpaBka B
WHCTPYKLMNUTE 332 CEPBU3HO 0GCNy>XBaHE).

16. [MpoBepeTe fanu BUCOYMHATA Ha 3agHaTa npectunka (25)
oTroBaps Ha Noka3aHoTo Ha curypaTta (C); npecTunkara
TpsbBa oa AoKOCBa noAa no NpoAbIhKEHUE Ha Luanara cu
ObIDKMHA.

17. Ako e Heobxoammo, pa3xnabete BuHToBeTe (L, dour. 10)

W perynvpanTe BucodvHata Ha npectunkara (M), kato
n3nonseaTe CrOTOBETE Ha OTBOPUTE 32 MOHTUPAHE.

18. Korato HacTporikaTa 3aBbpLuu, 3aTerHere BuHToBeTe (L).

19. CrnobeTe yacTute No obpaTHMA Ha pasrnobsBaHETO UM
pen.

SABEJIEXKA
lpedHama npecmurika (24) Ha KOHMelHepa He

usuckKea peayrupaxe.
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MHCTPYKLIMM 3A YNOTPEBA | EbIFAPCKU |

NMOYNCTBAHE U NMPOBEPKA HA UAJNTOCTTA HA NMPAXOBUA PUNTHP
duUNTLPBT 3a Npax Tpsbsa 4a ce NOYUCTBA PELOBHO, 3a fa ce
ocurypu epeKTMBHOCT Ha BakyymHaTa cuctema. Cnassaiite
NpenopbYUTENHUTE UHTEPBANY 3a NPErmes B CepBu3a Ha
bunTLpPa 3a SbAMMA My XKUBOT.

NPEAYNPEXOEHUE!
Hoceme npednasHu o4usia npu noyucmeaHe Ha

¢gunmsbpa.

He npo6uesaitime ¢ghunmusbpa.

Moyucmeme ¢hunmbpa e do6pe nposempsieMo
msicmo.

Hoceme nodxodsiwja macka, 3a 0a usbezaHeme
eduweaHemo Ha npax.

3ABEJIEXKA
OcseH cmaHOapmHusi nonuecmepeH unmbp CbUo

maka e Haslu4deH u xapmueH ¢ounmaup.

TN

1. locraeeTe MaluMHaTa Ha paBHa NOBbLPXHOCT U Ce yBepeTe, ifn\\“\%} C

Ue He MOXe Aa ce Mbpaa. — — \\&j
2. 3asbprete knoya (2) Ha 0. e\
3. OrtcTtpaHeTe koHTelHepa (14).
4. Ocsobopgete pbukute (A, cur. 11) n 3aBbpTETE NOCTaBKaTa

Ha mnTbpa (B) Hagony.
5. OrtctpaHete npaxoBuat omntsp (C). P100827
6. lMouncreanTe NnpaxoBmsa MUNTbPA Ha OTKPUTO, KaTo ro

pasknaTuTe BbPXy paBHa ¥ YMCTa NOBbPXHOCT, MOTYNBaNKu
ro otkeM cTpaHara (E, dwr. 12), npotveononoxHa Ha H
nnetkata ot xuuy (F). ™~

7. 3aBbpLueTe npouegypaTta no NOYMCTBAHETO KaTo
n3nornaeaTe CrbCTeH Bb3ayx (G) ¢ MakcMmMarHo HansiraHe
6 Gapa, KaTo NnpogyxBaTe caMo OT CTpaHara, 3aluTeHa ot
nnetkara ot xuum (F).

OcBeH TOBa, cnopef Tuna Ha unTbpa cnaseanTe

cnegHvTe NpeanasHu MepKu:

+ TonuectepeH ountbp (cTaHgapteH): 3a no-gobpo
noyMcTBaHe MOXe Aa ce Mue C BoAa 1 HeneHewm
ce npenapaTtu. ToBa gaBa no-gobpo nouncreaHe, HO
HamansBea XunBoTa Ha unTbpa, KOWTO LWe Tpabea aa
ce CMeHsi No-4ecTo. 3non3BaHeTo Ha HENOAXOAALLM
nepunHu NpenapaTn Moxe Aa nospean untsbpa.

+ XapTueH cuntbp (onuus): He nanonssante Boga unm
noYyMCcTBaLLM NpenapaTtu 3a NOYUCTBAHETO MY, 3aLL0TO
MOXe Aa ro nospeauTe.

8. TlpoepeTe GUNTBPHOTO TAMNO 3a paskbCBaHus. Mounctete P100828
ynnbTHUTENs (H) no nepumerbpa My 1 nposepeTte
uanocTtTa my. Ako € HeobxoamMmo, cMeHeTe hunTbpa.

9. Ako e HeobXxo4MMO, NOYNCTETE T'YMEHUSA YN bTHATEN HA oY
otaenenneTto 3a punrtepa (D, dur. 11) no uanarta my K
ObIDKMHA 1 To NpoBepeTe ganu e usn. AKo e Heobxogumo, \
CMeHeTe ro. 1\

10. Crnobete yactute no obpaTHUs Ha pasrnobsaBaHeTo M
peq.

MouuctBaHe Ha npeaBapuTeneH hunTbp (onuus)

11. W3BbpLieTe cTbikm 1 go 3.

12. OrtctpaHeTte npegBaputenntus untsbp (K, dur. 13) n ro
noYMcTeTE C KOMMpPEecHpaH Bb3ayx Npy MakcumyM 6 6apa.

13. Crnobete yactute no obpaTHMsA Ha pasrnobsBaHETO NM

peq.
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BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

NMPOBEPKA HA PABOTATA HA MUKPOMPEKBbCBAYA 3A NO3MLNSA HA KOHTEMHEPA

1. WsknioyeTe malumHaTa n oTcTpaHeTe KoHTenHepa (14).

2.  OnuraiTe ce 3a NycHeTe MallMHaTa Ype3 3aBbpTaHe Ha Krova 3a 3ananeaHe (2) kbM ,I“. MawwnHaTa He TpsbBa fa 3ananu.
3aBbpTeTe kntoya (2) Ha ,0".

3. TMoctaBeTe 0THOBO KOHTENWHepa (14).

4. Ako mawwwmHaTa npoabikasa Aa paboTu, korato KOHTenHepbT (14) e oTcTpaHeH, He3abaBHO Ce CBBbPXKETE C YMbIHOMOLLEH
CEPBU3EH LEHTBbP MUK NpoaasBay.

NMPOBEPKA/CMAHA/HYNUPAHE HA BYLWIOH

1. lMocTtaBeTe MalwmHaTa Ha HMBOTO Ha nNoJa. YBepere ce, 4e MalumHaTa He MoXe Aa MpbAHe Mo CryYanHOCT.
2. 3aBbpTeTe knoya (2) Ha ,0%.

MpoBepka Ha GyLWOHM

3. TpoBepete eauH OT cnegHuTe BYLIOHU 3a Ae3aKTUBUpaHE:
(32): FA BywoH Ha ocHoBeH moTop (70 A).
(33): FB byLwwoH Ha MOTOp Ha AsicHa cTpaHu4yHa YeTka (5 A)
(34): FC 6ywwoH Ha moTop Ha nsiBa cTpaHudHa yeTka (5 A) (onums)

HynMpaVlTe BCUYKN Oe€aKTUBUPaHU 6yLLIOHVI, KOraTto KOMNOHEHTBLT, KOWUTO € Npeamn3Bunkan geaktnpauumsta ce e oxnaann nausano.

MpoBepka/cMsiHa Ha OyLLUOH

4. Ocsobopgete npegHaTa krovanka (22) n otBoperte Kanaka Ha akymyrnatopa u OCHOBHWS Asuraten (21).
5. W3Bapgete KoHekTOpa Ha akymynaTopa (36).
6. [posepere/cmeHeTe CbOTBETHUSA BYLLIOH cpen cnegHuTe:
(29): FO 6ywoH Ha akymynaTtop (125 A).
(30): F1 6ywoH Ha enekTpuyeckn puntbpeH wenksp (5 A).
MpoBepeTte/cmeHeTe ByLwoOHa Ha 3apsiAHOTO yCcTponcTeo (31) kakTo cnensa:
7. OrtBoperte 3agHaTa peweTka (51), kato pa3xnabuTe MOHTaXHUTE BUHTOBE.
8. OrtBoperte noctaekata Ha OyLwoHa u nposepeTte/cmeHeTe F2 GywioHa (30 A).

HOBTOpeH MOHTaX

9. CsbpXeTe KOHeKTopa Ha akymynartopa (36).
10. 3atBoOpeTe kanaka Ha akyMyrnartopa U OCHOBHUS MOTOp (21) u 3akntoveTe npegHarta knodanka (22).
11. 3artBopeTte 3agHaTa pelleTka (51) n 3aTerHeTe BUHTA.

NMPUBEPKA HA HABO HA EJNIEKTPOJIUT HA AKYMYJIATOP (CAMO 3A WET AKYMYJIATOPMU)

OcBobopaete npegHaTta kntovarnka (22) u oTBopeTe Kanaka Ha akymyrnatopa U OCHOBHUst aBuraTen (21).

MpoBepeTe HMBOTO Ha eNeKTPoNMTHaTa TeYHOCT B akymynartopa (35). Ako e Heobxogumo, foneinTe Npes kanadyerara.
3aTBopeTe BCUYKM KanadeTa Ha akymynartopa (35).

3aTrBoperTe Kanaka Ha akymynaTtopa u 0OCHOBHWst MOTOp (21) 1 3aknioyeTe npegHara knwoyarnka (22).

AKo e HeobxoanMo, 3apefeTe akymynaTopuTe, KakTo € NokasaHo B CbOTBETHMSA naparpad.

aorwON =
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA

BBITAPCKA

PELWABAHE HA NMPOBJIEMU

MpoGnem

Bb3MoxHa npuymHa

PeweHune

PyHKUMMTE Ha MaLLMHATa Ca U3KITHEHW NpK
3aBbpTaHe Ha Krto4a KbM ,|“.

KoHeKkTopbT Ha akymyrnaTtopa e pa3kayveH.

OTBoOpeTe Kanaka 1 CBbpXeTe KOHeKTopa Ha
akymynaropa.

KoHTeHep®bT He e B npasuinHa nosuuus.

[MocTaBeTe KOHTENHEpa NpaBUIHO.

M3ropsn e npekbcBaybT Ha (FA) OCHOBHUS
MOTOP.

M3yakaiiTe OCHOBHUAT MOTOP a U3CTUHE,
crief ToBa Hynuparite GyLoHa KaTo
HaTUCHeTe CbOTBETHUS BYTOH.

KabenbT Ha enekTpoHHOTO 3apsaHO
YCTPOMCTBO € BKIIOYEH B enekTpuyeckara
mpexa.

M3knoueTe enekTpoHHOTO 3apsifHO
YCTPOWCTBO OT enekTpuyeckara mpexa.

MWKpPONpPeKbCBaYbT Ha KOHTEHepa e
noBpeaeH.

CwmeHeTe MukponpekbcBaya. (*)

CTpaHnyHaTa YyeTka He paboTu.

BywoHsT (FB) unu (FC) (onuus) e naropsin.

M3yakanTe MOTOPBT Ha CTpaHWYHaTa YeTka
Aa n3CTuHe, cnea toea HynmpaﬂTe 6yLLIOHa
KaTo HaTUCHeTe CbOTBETHUA 6yTOH.

MpekbcBaYBbT Ha CTpaHWYHaTa YeTka faBa
HepegHOCTU.

CMmeHeTe CbOTBETHUS NPeKbeBaYy Ha
cTpaHu4Ha yeTka. (*)

MawwuHata cbbupa Manko otnagbum/npax.

MpaxoBuAT punTbp € 3agpbCTEH.

[MouncTeTe npaxoBust GUNTHLP KaTo
n3nonssare MUNTbPHUS LIENKbP UK KaTo
ro pasrnobure.

KoHTenHep®bT 3a OTNagbLM € NbrieH.

M3npasHeTe KoHTenHepa.

MpecTunkute He ca Aobpe HarmaceHu unu
ca cyyneHu.

Harnacere/cmeHeTe npecTunkuTe.

YeTknTe He ca HarnaceHu KakTo TpﬂﬁBa.

Harnacerte BMCOYMHaTa Ha YETKUTE.

PeMbkbT Ha OCHOBHATa YeTka He e
perynupaH npaBuUTIHO UK € N3HOCEH.

Perynupaiite unu cMeHete pemMbka Ha
OCHOBHaTa 4etka. (*)

EneKTpyyeckuaT ounTbpeH LWenkbp He paboTu.

M3ropsan e BywwoHbT (F1).

CwmeHerte OyLuoHa.

MawwuHaTta pa6OTI/1 CaMo KoraTo e
HenoaBumXxHa, nHa4vye ce U3Kno4vBa n YyepeeHata
npenynpeguTeniHa CBeTNIMHA 3ano4vBa ga Mura.

AkyMynaTopuTe HAMaT 3apsg.

3apeneTe akymynatopuTe.
Ako npobGnemMbT NpogbIkasa, CMeHeTe
akymynaropure.

ABTOHOMHOTO 3axpaHBaHe OT akymynartopa e
cnabo.

Akymynatopute ca usxabeHu.

CwmeHeTe akymyrnatopure.

KanauutetsbT Ha akymynaTtopute e ManbkK.

Kynete akymynatopu ¢ no-ronsim kanaumteT
(Bx. Nnaparpad ,TexHU4ecku gaHHK").

KoraTo gbpnarte rocta 3a ynpasneHue,
MaluMHaTa He ce ABWXM Unu ce ABuxu 6asHo.

KabenbT 3a ynpaBneHue He e perynupaH
NpaBuWIHO UMK € NOBPeaEH.

PerynupanTte nnm cmeHete kabena 3a
ynpaeneHue. (*)

3aABMXKBALLMAT PEMbK HE € perynupan
NPaBWITHO UMW € U3HOCEH.

Perynupaiite unu cmeHeTe 3aBMXBaLLUA
pembk. (*)

(*) Tlpouenypata TpsibBa Aa ce u3BbpLUM B cepBu3eH LeHTbp Ha Nilfisk.

3ABENEXKA

MawuHama He moxe Oa pabomu 6e3 3apssOHomo ycmpoticmeo. B criyyal Ha nospeda Ha 3apsi0HOmMo ycmpolicmeo ce
cebpXKeme C YMb/IHOMOWEH CEP8U3EH UEHMBP.

3a noseve nHgopmaums, CBbpxeTe ce cbe cepnseH LeHTbp Ha Nilfisk, KbOeTo € Bb3MOXHO - BMXKTE 3a CnpaBka CepBU3HOTO

PBKOBOACTBO.
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| BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

CKPAINMWWPAHE

MawmwuHaTa TpsbBa Aa ce ckpanupa OT kBanMduumpaH cneumanmcr.

Mpeon aa ckpanuparte MalumHaTa, oTCTpaHeTe U OTAENeTe CregHUTe matepuanu, Kouto Tpsabea Aa ce N3XBbPMAT B CbOTBETCTBUE C
aKTyariHOTO 3aKOHOAAaTeNcTBO:

—  Akymynatopu

—  [NonuecTtepeH npaxos punTbp

—  OcHOBHa ¥ CTPaHWUYHN YeTKM

—  MnactmacoBu MapKyym 1 KOMNOHEHTM

—  EnekTpuyecku n enekTpoHHU KOMMOHEHTH (*)

(*) TocwbBeTBanTe ce ¢ Han-6nm3kmaT ueHTbp Ha Nilfisk, Hall-Beye, korato ckpanupaTe eneKkTPUYECKU N eNeKTPOHHN KOMMOHEHTH.
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MANUAL DE UTILIZARE ROMANA
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INTRODUCERE

NOTA
0 Numerele din paranteza se refera la componentele prezentate in capitolul Descriere utilaj.

SCOPUL SI CONTINUTUL MANUALULUI

Obiectivul acestui manual este de a asigura operatorului toate informatjile necesare pentru a utiliza in mod corespunzator utilajul,
intr-un mod sigur si autonom. Manualul contine informatji despre datele tehnice, siguranta, utilizare, depozitare, intretinere, piesele
de schimb si eliminarea la deseuri.

Tnainte de efectuarea oricérei proceduri asupra utilajului, operatorii si tehnicienii calificati trebuie sa citeasca acest Manual cu
atentie. Contactati Nilfisk in cazul existentei dubiilor privind interpretarea instructiunilor sau pentru orice informatii suplimentare.

DESTINATIA

Acest Manual este destinat operatorilor si tehnicienilor calificati pentru a efectua intretinerea utilajului.

Operatorii nu trebuie sa efectueze proceduri rezervate tehnicienilor calificafi. Nilfisk nu va raspunde pentru daunele ce decurg din
nerespectarea acestor instructiuni.

MODUL DE PASTRARE A ACESTUI MANUAL

Manualul de utilizare trebuie pastrat in apropierea utilajului, in interiorul unei carcase corespunzatoare, ferit de lichide sau alte
substante ce pot cauza deteriorarea acestuia.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de conformitate furnizata impreuna cu utilajul, atestd conformitatea utilajului cu legile n vigoare.

NOTA
e Sunt furnizate doud exemplare ale declaratiei de conformitate originale impreuna cu documentatia aferenta utilajului.

DATELE DE IDENTIFICARE

Denumirea modelului si numarul de serie ale utilajului sunt marcate pe placuta (47).

Codul si anul de fabricatie al produsului sunt marcate pe aceeasi placa.

Aceste informatii sunt utile la comandarea pieselor de schimb pentru utilaj. Utilizati tabelul urmator pentru notarea datelor de
identificare a utilajului.

Modelul UTILAJULUL ...

Codul PRODUSULUI .....ceiiiiiiiieic e

Numarul de serie al UTILAJULUI ......cooooiiiiiiieeeeeeeeeeeee e

ALTE MANUALE DE CONSULTAT

—  Manualul incarcatorului electronic de baterii (trebuie considerat parte integranta a acestui Manual)
—  Lista de piese de schimb (furnizata impreuna cu utilajul)

Tn plus, sunt disponibile urmatoarele manuale:

—  Manualul de service (ce poate fi consultat la Centrele de service Nilfisk)

PIESELE DE SCHIMB Sl INTRETINEREA

Toate procedurile de utilizare, intretinere si reparatii necesare trebuie efectuate de personal calificat la Centrele de service Nilfisk.
Trebuie utilizate numai piese de schimb si accesorii originale.

Contactati Nilfisk pentru service sau pentru comandarea pieselor de schimb si a accesoriilor, specificand modelul, codul de produs
si numarul de serie ale utilajului.

MODIFICARILE S| IMBUNATATIRILE

Nilfisk imbunatateste constant produsele sale si isi rezerva dreptul de a efectua modificari si imbunatatiri la latitudinea sa fara a fi
obligata sa puna la dispozitie aceste avantaje pentru utilajele comercializate anterior.
Orice modificare si/sau adaugare de accesorii trebuie aprobata si efectuata de Nilfisk.
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ABILITATI FUNCTIONALE

Aceasta maturatoare mecanica a fost proiectata pentru curatare (prin maturare si aspirare) a podelelor netede si masive si pentru
colectarea prafului si a reziduurilor usoare in medii civile si industriale in conditjii sigure de utilizare de catre un operator calificat.

CONVENTII

Termenii inainte, Tnapoi, fata, spate, stdnga sau dreapta sunt utilizati cu referire la pozitia operatorului, respectiv, cu mainile pe bara
de ghidare (10).

DEZAMBALAREA/RECEPTIA
ATENTIE!
A Pentru dezambalarea utilajului, urmati cu atentie instructiunile de pe ambalaj.

La livrare, verificati cu atentie ca utilajul si ambalajul sdu s& nu fi suferit deteriorari in cursul transportului. Tn cazul unor modific&ri
vizibile, pastrati ambalajul si aduceti acest lucru in atentia persoanei care I-a transportat. Contactati imediat transportatorul pentru
fnaintarea unei reclamatjii privind deteriorarile.
Verifica{i daca utilajul este echipat cu urmatoarele elemente:
—  Documentele tehnice:

* Manualul de utilizare al dispozitivului de maturat (documentul prezent)

* Manualul incarcatorului electronic de baterii

+ Lista de piese de schimb pentru dispozitivul de maturat
—  Sigurantanr.1de5A

SIGURANTA

Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi intotdeauna cu atentie aceste informatii si luati toate masurile de
sigurantd necesare pentru protejarea persoanelor si a bunurilor.

Cooperarea din partea operatorului este esentiala pentru prevenirea accidentarilor. Nici un program de prevenire a accidentelor nu
este eficient fara cooperarea totala din partea persoanei responsabile de operarea utilajului. Majoritatea accidentelor ce pot avea
loc intr-o fabrica, in timpul lucrului sau al deplasarii, sunt cauzate de nerespectarea regulilor elementare de protectia muncii. Un
operator atent si prudent reprezinta cea mai buna garantie impotriva accidentelor si este esential pentru indeplinirea cu succes a
oricarui program de preventie.

SIMBOLURILE VIZIBILE DE PE UTILAJ
AVERTISMENT! AVERTISMENT!

Cititi cu atentie toate instructiunile Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe
inainte de efectuarea oricarei proceduri ’ sau presurizate.

asupra utilajului.

: X % AVERTISMENT! AVERTISMENT!

Nu utilizati utilajul cu pante cu inclinatie Componente mobile.
ce depaseste valorile specificate. A
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>

accidentare a persoanelor si deteriorare a
bunurilor. proceduri.

SIMBOLURILE CARE APAR iN ACEST MANUAL

PERICOL! NOTA
Acest simbol indica o situatie periculoasa ce Acest simbol indicad o observatie privind functiile
presupune riscul de deces al operatorului.

importante sau utile.

Manualului de utilizare inainte de efectuarea oricérei

ATENTIE!

Acest simbol indica o masura de siguranta sau o
observatie privind functiile importante sau utile.
Acordati o atentie deosebita paragrafelor marcate
cu acest simbol.

AVERTISMENT! CONSULTARE
Acest simbol indica un risc potential de Acest simbol indica necesitatea consultarii

INSTRUCTIUNI GENERALE

Tn continuare, sunt prezentate avertismente si atentionari specifice destinate s& va informeze asupra pericolelor potentiale de
accidentare a persoanelor si deteriorare a utilajului.

PERICOL!

Inainte de efectuarea oricdrei proceduri de curétare, intretinere, reparatie sau inlocuire, scoateti cheia de
contact.

Acest utilaj trebuie utilizat in mod adecvat numai de operatori instruiti.

Nu purtati bijuterii in timpul efectuarii lucrarilor in apropierea componentelor electrice.

Nu lucrati sub utilajul ridicat fara ca acesta sa fie sustinut cu standuri de siguranta.

Nu operati utilajul in apropierea pulberilor, lichidelor sau vaporilor toxici, periculogi si/sau explozivi: Acest
utilaj nu este corespunzator pentru colectarea parafurilor periculoase.

Pastrati bateriile intr-un loc ferit de scéntei, flacari si materiale incandescente. Gazele explozive sunt
eliminate la incarcarea bateriilor.

Daca utilajul este dotat cu baterii cu plumb (UMEDE), incércarea bateriilor genereaza hidrogen, un gaz
foarte exploziv. Incarcati bateriile in spatii bine ventilate si departe de flacdri deschise.

Daca sunt montate baterii cu plumb (UMEDE), nu inclinati utilajul la mai mult de 30° fata de planul orizontal
pentru a preveni curgerea acidului foarte coroziv din baterii. Cand utilajul urmeaza sa fie inclinat pentru
efectuarea procedurilor de intretinere, demontati bateriile.

AVERTISMENT!

Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere/reparare.

Inainte de utilizarea incdrcatorului de baterii, asigurati-va cd valorile frecventei si ale tensiunii indicate pe
placuta cu numarul de serie a utilajului coincid cu valorile curentului de la retea.

Nu tractati utilajul utilizdnd cablul incarcatorului de baterii $i nu utilizati niciodata cablul incarcatorului de
baterii drept maner. Nu prindeti cablul incarcatorului de baterii in usi si nu tensionati cablul incarcatorului
de baterii in jurul muchiilor sau colturilor ascutite. Nu treceti cu utilajul peste cablul incarcatorului de
baterii.

Mentineti cablul incarcatorului de baterii departe de suprafetele incalzite.

Nu utilizati utilajul in cazul in care cablul incarcatorului de baterii sau fisa acestuia sunt deteriorate. Daca
utilajul nu functioneaza corespunzator, a fost deteriorat, lasat in exterior sau scapat in apa, returnati-I la
Centrul de Service.

Inainte de efectuarea oricdrei proceduri de intretinere, deconectati cablul incdrcatorului bateriei de Ia retea
electrica pentru a evita orice risc de incendiu, electrocutare sau accidentari.
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AVERTISMENT!
—  Nu fumati in timpul incarcarii bateriilor.

—  Acest utilaj nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experienta si cunostinte decat daca acestea sunt supravegheate gi
instruite cu privire la utilizarea utilajului de catre persoane responsabile de siguranta lor. Copiii trebuie
supravegheati pentru a se evita riscul ca acestia sa se joace cu utilajul.

—  Este necesar un grad de atentie suplimentara atunci cand este utilizat in apropierea copiilor.

—  Utilizati doar conform instructiunilor din prezentul manual. Folositi numai accesoriile recomandate de
Nilfisk.

—  Verificati cu atentie utilajul inainte de fiecare utilizare, asigurati-va intotdeauna ca toate componentele au
fost asamblate inainte de utilizare. Daca utilajul nu este asamblat perfect, acesta poate cauza pericole de
accidentare a persoanelor si de deteriorare a proprietatii.

— Luati toate masurile de siguranta necesare pentru a preveni prinderea parului, bijuteriilor si a imbracamintei
largi de componentele in miscare ale utilajului.

—  Pentru a evita utilizarea neautorizata a utilajului, scoateti cheia de contact.

—  Nu lasati utilajul nesupravegheat fara a va asigura de faptul ca acesta nu se poate deplasa independent.

—  Nu utilizati utilajul cu pante cu inclinatie ce depaseste valorile specificate.

—  Nuinclinati utilajul la un unghi mai mare decét cel indicat pe utilaj, pentru a preveni instabilitatea.

—  Utilizati doar periile furnizate impreuna cu utilajul sau cele mentionate in acest Manual de utilizare.
Utilizarea altor perii poate reduce gradul de siguranta.

—  Inainte de a utiliza utilajul, inchideti toate usile si/sau capacele conform indicatiilor din Manualul
utilizatorului.

—  Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe sau presurizate sau cu substante corozive.

—  Utilizati utilajul in locurile in care este asigurat un iluminat corespunzator.

—  In timpul utilizdrii acestui utilaj, procedati cu atentie pentru a evita accidentarea persoanelor si deteriorarea
bunurilor.

—  Evitati contactul utilajului cu rafturile sau esafodajele, mai ales in cazul in care exista riscul caderii
obiectelor.

—  Nu sprijiniti containere cu lichide pe utilaj, utilizati un suport adecvat in acest scop.

—  Temperatura de depozitare trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

—  Temperatura de lucru a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

—  Umiditatea trebuie sa se situeze intre 30% si 95%.

—  Protejati intotdeauna utilajul impotriva ploii si a vremii nefavorabile, atat in timpul operarii, cat si in
perioadele de inactivitate. Depozitati utilajul in spatii inchise, intr-un loc uscat. Acest utilaj trebuie sa fie
utilizat in conditii uscate, nu trebuie sa fie utilizat sau depozitat in spatii deschise in conditii de umiditate.

—  Nu utilizati utilajul ca mijloc de transport sau pentru impingere/tractare.

—  Nu permiteti functionarea periilor in timpul stationarii utilajului pentru a evita deteriorarea podelei.

—  Capacitatea maxima a utilajului este de 30 kg (greutate maxima a reziduurilor).

—  In caz de incendiu, utilizati un extinctor cu pulbere, nu unul cu apa.

—  Acest utilaj nu poate fi utilizat pe drumuri sau strazi publice.

—  Nu efectuati interventii asupra dispozitivelor de protectie ale utilajului.

—  Respectati cu scrupulozitate procedurile de intretinere curenta.

—  Nu permiteti patrunderea niciunui obiect in deschideri. Nu folositi utilajul daca deschiderile sunt obturate.
Curatati intotdeauna deschiderile de praf, par sau orice alt material strain ce ar putea reduce fluxul de aer.

—  Nu demontati si nu modificati placutele atasate utilajului.

—  In cazul aparitiei defectiunilor la utilaj, asigurati-vd cd acestea nu sunt cauzate de absenta intretinerii. Dacd
este necesar, solicitati asistenta din partea personalului autorizat sau din partea unui Centru de service
autorizat.

—  Daca este necesara inlocuirea de componente, solicitati piese de schimb ORIGINALE de la un Reprezentant
sau Distribuitor autorizat.

—  Pentru a asigura functionarea in conditii optime a utilajului, procedurile de intretinere programate,
prezentate in capitolul relevant din prezentul Manual, trebuie efectuate de catre personalul autorizat sau de
catre Centrul de Service autorizat.

—  Utilajul trebuie eliminat la deseuri in mod adecvat din cauza prezentei materialelor toxice sau nocive
(baterii, uleiuri etc.) ce intra sub incidenta standardelor ce solicita indepartarea la deseuri in centre speciale
(a se vedea capitolul Casarea).
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DESCRIEREA UTILAJULUI
STRUCTURA UTILAJULUI
1. Panoul de control 13. Maneta pentru ridicarea/coborarea periei de pe partea
2. Cheie de contact: stanga (optionala)

Pozitia ,0”: Alimentarea utilajului este intrerupta si toate  14. Colector

functiile sunt dezactivate 15. Maner de transport colector

Pozitia ,I”: Utilajul este pornit si toate functiile sunt 16. Roti colector

activate 17. Roata frontala pivotanta
3. Comutator agitator filtru electric 18. Perie pe partea dreapta
4. LED pentru baterie incarcata (verde) 19. Perie pe partea stanga (optionala)
5. LED pentru baterie partial descarcata (galben) 20. Rotji de antrenare spate
6. LED pentru baterie descarcata (rosu) 21. Capota motor principal si baterie
7. Ceas 22. Dispozitiv de blocare a capotei frontale
8. Maneta de comanda a actionarii 23. Buton de deschidere/inchidere usa stanga
9. Dispozitiv de ajustare control sistem de actionare 24. Manta anterioara
10. Bara de ghidare 25. Manta posterioara
11. Maneta de ajustare a inclinarii barei de ghidare 26. Mantale laterale
12. Maneta pentru ridicarea/coborarea periei de pe partea

dreapta

-

18

\

16 ////

17
24
19
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STRUCTURA UTILAJULUI (Continuare)

27. Perie principala 39. Carcasa a cablului pentru incarcatorul de baterii
28. Buton pentru reglarea inaltimii periei principale 40. Tncarcator electronic de baterii
29. Siguranta baterie 41. Filtru de praf
30. Siguranta agitator filtru 42. Pre-filtru (optional)
31. Siguranta incarcatorului de baterii 43. Port ,canal de scurgere umezeald”
32. Disjunctor pentru motorul principal 44. Motor principal
33. Disjunctor pentru motorul periei de pe partea dreapta 45. Microintrerupator pozitie colector
34. Disjunctor pentru motorul periei de pe partea stadnga 46. Suport pentru recipiente
(optional) 47. Placuta cu numarul de serie/date tehnice/certificat de
35. Bateriile conformitate
36. Conector pentru baterie 48. Ventilator de aspirare
37. Usa dreapta 49. Curea de antrenare
38. Cablu pentru incarcatorul de baterii 50. Curea perie principala

51. Girila spate

N .’ —;4:,“\‘?/ =
; \"‘/
M
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ACCESORII/DOTARI OPTIONALE

Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa

specifica:

—  Perie laterala stanga

—  Perie principala si perii laterale cu peri mai duri sau mai moi
—  Filtru de praf din hartie

—  Pre-filtru

—  Agitator de filtru manual

—  Mantale ce nu lasa marcaje

Pentru informatii suplimentare privind accesoriile optionale, contactati un Distribuitor autorizat.

DATE TEHNICE
Modelul SW900 B
Latime de curatare cu o perie laterala 825 mm
cu doua perii laterale 1.050 mm
Dimensiunile periei principale (lungime x diametru) 600 x 265 mm
Diametrul periei laterale 315 mm
Capacitate de lucru teoretica cu o perie laterala 3715 m?/h
cu doua perii laterale 4725 m?h
Colector capacitate 60 litri
greutate maxima transportabila 30 kg
Sistem de curatare filtru Agitator filtru electric
zona 1,9 m?
capacitate de filtrare 5-10 ym

Putere Baterii cu plumb pentru uz ciclic / tractiune
12V (100 - 200 Ah C5)

Motor principal putere (actionare/perie principala/sistem de aspirare) 680 W
Perie principala viteza 420 rpm
Perie laterala putere motor 40 W

viteza 100 rpm
Antrenare viteza de deplasare Tnainte 4,5 km/h
Inclinatie maxima in lucru 2%
Motor agitator filtru 12W
Putere totala absorbita 0,8 kW
Autonomie de lucru 3h
Dimensiune utilaj in functiune 1.390 x 870 x 1.100 mm

(lungime x &ime x inaltime) utilaj cu baré de ghidare pliatd

1.050 x 870 x 840 mm

utilaj cu doua perii laterale

1.390 x 950 x 1.100 mm

compartiment baterii

327 x 230 x 380 mm

Greutate greutate proprie fara baterii 82 Kg
greutate proprie totala (*) 143 Kg
greutate bruta vehicul (GVW) 176 Kg

Presiunea specifica pe podea a rotii (roti fata - spate, in stare de functionare) 2,1-0,5 N/mm?

Nivelul presiunii sonore la postul de lucru (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 70 £ 3dB(A)

Nivelul presiunii sonore la utilaj (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)

Clasa de protectie IP X3

Spatiu de intoarcere 1550 mm

Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1) (**) <2,5m/s?

) pu baterii si colector gol.
(™) In conditii de lucru normale, pe o suprafata din asfalt neteda.
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Compozitia i capacitatea de reciclare a materialelor utilajului

Tip Procent reciclabil Procent greutate SW900 B
Aluminiu 100 % 2,4 %
Motoare electrice - diverse 29 % 11,8 %
Materiale feroase 100 % 39,4 %
Cablaje 80 % 1,8 %
Lichide 100 % 0,0 %
Plastic - material nereciclabil 0% 9.4 %
Plastic - material reciclabil 100 % 271 %
Polietilena 92 % 5,9 %
Cauciuc 20 % 24 %
Carton - hartie - lemn 100 % 28,6 %

SCHEMA DE CONEXIUNI

Cheie Codurile culorilor
BAT baterii 12 V BK Negru
CH Incarcator pentru baterii BU Albastru
EB1 LED panou electronic BN Maro
FO Siguranta de protectie sistem (125 A) GN Verde
F1 Siguranta agitator filtru (5 A) GY Gri
F2 Siguranta incarcator baterie (30 A) 0oG Portocaliu
FA Disjunctor pentru circuitul motorului principal (70 A) PK Roz
FB Disjunctor pentru peria de pe partea dreapta (5 A) RD Rosu
FC Disjunctor pentru peria de pe partea stanga (5 A) (optional) VT Violet
HM Ceas WH Alb
KO Comutator electromagnetic motor principal YE Galben
K1 Releu agitator filtru
KEY Cheie de contact
MO Motor principal
M1 Motor agitator filtru
M2 Motor de perie pe partea dreapta
M3 Motor perie laterala stanga (optionala)

SWO0 Microintrerupator capota

SW1 Comutator agitator filtru

SW2 Comutator perie pe partea dreapta

SW3 Comutator perie pe partea stanga (optional)

1465366000 - SW900
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UTILIZAREA

AVERTISMENT!
In unele puncte pe utilaj exista placute autocolante ce indica:

- PERICOL

—  AVERTISMENT
— ATENTIE

— CONSULTARE

Tn timpul citirii acestui manual, operatorul trebuie sa acorde o atentie deosebitd simbolurilor afisate pe placi (consultati paragraful

Simbolurile vizibile de pe utilaj).
Nu acoperiti sub nici un motiv aceste placute si inlocuiti-le imediat daca sunt deteriorate.
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ROMANA

VERIFICAREA BATERIEI/CONFIGURAREA iN CAZUL UNUI UTILAJ NOU

AVERTISMENT!
Componentele electrice ale utilajului pot fi deteriorate grav daca bateriile sunt montate sau conectate incorect.

Bateriile trebuie montate numai de personal calificat.

In functie de tipul bateriilor (UMEDE sau GEL-AGM), setati incdrcatorul bateriei utilajului.

Verificati starea bateriilor inainte de montare.
Deconectati conectorul pentru baterii si fisa incarcatorului de baterii.
Manipulati bateriile cu atentie deosebita.

Montati capacele de protectie ale bornelor bateriilor furnizate impreuna cu utilajul.

Utilajul necesita o baterie de 12 V sau doua baterii de 6 V conectate conform schemei din Figura 1.

Utilajul poate fi alimentat in una din urmatoarele configuratji:

a) Baterii UMEDE sau GEL montate deja pe utilaj

b) Fara baterii

Tn functie de configuratia utilajului, procedati dup& cum urmeaza.

a) Baterii UMEDE sau GEL-AGM montate deja pe utilaj

1. Decuplati cuplajul frontal (22) si deschideti capota motorului principal si bateriei (21), apoi verificati daca bateriile sunt

conectate la utilaj cu conectorul (36).
2. Inchideti capota motorului principal si bateriei (21) si cuplati cuplajul frontal (22).
3

Introduceti cheia de contact (2) de pe panoul de comanda si rotiti-o in pozitia ,|” fara a trage de maneta (8).

Daca se aprinde LEDul verde (4), bateriile sunt gata de utilizare.

Daca se aprinde LEDul galben sau rosu (5 sau 6), bateriile trebuie incarcate (a se vedea procedura in capitolul Intretinere).

b) Fara baterii

1. Achizitionati baterii adecvate (a se vedea paragraful din Datele tehnice si
schema din Figura 1).
Pentru selectarea si montarea bateriilor, apelati la Distribuitorii de baterii
autorizatj.

2. Decuplati cuplajul frontal (22) si deschideti capota motorului principal si
bateriei (21).

3. Asigurati-va de debransarea conectorului bateriilor (36).

BATTERY PLUG

—

AVERTISMENT!
Bateriile instalate pot necesita un algoritm de incarcare specific:

pentru a seta algoritmul de incarcare optim pentru bateriile
instalate, contactati intotdeauna un Centru de Service Nilfisk.

4. Ridicati cu atentie bateriile din compartimentul relevant, apoi amplasati-le
conform Figurii 1.

5. Pozitionati si instalati cablul bateriei conform diagramelor din Figura 1, apoi
strangeti cu atentie piulita la fiecare borna a bateriei.

6. Amplasati capacul de proteciie pe fiecare borna, apoi conectati conectorul
bateriei (36).

7. Inchideti capota motorului principal si bateriei (21) si cuplati cuplajul frontal
(22).

8. Incarcati bateriile (a se vedea procedura in capitolul Intretinere).

6V
+Q
O+
|

[

BATTERY PLUG
_| -+
o

12V

\

]

Figura 1

P100816
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INAINTE DE PORNIREA UTILAJULUI

1. Asigurati-va ca nu exista usi/capote deschise si ca utilajul este in stare normala de functionare.

2. Daca utilajul nu a fost utilizat dupa transportare, verificati daca toate blocurile utilizate pentru transportare au fost indepartate.

3. Verificati daca sunt instalate peria laterala si cea principala; in cazul in care nu sunt instalate, instalati-le (consultati procedura
din capitolul Tntretinere).

4. Reglati bara de ghidare (10) dupa cum este necesar, utilizand maneta (11).

Atunci cand este finalizata reglarea, inchideti maneta.

PORNIREA $l OPRIREA UTILAJULUI

Pornirea utilajului

1. Introduceti cheia de contact (2) de pe panoul de comanda si rotiti-o in pozitia ,|” fara a trage de maneta (8).
Tn primele 3 secunde, LEDurile de baterie (4, 5 si 6) indica prin iluminare intermitenta tipul bateriei instalate. Apoi, daca nivelul
de incarcare al bateriei este suficient, motorul principal (44) porneste peria principala (27) si ventilatorul de aspiratie (48).
Daca se aprinde LEDul verde (4), bateriile sunt gata de utilizare.
Daca se aprinde LEDul galben sau rosu (5 sau 6), bateriile trebuie incércate (a se vedea procedura in capitolul Intretinere).

AVERTISMENT!
Utilajul nu poate fi pornit cand colectorul (14) nu este in pozitie. Un sistem de siguranta impiedica pornirea
acestuia.

2. Coborati periile laterale (18) si (19, optional), tragdnd manetele (12) si (13, optional) spre inapoi.

NOTA
0 Periile laterale pornesc cand sunt coboréate si pot fi coboréate si ridicate chiar si in timpul deplasarii utilajului.

3. Porniti procesul de maturare tinand bara de ghidare (10) si impingand in mod treptat maneta de comanda a actionarii (8).

Oprirea utilajului

1. Pentru oprirea utilajului, eliberati complet maneta de control actionare (8).

2. Pentru a opri periile laterale (18) si (19, optional), tragetei manetele (12) si (13, optional) spre fata.

3. Pentru a opri peria principala (27) si ventilatorul de aspiratie (48), rotiti cheia de contact (2) in pozitia ,0”.
4. Asigurati-ca ca utilajul nu se poate deplasa independent.

OPERAREA UTILAJULUI

1. Deplasati utilajul catre zona de lucru conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. Evitaii oprirea utilajului Tn aceeasi pozitie pe perioade indelungate cu periile in funciiune: acest lucru ar putea crea marcaje
nedorite pe podea.

3. Pentru functionarea adecvata a utilajului, filtrul de praf (41) trebuie sa fie cat mai curat posibil. Pentru a-l curata in timpul
maturarii, porniti agitatorul de filtru apasand comutatorul (3) timp de cateva secunde. in timpul acestei proceduri, motorul
principal si toate functiile sunt intrerupte automat.

NOTA
Repetati procedura de agitare a filtrului la cel putin fiecare 10 minute. Acest interval poate varia in functie de gradul de
contaminare cu praf a suprafetei de curatat.

NOTA
ﬂ Cand filtrul de praf este infundat gi/sau colectorul (14) este plin, utilajul nu mai poate colecta praful si deseurile.

4. Laoperarea pe podele umede, deschideti portul de scurgere a umezelii (43) pentru a evita deteriorarea filtrului de praf.
La operarea pe podele uscate, inchideti portul de scurgere a umezelii (43) pentru a restabili aspirarea corecta.
5. Colectorul (14) trebuie golit dupa fiecare ciclu de functionare si ori de cate ori este plin.

NOTA
0 Cénd colectorul este plin, utilajul nu mai poate colecta praful si impuritatile.
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BASCULAREA COLECTORULUI

1. Opriti utilajul si rotiti cheia de contact (2) in pozitia ,0”.

2. Scoateti colectorul (14) utilizand manerul de transport (15) si rotile (16) dupa care goliti-l in cadrul unui centru de colectare a
deseurilor.

3. Remontati colectorul pe utilaj.

4. Utilajul este din nou pregatit pentru maturare.

NOTA
e Atunci cand este indepartat colectorul, toate functiile utilajului sunt dezactivate.

DUPA UTILIZAREA UTILAJULUI

Dupa lucru, Tnainte de parasirea utilajului, efectuati procedurile urmatoare.

—  Opriti agitatorul de filtru utilizand comutatorul (3).

—  Cuplati cheia de contact (2) in pozitia ,0” pentru a opri functionarea utilajului.

—  Goliti colectorul (14) (a se vedea procedura descrisa in paragraful anterior).

— Ridicati periile laterale (18) si (19, optional), tragédnd manetele (12) si (13, optional) spre inainte.
— Asigurati-va ca utilajul nu se poate deplasa independent.

—  Incércati bateriile (a se vedea procedura in capitolul intretinere).

iIMPINGEREA UTILAJULUI

Utilajul poate fi impins cu cheia de contact (2) atat in pozitia ,0”, cat si in pozitia ,I”.

PERIOADELE INDELUNGATE DE INACTIVITATE A UTILAJULUI

Daca utilajul urmeaza a nu fi utilizat timp de mai mult de 30 de zile, procedati dupa cum urmeaza:
—  Efectuati procedurile afisate in paragraful Dupa utilizarea utilajului.

—  \Verificati daca zona de depozitare a utilajului este uscata si curata.

—  Debrangati conectorul bateriei (36).

— Ridicati usor utilajul astfel incat mantalele, peria principala si rotile sa nu atinga solul.

INTRETINEREA

Durata de viata a utilajului si siguranta functionala maxima sunt asigurate prin intrefinerea corecta si periodica.

Tabelul de mai jos contine operatiunile de intretinere programate. Intervalele indicate pot varia in functie de conditiile de lucru
particulare, ce trebuie definite de persoana responsabila de intrefinere.

Toate procedurile de intretinere programate sau extraordinare trebuie efectuate de personal calificat sau de un Centru de service
autorizat.

Acest Manual descrie doar procedurile de intrefinere cele mai usoare si mai comune.

Pentru alte proceduri de intretinere indicate in Tabelul cu proceduri de intretinere programate, consultati Manualul de service
disponibil la orice Centru de service.

AVERTISMENT!
Pentru efectuarea procedurilor de intretinere, utilajul trebuie sa fie oprit, cheia de contact trebuie sa fie
indepartata si, daca este necesar, bateriile trebuie sa fie deconectate.
Cititi cu atentie instructiunile din capitolul Siguranta inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere.
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TABELUL CU PROCEDURILE DE INTRETINERE PROGRAMATE

Procedura La receptie La fiecare La fiecare La fiecare La fiecare
10 ore 50 ore 200 ore 400 ore

Incarcarea bateriilor

Verificarea nivelului lichidului in baterii (UMEDE)

Verificare a cablului incarcatorului de baterii

Curatarea si verificarea integritatii filtrului de praf

Verificarea si reglarea inaltimii periilor laterale si principala

Vrificarea inaltimii si functionarii mantalelor

Verificare a garniturii filtrului

Verificarea functionarii agitatorului de filtru electric

Verificare/reglare curea de antrenare: sistem de actionare,
perie principala.

Verificarea functionarii microintrerupatorului de pozitie a
colectorului

Tnlocuire curea de antrenare: sistem de actionare, perie
principala.

Verificarea sau inlocuirea periilor de carbune ale motorului

(*) Pentru procedura relevanta, consultati Manualul de service.
(1) Zilnic sau dupa folosirea utilajului.
(2) Sau inainte de utilizare.

VERIFICARE A CABLULUI INCARCATORULUI DE BATERII

Verificati cu atentie daca exista semne de uzura, taieturi, crapaturi sau alte deteriorari pe suprafata cablul incarcatorului bateriei
£38) si a figei corespunzatoare.
In cazul in care cablul incarcatorului de baterii sau fisa corespunzatoare sunt deteriorate, contactati Centrul de service Nilfisk.

INCARCAREA BATERIILOR

ATENTIE!
Incércati bateriile atunci cand se aprinde LEDul galben (5) sau rosu (6), precum si la finalul fiecdrui ciclu de
curatare. Mentinerea bateriilor in stare incarcata le prelungeste durata de viata.

AVERTISMENT!
Cand bateriile sunt descarcate, incarcati-le cat mai curand posibil, deoarece aceasta stare scurteaza durata de
viata a bateriilor.

Daca utilajul este dotat cu baterii cu plumb (UMEDE), incarcarea bateriilor genereaza hidrogen, un gaz foarte
exploziv. Incércati bateriile in spatii bine ventilate si departe de flicdri deschise.

Nu fumati in timpul incarcarii bateriilor.

In timpul incércdrii bateriilo, mentineti intotdeauna capota deschisa.

AVERTISMENT!

Actionati cu atentie in momentul incarcarii bateriilor UMEDE, deoarece pot exista scurgeri ale lichidului de
baterie. Electrolitul este coroziv. Daca acidul intra in contact cu pielea sau ochii, clatiti cu multa apa si consultati
un medic.

AN
AN
AN

1. Conduceti utilajul pe o podea orizontala. Asigurati-va ca utilajul nu se poate deplasa independent.
2. Rotiti cheia de contact (2) in pozitia ,,0”.
3. Conectati cablul (38) al incarcatorului de baterie electronic (40) la priza de alimentare.

AVERTISMENT!
Tensiunea si frecventa retelei electrice trebuie sa corespunda valorilor incarcatorului electronic de baterii
indicate pe placuta cu numarul de serie al utilajului (47).

14 SW900 - 1465366000




MANUAL DE UTILIZARE ROMANA

NOTA
e Cénd incarcatorul electronic de baterii este conectat la reteaua electrica, toate functiile utilajului sunt dezactivate
automat.

4. Cand se aprinde ledul verde (4), bateriile sunt incarcate.

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea incarcatorului de baterii (40), consultati Manualul incarcatorului de baterii.
5. Deconectati cablul incarcatorului electronic de baterii (38) de la reteaua electrica si amplasati-l in carcasa (39) de pe utila;.
6. Acum utilajul este gata de utilizare.

VERIFICAREA S| REGLAREA INALTIMII PERIEI PRINCIPALE

NOTA
Sunt disponibile perii cu peri mai duri sau mai moi.

Aceasta proceduréa este aplicabila tuturor tipurilor de
perii.

Verificare \
7. Verificati distanta fata de sol a periei principale conform
procedurii urmatoare:
-

8. Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

9. Mentineti utilajul stationar si porniti peria principala timp de
cateva secunde.

10. Opriti peria principala, apoi deplasati utilajul si opriti-l.

11. Verificati daca latimea amprentei periei principale (A, Fig. A
2), pe intreaga lungime a acesteia, este intre 2 si 4 cm.
12. Daca amprenta (A) nu se incadreaza in specificatii, reglati 2-4cm
inalfimea periei. 0,8-1,61in
Reglare
13. Raotiti cheia de contact (2) in pozitia ,0”. P100817

14. Rotiti butonul (B, Fig. 3) in modul prezentat mai jos:
* pentru cresterea latimii amprentei, rotiti butonul n
sensul invers acelor de ceasornic
* pentru reducerea latimii amprentei, rotiti butonul in
sensul acelor de ceasornic

NOTA
Butonul poate fi utilizat atat pentru a regla amprenta,

precum si pentru a regla peria conform uzurii perilor.

15. Efectuati din nou etapa 1 pentru a verifica daca peria
principala se afla la distanta corecta fata de sol.

16. Cand peria este prea uzata pentru a mai fi reglata,
nlocuiti-o conform indicatiei din paragraful urmator.

ATENTIE!
Daca amprenta periei principale este excesiva

(mai mare de 4 cm), functionarea normala

a utilajului este afectata si componentele in
migcare sau cele electrice se pot supraincalzi,
reducénd astfel durata de viata a utilajului.
Procedati cu atentie deosebita la efectuarea
verificarilor de mai sus si utilizati intotdeauna
utilajul conform conditiilor indicate.

P100818

Figura 3
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INLOCUIREA PERIEI PRINCIPALE

ATENTIE!
Este recomandata purtarea manusilor de protectie la inlocuirea periei principale deoarece pot exista deseuri
ascutite intre peri.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Rotiti cheia de contact (2) in pozitia ,0”.

Rotiti butonul de reglare a inaltimii periei principale (28) complet in sensul acelor de ceasornic.

Demontati colectorul (14).

Rotiti butonul (23) si deschideti usa stanga (A, Fig. 4).

Slabiti butoanele (B) si indepartati capacul periei principale (C) rotind usor in sens invers acelor de ceasornic.

Indepértati peria principald (D) din partea frontala a utilajului.

Verificati daca arborele de antrenare (E) este curat si nu prezinta materii straine (cabluri, resturi textile etc.) infasurate

accidental.

9. Amplasati noua perie principala cu randurile de peri (F) aplecate in modul ilustrat in imagine.

10. Montati peria principala noua pe partea frontala a utilajului si asigurati-va ca mesa (G) intra corect in arborele de antrenare
corespunzator (E).

11. Instalati capacul periei principale (C) si strangeti suruburile (B).

12. Inchideti usa din partea stangé (A).

13. Reglati inaltimea periei principale conform indicatiei din paragraful precedent.

NGO WN =

P100819
Figura 4
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VERIFICAREA S| REGLAREA iNALTIMII PERIILOR LATERALE

NOTA
Sunt disponibile perii cu peri mai duri sau mai moi.

Aceasta proceduréa este aplicabila tuturor tipurilor de
peril.

NOTA
Acest procedeu este aplicabil atat pentru peria din

partea dreapta, cat si pentru peria din partea stdnga
(optionala).

Verificare

1 Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

2. Rotiti cheia de contact (2) in pozitia ,I”.

3. Coboréti peria laterala utilizdnd maneta (12).

4. Tnaltimea corecta a periei laterale este atinsa atunci cand
perii ating podeaua de-a lungul unui arc de cerc, ih modul
indicat (A, Fig. 5).

Daca amprenta (A) nu se incadreaza in specificatii, reglati
inaltimea periei.

Reglare

5. Rotiti cheia de contact (2) in pozitia ,0”.

6. Slabiti piulita (C, Fig. 6) de sub capac (B) si rotiti surubul
(D) in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers acelor
de ceasornic pentru a mari sau reduce naltimea periei
laterale. Apoi blocati surubul cu piulita.

7. Efectuati din nou etapa 4 pentru a verifica daca peria
laterala se afla la distanta corecta fata de sol.

8. Cand peria este prea uzata pentru a mai fi reglata,
nlocuiti-o conform indicatiei din paragraful urmator.

ATENTIE!
Daca amprenta periei laterale este excesiva

functionarea normala a utilajului este afectata si
componentele in migcare sau cele electrice se
pot supraincalzi, reducand astfel durata de viata
a utilajului.

DEMONTAREA/MONTAREA PERIEI LATERALE

ATENTIE!
Este recomandata purtarea manusilor de

protectie la inlocuirea periei laterale deoarece pot
exista deseuri ascutite intre peri.

NOTA
Acest procedeu este aplicabil atét pentru peria din

partea dreapta, cat si pentru peria din partea stanga
(optionala).

N

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

2. Rotiti cheia de contact (2) in pozitia ,,0”.

3. Slabiti surubul (A, Fig. 7) din interiorul periei laterale, dupa
care demontati peria (B) prin decuplarea acesteia de la
cele trei stifturi (C).

4. Montati peria noua pe utilaj prin cuplarea acesteia pe
stifturile (C) apoi strangeti butonul(A).

5. Reglati inaltimea noii perii conform procedurii prezentate in

paragraful anterior.

=7 i

Figura 6
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TTNARRRNNNN

P100821

Figura 7
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VERIFICAREA S| REGLAREA MANTALEI

1. Conduceti utilajul pe o podea orizontala adecvata pentru
verificarea inal{imii mantalelor. Asigurati-va ca utilajul nu se
poate deplasa independent.

Rotiti cheia de contact (2) in pozitia ,0”.

Demontati colectorul (14).

Demontati peria principala (27) conform indicatiei din
paragraful relevant.

PN

Verificarea mantalelor laterale

5. Verificafi integritatea mantalelor laterale (26).

Tnlocuiti mantalele ce prezinta taieturi (A, Fig. 8) mai mari
de 20 mm sau fisuri (B) mai mari 10 mm (pentru inlocuirea
mantalelor, consultati Manualul de service).

6. \Verificati daca inaliimea mantalelor laterale (26) este cea
indicata in figura (C), mantalele laterale trebuie sa atinga
podeaua pe intreaga lor lungime.

7. Daca este necesar, reglati mantalele conform urmatoarei
proceduri.

Reglarea mantalei laterale

8. Indepartati usa din dreapta (37) pentru acces la piulite (D,
Fig. 9).

9. Slabiti piulitele (D) si surubul (E), apoi reglati inaltimea
mantalei laterale din dreapta (F) prin utilizarea sloturilor din
orificiile de montare.

10. Slabiti suruburile (G), apoi reglati inaltimea mantalei
laterale din dreapta (H) prin utilizarea sloturilor din orificiile
de montare.

11. Slabiti suruburile (1) si piulitele (J), apoi reglati inaltimea
mantalei laterale din stanga (K) prin utilizarea sloturilor din
orificiile de montare.

12. Dupa aceasta, strangeti suruburile si piulitele.

NOTA
Acest procedeu de reglare este aplicabil atat pentru

mantaua de recuperare din partea dreapta (H), céat
si pentru mantaua de recuperare din partea stanga
(optionala).

Verificare manta frontala si verificare/reglare manta
spate

13. Pe colector (14), verificati integritatea mantalei frontale
(24).

14. Verificati integritatea mantalei din spate (25).

15. Tnlocuiti mantalele ce prezinté taieturi (A, Fig. 8) mai mari
de 20 mm sau fisuri (B) mai mari 10 mm (pentru inlocuirea
mantalelor, consultati Manualul de service).

16. Verificati daca inaltimea mantalei din spate (25) este cea
indicata in figura (C), mantaua trebuie sa atinga podeaua
pe intreaga sa lungime.

17. Daca este necesar, slabiti suruburile (L, Fig. 10) si reglati
inaltimea mantalei (M) prin utilizarea sloturilor din orificiile
de montare.

18. Atunci cand este finalizata reglarea, strangeti suruburile
(L).

19. Asamblati componentele in ordinea inversa a procedurii de
dezasamblare.

NOTA
Mantaua frontald (24) de pe colector nu necesita

reglare.

A
0 0 0]
R,\
i A
\JJ
>10 mm >20 mm - >
(>04in) B (>0,8in)
Figura 8

Figura 10
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CURATAREA SI VERIFICAREA INTEGRITATII FILTRULUI DE PRAF
Filtrul de praf trebuie sa fie curatat in mod regulat pentru a
mentine eficienta sistemului de aspirare. Respectati intervalele
recomandate de service ale filtrului pentru o durata de
exploatare mai lunga a filtrului.

AVERTISMENT!
Purtati ochelari de siguranta in momentul

curatarii filtrului.

Nu perforati filtrul.

Curatati filtrul intr-o zona bine ventilata.
Purtati o masca adecvata impotriva prafului
pentru a evita respirarea acestuia.

NOTA
Pe langa filtrul din poliester standard, sunt disponibile

PowN

oo

10.

si filtre din hartie.

Deplasati utilajul pe o podea neteda si asigurati-va ca

acesta nu poate fi migcat.

Rotiti cheia de contact (2) in pozitia ,0".

Demontati colectorul (14).

Decuplati manetele (A, Fig. 11) si rotiti suportul de filtru (B)

in jos.

Demontati filtrul de praf (C).

Tntr-un spatiu exterior, curatati filtrul de praf prin scuturare

pe o suprafata neteda si curata, lovind usor partea (E, Fig.

12) opusa plasei din sarma (F).

Finalizati procedura de curatare utilizadnd aer comprimat

(G) la maxim 6 bari, sufland numai dinspre partea protejata

de plasa din sarma (F).

Tn plus, in functie de tipul de filtru, respectati urméatoarele

masuri de siguranta:

+ Filtru din poliester (standard): Pentru o curatare
mai buna, este permisa spalarea filtrului cu apa si
detergenti nespumanti. Aceasta metoda asigura
o curatare mai buna, dar reduce durata de viata a
filtrului, ce va trebui inlocuit mai frecvent. Utilizarea
detergentilor neadecvati poate cauza deteriorarea
filtrului.

+ Filtru din hartie (optional): Nu utilizati apa sau
detergenti pentru curatarea acestuia, in caz contrar
este posibila deteriorarea filtrului.

Verificali integritatea corpului filtrului. Curatati garnitura

(H) de-a lungul perimetrului sau si verificati integritatea

acesteia. Daca este necesar, inlocuiti filtrul.

Daca este necesar, curatati garnitura din cauciuc

a compartimentului filtrului (D, Fig. 11) de-a lungul

perimetrului sau si verificati integritatea acesteia. Daca

este necesar, nlocuiti garnitura.

Asamblati componentele in ordinea inversa a procedurii de

dezasamblare.

Curatarea pre-filtrului (optional)

1.
12.

13.

Efectuati pasii 1 - 3.

Indepartati pre-filtrul (K, Fig. 13) si curatati-l cu aer
comprimat la maximum 6 bar.

Asamblati componentele n ordinea inversa a procedurii de
dezasamblare.
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VERIFICAREA FUNCTIONARII MICROINTRERUPATORULUI DE POZITIE A COLECTORULUI

1. Opriti utilajul si demontati colectorul (14).

2. Tncercati s& porniti utilajul rotind cheia de contact (2) in pozitia ,I”. Utilajul nu ar trebui s& porneasca. Rotiti cheia de contact (2)
in pozitia ,0”.

3.  Remontati colectorul (14).

4. Daca utilajul isi continua functionarea si dupa ce colectorul (14) a fost demontat, contactati imediat un Centru de service sau
un Distribuitor autorizat.

VERIFICAREA/INLOCUIREA/RESETAREA SIGURANTELOR

1. Conduceti utilajul pe o podea orizontala. Asigurati-va ca utilajul nu se poate deplasa independent.
2. Rotiti cheia de contact (2) in pozitia ,0”.

Verificarea sigurantei

3. Verificati daca este dezactivata una dintre urmatoarele sigurante:
(32): Siguranta motor principal FA (70 A).
(33): Siguranta FB a motorului periei laterale din dreapta (5 A)
(34): Siguranta FC a motorului periei din stanga (5 A) (optional)
Resetati orice siguranta dezactivata, atunci cand componenta care a cauzat dezactivarea s-a racit complet.

Verificarealinlocuirea sigurantelor

4. Decuplati cuplajul frontal (22) si deschideti capota motorului principal si bateriei (21).
5. Debransgati conectorul bateriei (36).
6. Verificati/inlocuiti siguranta relevanta dintre urmatoarele:
(29): Siguranta baterie FO (125 A).
(30): Siguranta agitator filtru electric F1 (5 A).
Verificati/inlocuiti siguranta incarcatorului bateriei (31) dupa cum urmeaza:
7. Deschideti grila din spate (51) slabind suruburile de montare.
8. Deschideti suportul de siguranta si verificati/inlocuiti siguranta F2 (30 A).

Reasamblarea

9.  Bransati conectorul bateriei (36).
10. Inchideti capota motorului principal si bateriei (21) si cuplati cuplajul frontal (22).
11. Inchideti grila din spate (51) si strangeti surubul.

VERIFICARE NIVEL ELECTROLIT iN BATERIE (DOAR PENTRU BATERII UMEDE)

Decuplati cuplajul frontal (22) si deschideti capota motorului principal si bateriei (21).

Verificati nivelul electrolitului din interiorul bateriilor (35). Daca este necesar, umpleti prin capace.
Inchideti toate capacele bateriilor (35).

Tnchideti capota motorului principal si bateriei (21) si cuplati cuplajul frontal (22).

Daca este necesar, incarcati bateriile in modul indicat in paragraful relevant.

aorwON =
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ROMANA

REZOLVAREA PROBLEMELOR

Problema

Cauza posibila

Rezolvare

Functiile utilajului nu sunt activate cand rotiti
cheia de contact in pozitia ,I”.

Conectorul bateriei este decuplat.

Deschideti capota si conectati conectorul
bateriei.

Colectorul nu se afla intr-o pozitie
corespunzatoare.

Amplasati colectorul in pozitie corecta.

Disjunctorul motorului principal (FA) este
deschis.

Asteptati racirea motorului principal si
resetati siguranta prin apasarea butonului
corespunzator.

Incarcatorul electronic de baterii este
conectat la reteaua electrica.

Deconectati incarcatorul electronic de baterii
de la reteaua electrica.

Microintrerupatorul colectorului este defect.

Tnlocuiti microintrerupatorul. (*)

Peria laterala nu functioneaza.

Siguranta (FB) sau (FC) (optional) este
dechisa.

Asteptati racirea motorului periei laterale si
resetati siguranta prin apasarea butonului
corespunzator.

Microintrerupatorul periei laterale este
defect.

Tnlocuiti microintrerupatorul periei laterale
relevante. (*)

Utilajul colecteaza deseuri de mici dimensiuni/
praf.

Filtrul de praf este infundat.

Curatati filtrul de praf utilizand agitatorul de
filtru sau prin demontarea acestuia.

Colectorul este plin.

Goliti colectorul.

Mantalele nu sunt reglate corespunzator sau
sunt rupte.

Reglati/inlocuiti mantalele.

Periile nu sunt reglate corespunzator.

Reglati inaltimea periilor.

Cureaua periei principale este reglata
incorect sau este uzata.

Reglati sau Tnlocuiti cureaua periei laterale.

)

Agitatorul de filtru electric nu functioneaza.

Siguranta (F1) este deschisa.

Tnlocuitj siguranta.

Utilajul functioneaza doar in timpul stationarii,
in caz contrar lumina de avertizare rosie se
aprinde.

Bateriile sunt descarcate.

ncarcati bateriile.
Daca problema persista, inlocuiti bateriile.

Autonomia bateriilor este redusa.

Durata de viata a bateriilor a expirat.

Tnlocuitj bateriile.

Capacitatea bateriilor este redusa.

Achizitionati baterii cu capacitate superioara
(consultati paragraful Date tehnice).

Cand trageti de maneta de actionare, utilajul nu
se pune in migcare sau se deplaseaza incet.

Cablul de control al actionarii este reglat
incorect sau este defect.

Reglati sau inlocuiti cablul de control al
actionarii. (*)

Cureaua de actionare este reglata incorect
sau este uzata.

Reglati sau Tnlocuiti cureaua de actionare.

")

)

NOTA

Procedura care trebuie sa fie efectuata de Centrul de service Nilfisk.

Utilajul nu poate functiona fara incarcétorul de baterie. In cazul unui defect al incarcétorului de baterie, contactati un

centru de service autorizat.

Pentru informatii suplimentare, contactati un Centru de service Nilfisk, Tn care este posibila consultarea Manualului de service.
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CASAREA

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.

Tnainte de casarea utilajului, demontati si separati urmatoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri corespunzator conform
legilor Tn vigoare:

—  Bateriile

—  Filtrul de praf din poliester

—  Periile principala si laterale

—  Furtunurile si componentele din plastic

—  Componentele electrice si electronice (*)

(*) Apelati la cel mai apropiat Centru Nilfisk, in special la casarea componentelor electrice si electronice.
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| PYCCKUN PYKOBOACTBO MO IKCIMIYATALUN

BBEAEHUE

NMPUMEYAHVE
Yucna e ckobkax yka3blearom KOMIOHeHMbI, npueedeHHble 8 anase «OnucaHue MaluHbl».

HA3HAYEHUE U COOEPXXAHUE PYKOBOACTBA

B naHHOM pykOBOACTBE COAEPXKMTCH BCS MHOpMaums, Heobxoanmas onepartopy Ans npasunsHomn, 6esonacHon u
camocToATENbHON paboTbl ¢ MalwmnHON. OHO BKIOYAET CBEAEHUSA O TEXHNYECKUX XapaKTePUCTUKaX MaLUMHbI, TEXHUKE
6esonacHocTu, paboTe ¢ Her, XpaHeHUM, OBCNYXMBaHWK, 3aNacHbIX YacTAX U YTUNMsaumm.

Mepepn BbinonHeHnem nobon npouedypbl HA MaLUMHE onepaTopbl U KBAaNNMMULMPOBAHHbIE TEXHWKN AOMKHbLI BHUMAaTENbHO
npoyecTb AaHHoe PykoBoAcTBo. B crny4ae COMHEHWIN B OTHOLLEHUN MHCTPYKLMIA 1 3a Nobon 4ONONHUTENBHOW MHopMaLmen
obpawaritech B komnanuto Nilfisk.

HA3HAYEHUE

[laHHOe pyKOBOACTBO NpeAHasHa4YeHo onepaTopoB U TEXHUKOB, UMEIOLLUX NPaBo Ha 0GCMNyXUBaHWE MaLLUHbI.
OnepaTopbl He JOMKHbI BLINOMHATE PaGoThl, NpeaHasHaYeHHble ANs kBanubuumpoBaHHbIx TexHukoB. Komnanus Nilfisk He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLepO, MPUYMHEHHbIN B pe3ynbTaTe HecoGnoaeHUs 3Toro 3anpeTa.

XPAHEHUWE OAHHOIO PYKOBOACTBA

PykoBoacTBO No akcnnyaTaumm n obCnyxmnBaHuio crnegyer XpaHuTb OKOMO MalLuHbI, B COOTBETCTBYOLWEM yTnape, Baanu ot
XKMOKOCTEN 1 ApYrix BELWeCTB, KOTOPble MOryT NOBPEAUTb €ro.

3AABIIEHME O COOTBETCTBUU

3asBneHne o0 COOTBETCTBUM, npunaraemoe K MaluvHe, CBMAETENBLCTBYET O COOTBETCTBUN MaLUMHbI AEACTBYIOLLEMY
3aKOHOOATENbCTBY.

NPUMEYAHWVE
Lse xonuu opuauHana 3aseneHus 0 coomsememeauu cmaHdapmam npunazarmes K 00KyMeHmauyuu MawuHsbI.

MWAEHTUOUUUPYIOLUME NOAHHBLIE

CepuiiHbli HOMep 1 MoZernb MalUUHbI yka3aHbl Ha Tabnuyke (47).

Kop npogykTa 1 rog Bbinycka yka3aHbl Ha TOMN e caMoi Tabnuuke.

OTu cBegeHns NoHagobaTCa BaM Npu 3akase 3anacHblx YacTew AN MalmvHbl. Vicnone3yiite crneqytowyio Tabnuuy ans sanucu
NAeHTUDUKALMOHHBIX AaHHBIX MALLUWHBI.

Mogenb MALLUNHDI ...

KoL TTPOLYKTA ettt

CepuiHbii Homep MALUUHDBI .........cooviiii e,

AOPYTUE CMNPABOYHbLIE PYKOBOACTBA

—  PykoBoacTBO N0 NONb30BaHMIO 3MEKTPOHHOO 3apsAHOIO YCTPOMCTBA (SBMsIOLLEeecs HEOTbEMITEMON YacTbio 4aHHOIo
pykoBoacTBa)

—  Cnucok 3anacHbIX YacTen (NocTaBnNseMblii BMECTE C MaLLMHOMN)

Kpome TOro, nmetotcsa cnegytowme PykoBoacTea:

—  PykoBoacTtBo no o6cnyxmBaHuio (C KOTOPbIM MOXHO 03HakoMuTbesl B CepBucHbix LieHTpax komnanum Nilfisk)

3AMNACHbIE YACTU U OBCITYXXUBAHUE

Bce Heobxoammble paboTbl Mo aKcnnyaTaumm, 06CnyXMBaHNIO U PEMOHTY JOMXKHbI BbIMOMHATLCA KBAanNUUUMPOBaHHBLIM
nepcoHanom unu cepsucHbiMm LeHTpamm komnaxHum Nilfisk. Cnegyet ncnonb3oBaTh TONbKO OPUrMHANbHbLIE 3anacHble YacTu U
NPUHaANEXHOCTN.

[ns obcnyxnBaHus unu 3akasa 3anacHbix YacTten obpawanteck B komnaHuio Nilfisk n ykasbiBanTe mogenb 1 cepuinHbIn Homep
MaLUWHbI.

M3MEHEHWA N YCOBEPLWWEHCTBOBAHUA

Nilfisk nocTosiHHO coBepLUEHCTBYET CBOM M3OENUSA U OCTaBnsAeT 3a cobo NpaBo BHOCUTL MO CBOEMY YCMOTPEHMWIO U3MEHEHNS 1
YCOBEPLLEHCTBOBaHUS, He 0053ysiCb NPUMEHSITb UX K MaLLUHaM, KOTopble Obiny NpoaaHbl paHee.
JTioBble Moandukaumm n/unn AoNONHEHUS NPUHAANEXHOCTEN A0MKHbI OblTb 0400peHbI 1 BbinonHeHbl komnaHuen Nilfisk.
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SKCMNYATALUUOHHbLIE BO3MOXHOCTH

[aHHaa nogmeTanbHas MalluMHa co3faHa Anis O4YMCTKM (NogMeTaHus 1 yOopKM MbifiecoCoOM) POBHbIX, MPOYHbIX MOMOB, a Takke
Ansi cbopa NbInNy 1 NErkoro Mycopa B >XUIbIX 3AaHUSX U Ha NMPOMBILLNEHHbIX 0ObeKTax B yCNoBusax 6e3onacHom aKcnnyaTauum.
MalunHon gormkeH ynpaBnsaTb KBanmduLMpoBaHHbIN onepaTop.

YCINOBHbIE OBO3HAYEHUA

HanpaBneva Brepea U Hasaa, a TaKkke nosioxkeHune cnepegu, csagu, crnesa u cnpaBa ykasbiBatOTCA OTHOCUTENbHO NONoXeHUA
oneparopa, TO eCTb, KOrga OH AEPXWUT PyKn Ha pyyke ynpasneHus (10).

PACIMNAKOBKA/OOCTABKA

BHUMAHMUE!
Mpu pacnakoeke MawuHbl 6HUMamesibHO criedylime UHCMPYKYUSIM Ha yrnaKoeKe.

Mocne pocTaBky TwaTenbHO NPoBepLTe, He BbINY N MaluMHa U ee ynakoBKa NOBPEXAeHbl BO BpeMs TpaHCnopTupoBku. MNpur
HanM4Mn BUANMbIX MOBPEXAEHNI HE pacnaKkoBbliBaNTe MaLUVMHY U MOKaXUTE NX Kypbepy, 4OCTaBMBLUEMY rpy3. HemeaneHHo
CBSDKMTECH C NEPEBO3YMKOM ANIA MoAavm peknamauum o NnoBpexaeHny rpysa.
MpoBepbTe Hanuume cneayoLwmnx 3NeMeHTOB:
—  TexHu4yeckas QOKyMeHTauus:

» PykoBoAcTBO nonb3oBaTens nogMeranbHOW MalUWHbI (4aHHbIA JOKYMEHT)

+ PyKoOBOACTBO MO 3KCMnyaTauuy areKTPOHHOIO 3apsgHOro YCTPOMCTBA akKyMynsiTopa

+ [lepeyeHb 3anacHbIx YacTen Ansg y6opo4YHOW MalLWHbI
—  Ne 1 npepoxpanutens 5 A

BE3OIMNACHOCTb

CnepytoLme cMBOIbI 0603HAYalOT NOTEHLUMANBHO ONacHble CUTyauun. BHUMaTENbHO NPOYTUTE 3TW CBeAeHUs 1 NPUMUTE BCe
HeoGXoAMMble Mepbl 3alMThI NMIOAEN U UMYLLECTBA.

[na npenoTepallieHns TpaBMUPOBaHNA HEOBXOAMMO BHUMaHMe onepaTtopa MalliuHbl. Hukakue nporpammbl TEXHUKU Ge3onacHoCTH
He MOryT GbiTb 3hdeKTUBHBIMM 6e3 y4acTusi YenoBeka, OTBETCTBEHHOIO 3a paboTy MalUMHbI. BOMNbLIMHCTBO HECYACTHLIX CryYaes,
KOTOpble MPOUCXOAAT Ha NPeanpuATAN Npu paboTe ¢ MaLLNHOW UMK ee NepeMelLieHUN, Bbi3BaHbl HEBLINMONMHEHUEM MPOCTENLLIMX
npaBu 1 HecobrnogeHeM areMeHTapHON 0CTOPOXHOCTU. OCTOPOXHOCTL M BHUMATENBHOCTL onepatopa - Nyyluas 3awmra npoTms
HeCcYacTHbIX CryYyaeB Y BaXkKHeMLMWiA hakTop YCNeLUHOro BbINonHeHUs noboii nporpaMMbl 6e30nacHoOCTU.

BU3YAJIbHbIE 3HAKUA HA MALUUHE

OCTOPOXHO! OCTOPOXHO!
lMeped ebinonHeHueM 106bIx pabom He molime mawuHy nod npsiMmbImM
eHUMameJibHO npoYmume ece Hanopom eo0hbl.
uHCcMpyKyuu.
i xo, OCTOPOXHO! OCTOPOXHO!
(o]

He ucnoneb3ytime MawuHy Ha [Heuwxywuecs yacmu.
noeepxHOCMSsX Npu yK/IoHe { j E ‘é

6os1ee 3HavYeHuUs!, yKa3aHHO20 &
crieyugukayusix.
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PYCCKUH

PYKOBOACTBO MO IKCIMIYATALUN

CUMBOIJbI, UCMNOJIb3YEMbIE B HACTOSALLEM PYKOBOOCTBE

ONMACHO!

O603Hayaem onacHyro 0nss Onepamopa
cumyayuro ¢ 603MOXXHOCMbIO CMepPMeJIbHO20
ucxoda.

NMPUMEYAHNE
ObosHauyaem npumedaHue, ces13aHHOE C 8aXHbIMU
Usu rosie3HbIMU QOYHKUUSAMU.

> B> P

OCTOPOXHO!

O603Hayaem nomeHyuanbHbIU PUCK
mpaemupoeaHus siodell unu HaHeceHust yujepba
obbexkmam.

KOHCYNbTALMA
leped sbinonHeHuem kakoU-nubo rnpouedyps!

npoymume Pykogodcmeo o akcrinyamayuu u
obcrnyxueaHur.

BHUMAHMUE!

O6o03Hayaem npedocmepexeHue uslu 3ameqaHue,
cesi3aHHOe C 8aXXHbLIMU UJIU MOJ1Ie3HLIMU
¢yHKkyussmu. O6pamume ocoboe sHUMaHue Ha
ab3aubl, MToOMeYyeHHbIe 3MUM CUMEOJIOM.

OBLUME YKASAHUA

OtaenbHble NpeaynpexaeHns o noTeHumansHoM yilepbe Ana noaen v MallnHbl NoKa3aHbl HUXKe.
ONACHO!

>

lNeped ebinonHeHuem pabom no o4yucmke, o6CnyXueaHuro, PeMOHMYy usu 3ameHe demarnel ebimaujume
KJTI0Y 3aXKu2aHusl.

Tonbko cneyuasibHO 06y4YeHHbIe STuya OO0/KHbI UCMO/b308aMb MaWUHY.

Mpu pabome okoJs10 31eKMpPUYECKUX Y3/108 3anpew,aemcsi HOCUmb Kakue-siubo yKpaweHus.
3anpewaemcsi eecmu pabomy nod NoGHsIMOoU MawuHoOU, ec/iu OHa He 3aKpernsieHa Ha NoornopKax.
3anpewaemcs ucnonb3o08ames MaWUHY OKOJIO OMNAacHbIX, 80CIM/IaMEHSIIOWUXCS U/unu e3pbiedambix
nopouwkoe, xudkocmel unu napoe. Ama MawuHa He npedHasHa4YeHa A5 c6opa onacHbIX MOPOWKOS.

He donyckalime nonadaHusi Uckp, N1aMeHU U pacKasleHHbIX MamepuaJsioe Ha akkymynsamopsl. [Tpu 3apsidke
6amapeli 8binyckaromcsi 83pbI8OONAacHbIe 2a3bl.

Ecnu mawuHa ocHaujeHa cepHbimu (BJTAXKHBIMUW) akkymynsimopamu, 80 epeMsi ux noo3apsioku
obpa3syemcsi o4eHb 83PbIe00NacHbIl 000POOHLIL 2a3. 3apsikalime aKkKyMyJsiimopbl MOJIbKO 8 XOPOouWo
8eHmuJIiupyeMbIx MOMeWweHUsix, 0aiu OmM OMKPbLIMO20 O2HS.

Ecnu ycmaHoeneHbl cepHbie (BITAXKHBIE) akkymynssimopbl, He HakJIoHsilime MawuHy 6oJsiee YyeM Ha

30° om 2opu3oHmanbHOl NogepxHOCMU 80 u3bexaHue yme4yKu 8 bICOKO KOPPO3ULIHOU KUCTIOMbI U3
akkymynssmopos. Ecnu eo epemsi pabom no o6cnyxueaHuro MawuHy Heo6xo0UMO HaKJIOHUMb, CHUMUMe
aKKyMynsimopabl.

OCTOPOXHO!

BHumamenbHO npoymume ece UHCMPYKyuU neped ebinosiHeHueM /1tobbix pabom no obcnyxueaHuro uau
pemMoHmy.

Meped ucnonb3osaHuem 3apsiOHO20 ycmpolicmea y6edumech, Ymo 3Ha4YeHUs1 Yacmomabl U 80J1bmaxa,
YyKa3aHHble Ha mabuy4ke ¢ cepuliHbIM HOMEPOM MallUuHbl, coenadarom c HanpskeHUeM asiekmpocemu.
He msiHume u He Hocume MawuHy 3a kabesib 3apsiOHO20 ycmpolicmea; Huko20a He ucrnoJsib3ylime

amom kabesnb 8 kayecmee py4ku. He 3akpbiealime deepb noeepx kabess 3apssd0Ho20 ycmpolicmea, He
npomsizusalime e20 80Kpy2 ocmpbix Kpaee unu yanoe. He npoeodume mawuHol no kabesito 3apsiOHO20
ycmpolicmea.

Hepxume amom kabenb edanu om Hazpembix nogepxHocmeu.

He ucnonb3ylime mawuHy, ecnu kabenb 3apss0HO20 ycmpolicmea unu wmerncesib nospexoeHsbl. Ecnu
MawuHa pabomaem HeHadnexauwjum o6pa3om, noepexdeHa, ocmaemcsi Ha OMKPbIMoM 8030yxe unu
ceaJsiunace 8 800y, eepHume ee 8 CepeucHhbil LjeHmp.

leped npoesedeHueM 106bIx npouyedyp rno obcryxueaHuro, omkro4Yume Kkabenb 3apsAOKU om UCMOYHUKO8
numaxusi, Ymo6bI npedynpedums PUCKU 80320paHUsl, MpasM UJU NMoepex0eHUsT IIeKMpPUYeCKUM MOKOM.
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

OCTOPOXHO!

—  He kypume 80 epeMsi 3apsi0Ku aKKyMyJs1simopoe.

—  Oma mawuHa He npedHa3HayeHa O/1s1 ucnosib308aHus J1l0ObMU (8KtoYass demeli) ¢ 02paHUYeHHbIMU
¢husuyeckumu, 4YyecmeumesibHbIMU U YMCMEEeHHbIMU 803MOXXHOCMSAMU U/TU HeA0CmMamKoM onbima
unu 3HaHul, ecsiu MoJsibKO OHU He Haxo0simcsl Mo KOHMPOJIeM uslu He NoJIy4usu UHCmpyKyuli no
3aKkcnnyamayuu om auya, omeemcmeeHHo20 3a ux 6ezonacHocms. [Jemu A0mkHbI HaxoOuUMbCS M09
KOHmMpoJsieM 0511 obecrneyeHuUst Mo20, YMo OHU He u2parom ¢ MawuHoU.

—  [lpu pabome psidom ¢ dembmu mpebyemcsi ocob6oe eHUMaHue.

—  lMpumeHsilime e cmpo2om coomeemcmeuu ¢ 0aHHbIM pykosodcmeom. Mcronb3yilime mosibKo
npuHadnexHocmu, pekomeHdyembie komnaHuel Nilfisk.

—  TwamenbHo npoeepsilime MawuHy neped KaxobiM ucrnosib3oeaHueM. Bcezda neped ucnonb3oeaHuem
npoeepsilime ece Jiu KOMMNOHeHMbI ycmaHoesieHbl. HenpasusibHO cobpaHHasi MawuHa Moxem cmamb
npu4uHoli mpaemMupoeaHusi 1odeli U HaHeceHuUs1 yujepba umyujecmey.

—  Mpumume ece HeobxoduMbie Mepbi M0 NpedomepauweHuUro 3axeama 0e8WXywWUMUCs YacmsiMu MaWuHbl
80J10C, yKpaweHul u ceob600HoL 00eX0bl.

—  Bo usbexaHue HecaHKUUOHUPOBAHHO20 UCIOJIb308aHUsl MalWlUHbI y6upalime KoY 3aXKu2aHusl.

—  He ocmaensiime mawuHy 6e3 npucmMompa, He ybeduswuchk, Ymo oHa 3absiokupoesaHa om npPou3e0sibHO20
O8UKEHUSI.

—  He ucnonb3yiime mawuHy Ha MO8ePXHOCMSIX NPU YKIIOHe 60Jiee 3Ha4YeHUsl, yKa3aHHO20 8 crneyugukayusx.

—  He HaknoHsilime mawuHy 60o5buwe mo2o yasa, Komopbil yka3aH Ha caMol MawuHe, Ymobbi
npedomepamumsb ee HecmabusbHOCMb.

—  Ucnonb3ylime monbko wiemku, nocmasesisieMble ¢ MaWUHOU Unu ykasaHHble 8 0aHHOM pykosodcmee o
akcnnyamayuu. Mcnonb3oeaHue Opyaux wemok Moxem cCHU3ume 6e30n1acHoCcMeb.

—  [o akcnnyamauyuu mawuHbl, 3aKkpolime ece deepu u/unu NOKpbIMusi, Kak ykazaHo e Pykoeodcmee no
aKkcnayamauyuu.

—  He molime mawuHy nod npsiMbIM Haropom eo0bl Uslu eOKUMU eewecmeamu.

—  Hcnonb3ylime MawuHy moJibKO Npu XopowemM oceeweHuU.

—  lpu ucnonb3oearuu daHHOU MawuHbI ciedume, Ymobbl He HaHecmu epeda JIIOSIM USTU OKPY)Karouw,um
npedmemam.

—  He donyckaiime cmosikHO8eHUs1 MaWUHbI CO cmeJi1a)kaMu unu ecamu, 8 YacmHocmu, ecsiu ecimb
onacHocmb nadeHusi ¢ HUX npedMemos.

—  He npucnoxsilime koHmeliHepbI € XUGKOCMSIMU K MaWuHe, Ucnosib3ylime coomeemcmeayroujue
depxxameJsiu 0511 KOHMeliHepPos.

—  [Jonycmumasi memnepamypa xpaHeHusi - om 0°C do +40°C.

—  [Jonycmumas paboyass memnepamypa MawuHsbl - om 0°C do +40°C.

—  HOonycmumasi enaxHocmsb - om 30% 9o 95%.

—  Kak npu pabome, mak u e Hepabo4yem cocmosiHuu ob6si3amesibHO 3awjuwjalime MawuHy om G008 U
Heno2o0bI. XpaHume MawuHy 8 cyxoM nomeuwjeHuu. Mawury credyem 3akcnsyamupoeamb 8 Cyxux
ycsio8usix, aKcnyamayus unu xpaHeHue eHe NMoMeuw,eHuUsl 8 yC108UsIX 8bICOKOU 8J1a)XKHOCMU 3anpeuwjeHbl.

—  He ucnonb3yiime mawuHy e ka4yecmee mpaHCIOPMHO20 cpedcmaa usu Osisi MoJIKaHUsl/6yKcupoeKu.

—  He ocmaensiime wiemku pabomarowumu, Ko20a MawuHa cmoum, 4mo6b! He Noepedums MoJl.

—  MakcumanbHasi eMKkocmb MawuHbl cocmaensem 30 k2 (MakcumMasbHbIl 8ec Mycopa).

— B cnyyae noxapa ucnonb3yiime nopowkoebil, a He 800sIHOU 02Hemywumenks.

—  [OaHHyro MawuHy Hesb3s1 IPUMEHsIMb Ha Aopo2ax U ynuyax.

—  He nopmume 3awjumHbie o2pax0eHUs1 MaWUHbI.

—  CKpynyne3Ho cobrodalime nopsioK ebINOJSIHEHUSI MeKyu,e20 mexHU4ecko20 obclyxueaHus.

—  He noseosnsitime kakum-nnu6o o6Lekmam nonadams 8 omeepcmusi. He ucnons3yiime mawuHy npu
3abumsbix omeepcmusix. Bceada o4uwalime omeepcmusi om nNbiiu, 80J10C U KaKUx-1u60 UHOPOOHbLIX
npedmemos, KOMopble MO2ym cOKpamume Momok eo3dyxa.

—  He cHumalime u He MeHsiIlime mabnuyYKu u HaknelKu, PacrosioXeHHble Ha MaWuHe.

— B cnyyae HeucnpasHoOCMU MaWwuHbI Npoeepbme, He 8bi38aHa JIu OHa omcymcmeuemM o6cyXueaHusl.

B csiyyae Heob6xo0umocmu obpamumech K yrosIHOMOYEHHOMY crieyuanucmy uniu 8 aemopu30o8aHHbIl
CepesucHblil LjeHmp.

—  Ecnu cnedyem 3ameHumsb Kakue-iu6o demanu, mpebyiime y aemopu3oeaHHoz2o [unepa unu Po3HUYHO20
lpodaeya OPUIr'MHAJIbHBIE 3anacHbie Yyacmu.

—  [ns obecnevyeHus Hadnexauwel u 6e3onacHoli pabombl MawWuHbI Npoeodume nyaHoeoe obcryxueaHue,
onucaHHoe e coomeemcmeyroujeli 2nase daHHo20 Pykoeodcmea, komopoe OO/KHbI 8bIMNOJIHSIMb
YMOJIHOMOYeHHble COMPYOHUKU UJlu aemopu308aHHbIlU CepeucHbIl LjeHmp.

—  BbleoOumb MawuHy u3 3Kcrulyamayuu csedyem e coomeemcmeuu ¢ npasusamMu ymusau3ayuu, NoCKoJIbKY
OHa codepxxum epedHble Ulu MOKCUYHbIe Mamepuasibl (aKKyMysissmophbl, Macsa u m.d.), ymunusayus
Komophbix coanacHo cmaHdapmam OoJkHa npou3sodumbcs 8 cneyuanbHbIX yeHmpax (cM. 2nasy
Ymunusayusy).

1465366000 - SW900 5




| PyCCKMit

PYKOBOACTBO MO IKCIMIYATALUN

OMUNCAHUE MALWUUHDbI
YCTPONCTBO MALLUUHbI

1. aHenb ynpaBneHus

2. Kntoy 3axuranus:
MonoxeHne «0»: MawmnHa BbIKIHOYEHA, U BCe DYHKLUU
OTKITHOYEHDI
MonoxeHune «l»: MawwnHa BkMYeHa, 1 Bce OyHKLMMN
paboTatoT

3. Tlepekntoyatenb aMeKkTPUYECcKOro BCTpsaxuBatens dounsrpa

4. WHpukaTop 3apsKEHHOro akkyMynsitopa (3eneHbin)

5.  WVHOukaTop HanonoBMHY PaspsbKeHHOro akkymynaTopa

(xenTbIN)

6. MHaukaTop paspspkeHHOro akkymynaTopa (KpacHbIN)

7. Cuyetumk 4yacos

8. Pyuyku ynpaBneHusi npuBogom

9. Perynstop cucteMbl ynpasneHusi NPUBOAHON CUCTEMBI

10. Pyuka ynpaeneHus

11. Pbiyar perynmpoBk/ py4dkun ynpaeneHus

12. Pbiyar nogbema/onyckaHus npaBoi GOKOBON LLETKM

il
&7

18

\

16
17
24

=

.

/

19

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

4

Pbluar nogbema/onyckaHms neBot 6OKOBON LLETKM
(onuuoHanbHbIN)

ByHkep

Py4yka gns nepeHocku GyHkepa

Koneca 6yHkepa

MepenHee NOBOPOTHOE KONECO

MpaBasi 6okoBas LeTka

JleBasi 6okoBas LeTKka (NOCTaBNSAETCA NO OTAENBbHOMY
3akasy)

Benywine 3agHue koneca

KpblllKka OCHOBHOIO ABUraTensi u akkymynsitopa
3awenka nepegHero byHkepa

Py4yka oTKpbITMSA/3aKpbITUSA NEBOV ABEPU
MepenHss robka

3agHsas obka

BokoBbie t00KK

23
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU

PYCCKU#

YCTPOMUCTBO MALLWHbBI (npogonxeHue)

27. OcHoOBHas LUeTKa

28. Pyuka perynvpoBKU BbICOTbl OCHOBHOW LLETKU
29. TpenoxpaHuTenb akKymMynsiTopHou 6atapen
30. TMpenoxpaHutens unsTpa-eubpaTopa

31. lpenoxpaHunTtenb 3apsiaHOM CUCTEMbI

32. [lpepbiBaTens rnaBHOro MoTopa

33. TpepbiBaTenb NpaBoit GOKOBOW LLETKN

34. TMMpepbiBaTenb MoTOpa NeBoi 6OKOBOK LETKM (Onums)
35. AkKymynatopsbl

36. KoHHekTOp akkymynsTopa

37. Tlpasas gBepua

38. Kabenb 3apsigHoro yctpoicTea

TOEENT 1
A

Z

A

N

.’

| ;//m\\\\\\%

39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.

48.
49.
50.
51.

Kopnyc kabens 3apsigHOro ycTpoicTea
OneKTpoHHOE 3apsiAHOE YCTPOMUCTBO
MNbineBson punsTp

dunbLTp NpeaBapuTENbHON OYUCTKU (ONUMST)
MepenyckHoe oTBEpPCTUE

OcHoBHOWM MOTOP

Mukponepekntoyatenb nonoxeHus byHkepa
Depxatenb 6annoHa

Tabnuyka ¢ cepuiHbIM HOMEPOM/TEXHUYECKUMU AaHHbIMW/
cepTmdukaumen cooTBeTCTBUSA

BakyyMmHbIi BEHTUNATOP

[NpunBogHON pemeHb

PemeHb OCHOBHOW LLETKN

3agHaa pelletka

P100814
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| PyCCKMit

PYKOBOACTBO MO IKCIMIYATALUN

—  JleBas 6okoBasi LLeTKa

NMPUHAONEXHOCTW/Y3Ibl, MOCTABJNIAEMbBIE MO OTAENIbBHOMY 3AKA3Y

B fononHeHne K cTaHA4apTHLIM KOMMOHEHTaM MallnHa Ans ocobbIx obnacrten NPUMEHEHNA MOXET ObITb O60py,D,OBaHa
cnegyrowmMMmn npuHaaneXxHoCcTaMu 1 yanamum:

—  OcHoBHas 1 bokoBbl€e LLIETKM C Bornee eCcTKon unm 6onee MArkon LWeTUHOn
—  BymaxHbin nbineson punstp

—  ®unbTp NpeaBapuUTENbHOA O4YUCTKN

—  Py4yHon BcTpsixuaTtens cunstpa

—  He mapknpoBaHHble 1obku

3a JononHUTENbHBIMU CBEAEHUSIMU O NPUHAAMNEXHOCTSAX M OMLMOHANbHbIX y3nax obpalianTeck K aBTOpu3oBaHHOMY Po3HUYHOMY

npopasLly.
TEXHUYECKWUE OAHHbIE
Mogenb SW900 B
LnpurHa 30HbI 04NCTKM C 0HOI GOKOBOW LLIETKOM 825 mm
C AByMsi GOKOBbIMU LLLETKaMm 1050 mm
Pa3mep oCHOBHOW LLETKM (AMaMeTp X AnameTp) 600 x 265 Mm
[OnameTtp 6OKOBOW LLETKM 315 mm
PacyeTHas mMoLLHOCTb C 0JHOW GOKOBOW LLIETKOMN 3715 M2y
C AByMs1 GOKOBbIMU LLETKaMm1 4725 m?/4
ByHkep E€MKOCTb 60 nuTpos
MaKkcumarnbHbIi 06bem Mycopa 30 kr
duneTp cucTemMa OYUCTKU OneKTpuyeckuii BCTpaxueaTenb Gunstpa
nnowuaab 1,9 cm?
MOLLUHOCTb punsTpa 5-10 MKM
MouHocTb CBuHUOBbIE BaTapeun Ans LMKIMYeCcKoro
ucnonb3oBaHus / Tarm 12V (100 - 200 Ah C5)
OcHosHol moTop OCHOBHOrO ABuratens (MpnBog/oCHOBHAs LWeTKa/BakyymHas 680 Bt
cuctema)
OcHoBHas LeTka CKOPOCTb 420 06./MUH.
BbokoBas weTka MOLLIHOCTb ABuraTens 40 Bt
CKOPOCTb 100 06./MUH.
MpuBoaa CKOPOCTb MpW OBWXEHUWN Brepea 4,5 km/M
MakcumanbHbIv FpagueHT npu pabote 2%
MoTop cunsTpa-Bubpartopa 12 B.
O6uwas nornoLuaemasi MOLLHOCTb 0,8 kBT
BpeMs aBTOHOMHOW paboThl 3u.

Pa3mepbl
(AnvHa x WwupuHa X BbicoTa)

paboTatoLas MalumHa

1390 x 870 x 1100 mm

MaLLWHa CO CITIOXEHHOW PY4KOMn ynpasneHus

1050 x 870 x 840 mm

MallnHa ¢ AByMA 6OKOBbIMU LLETKAMM

1390 x 950 x 1100 mm

OTCeK Anda akkymynartopa

327 x 230 x 380 mm

Bec BEC MaLLWHbl 6e3 akKyMynsaTopoB 82 kr.
o6wuii cobeTBEHHBIN Bec (*) 143 kr.
O6pyTTO-BEC TPAHCNOpPTHOro cpeacTea (GVW) 176 kr.
YnenbHoe AaBneHue Konec Ha non (nepeaHue - 3agHue Koneca npy HoOpManbHOM UCMOMb30BaHNM) 2,1-0,5 H/mm?
YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBneHus Ha paboyem mecte (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 70 £3 pb(A)
AkycTndeckas mowHOCTb MawwmHbl (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 ob (A)
IP knacc 3awuTbl X3
MecTto ans passoporta 1550 mm
YpoeHb BMGpauumm pyk onepatopa (1ISO 5349-1) (**) < 2,5 mic?

(*) C akkymynsatopamu 1 nyctbiM ByHKEpPOM.
(**) Mpw HopmanbHbIX pabovmx yCroBusX, Ha POBHOW acdansToBOW NOBEPXHOCTY.
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU

PYCCKU#

MCI‘IOHbSyeMbIe mMaTepuanbl N m-l(bopmauvm O BO3MOXHOCTAX UX nepepaGOTKM

Tun MpoueHT SW900 B BecoBbIX NPOLIEHTOB
nepepa6aTbiBaeMbIx
MaTtepuanos
AROMUHUA 100 % 2,4 %
OnekTpuyeckne aBuratenu - pasnuyHbie 29 % 11,8 %
YepHble meTannbl 100 % 39,4 %
OnekTponpoBoaka 80 % 1,8 %
YXnpgkoctun 100 % 0,0 %
MnacTtuk - He nepepabaTbiBaeMble MaTepuarsl 0% 9,4 %
Mnactuk - nepepabaTbiBaeMblie MaTepuansl 100 % 271 %
Monnatunex 92 % 59 %
PesunHa 20 % 24 %
KapToH - 6ymara - nepeBo 100 % 28,6 %
CXEMA JJIEKTPOMNMPOBOOKHU
3axuraHue LiBeToBbIe KOAbI
BAT AxkkymynsTopsl 12 B BK YepHbii
CH 3apsigHoe yCTpOMCTBO BU CuHui
EB1 MHankaTop aneKkTpOHHOMW nnatbl BN KopuyHeBbin
FO MpepoxpanHuTens cucTembl 3awmTbl (125 A) GN 3eneHbin
F1 MpepoxpaHuTens BeTpsxuBatens cdunstpa (5 A) GY Cepbii
F2 MpepoxpaHutens cuctembl 3apsiga 6atapen (30 A) oG OpaHxeBblIit
FA MpepbiBaTens ocHoBHoro asuratens (70 A) PK PosoBebin
FB MpepbiBaTens npasor 6okosown LweTkn (5 A) RD KpacHbin
FC MpepbiBaTensb nesor 6okoBow LweTku (5 A) (onuust) VT duroneToBbIf
HM CyeTunk Yacos WH Benbin
KO OneKTpoMarHUTHbIV BbIKMOYaTelb OCHOBHOMO ABUraTens YE XKenTbiv
K1 Pene BcTpsaxusatens cdunstpa
KEY Kntoy saxuranus
MO OCHOBHOW MOTOP
M1 MoTtop dunbrpa-Bubpartopa
M2 OnekTpoaBuraTens npaBoi 6OKOBOM LLETKU
M3 OnekTpoaBuraTenb neBo 6OKoBON LWeTkM (MocTaBNseTcst No
OTAeNbLHOMY 3aKasy)
SW0 Mwkponepeknioyatens 6yHkepa
SW1 BeikntovaTtens dounstp-subpatop
SW2 MukponepekntoyaTens NpaBo 6OKOBOW LLETKU
SW3 Mwkponepeknioyatens nesori GOKOBOW LLETKN (Onuust)
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PYCCKUN PYKOBOACTBO MO IKCIMIYATALUN
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P100815
MCMNOJIb3OBAHUE

OCTOPOXHO!
B Hekomopbix Mecmax Ha MawuHe uMeromcsi HakeliKu ¢ cuMeosiamu:

— OIIACHO
— OCTOPOXHO
-  BHUMAHUE
—  KOHCYIIbTALUUA
Mpun YTeHnn gaHHOro pykoBOACTBa onepaTop AormkeH obpallaTb 0coboe BHMaHWe Ha CMMBONbI Ha Tabnunykax (CM. naparpad

Bmsyaanble CUMBOJ1bl Ha MaLLIMHe).
He 3akpbiBaiiTe aT1 Tabnunykn n Cpasy Xxe 3aMeHsInTe ux B clny4vyae nospexaneHus.
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

NMPOBEPKA AKKYMYJNIATOPA/YCTAHOBKA HA HOBYIO MALLIMHY

OCTOPOXHO!

Anekmpuyeckue demasnu MaWuHbI Mo2ym 6bImb cepbe3HO Moepex0eHbl, ec/iu aKKyMyJIimopbl yCimaHo8/1eHbI
unu nookrYeHbl HerpaesusibHO. TonbKO KeanuguyupoeaHHble compyOHUKU OOJDKHbI ycmaHaeiueamb
aKKyMyJisimopbil.

Hacmpoiime cucmemy 3apsiOKu akKymMyJsisimopoe MallUuHbl coasiacHo mury akkymynsimopos (BJTIAXKHbIE,
TEJIEBBIE-AGM).

lNeped ycmaHoekoll npoeepbme akKyMyJsisimophbl Ha npedMem rnogpexoeHudu.

OmcoeduHume KOHHEKMop akKyMyJsisimopa u wmercesb 3apsiOoHO20 ycmpolicmea.

O6pauwalimechb ¢ akKyMyJissmopamu 04eHb OCMOPOXKHO.

YcmaHogume 3aujumHbie Konina4yku KjieMM akKyMyJissmopa, nocmasJsisieMble éMecme ¢ MalWuHoU.

MaLumHe HeoBXoAMM OAMH akKyMymnaTop HanpshkeHneM 12 B unu aBa akkymynstopa HanpshkeHnem 6 B, nogkniodeHHble cornacHo
Cxeme Ha pucyHke 1.

MalumHa MoXeT NoCTaBNATLCS B OQHOW 13 CriefyoLmx KoHuUrypaumm:

a) BINAXHbIE vnu F'EJNIEBBIE akkyMynsTophbl y>ke yCTaHOBMEHbI HA MaLUNHY

b) bes akkymynaTtopoB

B 3aBMCMMOCTM OT KOHpMrypauum MallvHbl AEACTBYITE criedyolwmm obpasom.

a) BIIAXKHbIE unu F'ENEBBIE-AGM akkymynsaTopbl y>e yCTaHOBMEHbl HA MaLUUHY

1. OcBobogute nepenHo0 3aLenky (22) n OTKpOMTE KPbILLKY OTCEKa OCHOBHOMO ABuraTtens u akkymynsatopa (21). MNposepebte,
NOAKIYEHbI M aKKyMYNATOPbI K MalLMHE NpU NOMOLLM KOHHekTopa (36).

2. 3akponTe KpbILLKY OTCEKa ABUraTens n akkymynatopa (21) n 3aacdumkcupynte nepegHioro 3aLuernky (22).

3 BcTaBbTe kntoy 3axkuraHus (2) Ha npubopHON NaHenu n NOBEpPHUTE ero B NornoxeHue «l», He BbITacknBas pblyar
perynuposaHus npueoga (8).
Ecnu 3aropaetca 3eneHbiin nHAMKATOP (4), akKyMynaTopbl FOTOBbI K MCMONb30BaHUIO.
Ecnu roput xenTbivi unu KpacHbIn (5 nnn 6) nHavkaTop, akkyMmynsaTopbl He06xoanmMo 3apsanTb (CM. NpoLeaypy B rnase
TexobcnyxumBaHue).

b) bBe3 akkymynstopos

1. Kynute Hagnexaiume akkymynaTtopsl (CM. pasgen « TexHU4eckue faHHbIe» n
n3obpaxeruve 1).
Ob6paLanTechb k kKBanuduumpoBaHHbIM PO3HNYHBIM NpodaBLamM
OTHOCUTENbHO BblIGOpa 1 YCTAHOBKM akKyMynATOPOB.

2. OTnyctuTe NepefHiolo 3allernky (22) n oTKpOMTE KpbILLKY OTCeka ABurartens
1 akkymynsTopa (21).

3. YbBeguTecb, YTO KOHHEKTOP akkymynsaTopa (36) OTKMOYEH.

BATTERY PLUG

- +

il

\"
+0

OCTOPOXHO! OF
Anzopumm 3apsiOKu akKymyJsissmopa 3agucum om muna 6V l

[

ycmaHoeJsIeHHbIX aKKyMysisimopoe: Oisi onpedesieHus Haubornee
6n1azonpussmHo20 pexuma 3apssoku obpamumecs e CepauUcCHbIL
ueHmp Nilfisk.

4. AKKypaTHO MPUMOOHNMUTE aKKyMYMSTOPbI U YCTAHOBUTE X COMMACHO CXeme BATTERY PLUG
Ha Puc. 1. _| +

5. TMponoxwuTte n yctaHoBMTE Kabenu akkyMmynsaTopoB Kak nokasaHo Ha Puc. 1.
OCTOPOXHO 3aKPYTUTE BMHT Ha KaXd0W KNemMme akkyMynsTopa.

6. [Nepepn nogknoYeHMEM aKKyMynsaTOPHOrO KOHHekTopa (36) yctaHoBWTE Ha %
KaXkayo KNeMMy 3alUTHbBIA KOnnavok. 6

7. 3akpoWTe KpbILLKY OTCeka ABuratens u akkymynsatopa (21) n sadumkeupyiTe =
nepeaHok 3awernky (22).

8. 3apsagwuTte akkymynaTopbl (CM. NOPSAOK AENCTBUIA B rnaBe 12V
TexobcnyxuBaHue).

\

]

P100816
Puc. 1
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| PYCCKUM | PYKOBO/CTBO MO 3KCMNYATALMM

NEPEQ BBOOOM MALUWHBLI B BEACTBUE

1. YBenouTecb, YTO BCE ABEPLbI U KanoTbl 3aKpbIThl, @ MalUMHa HAXOAMTCSA B HOPMarnbHOM paGoyem COCTOSHUM.
2. Ecnu mawmHa He ucnosb3oBasnachk nocre TPaHCNoPTUPOBKM, NPOBEpLTE, CHATHLI M BCe KpenexHble Br1oku ans
TPaHCNOPTUPOBKM.

3. TpoBepbTe, YTO ycTaHOBMNEHLI GOKOBas M rmaBHas LWeTkW. B npoTMBHOM crnyyae yctaHoBWTe KX (CM. npoueaypy B rnase
«TexobcnyxuBaHne).

4. OrtperynupynTte pyyky ynpaenenusi (10) c nomowubto pbiyara (11).
Mocne 3aBepLUEHUsI PEryNMPOBKY NEPEMECTUTE Pblyar B «3aKPbITOE» MOMOXEHME.

NMYCK U OCTAHOBKA MALLUUHbI

Myck MawuHbI

1. BcTaBbTe Koy 3axkuraHus (2) Ha npubopHOW NaHenu 1 NoBepHUTE ero B NONoXKeHne «l», He BbITackneas pblyar
perynupoBaHusi npusoga (8).
B TeyeHue nepBbix 3 cekyHa mMurarolime nHaukatopsl (4, 5 1 6) otobpasaT nHpopmaumio 06 yCTaHOBNEHHOW akKyMyNnsSTOPHOW

bartapee. B crnyyae, ecnv ypoBeHb 3apsa AOCTaTOYHbIA, OCHOBHOW ABuUratenb (44) BKMOYMT OCHOBHYO LLETKY (27) 1
BaKyyMHbI BeHTUNATop (48).

Ecnu 3aropaetcsi 3eneHbin MHAUKATOP (4), aKKyMyNATOPbl FOTOBbI K MCMOMb30BaHMIO.
Ecnu ropuT enTblii Unu KpacHsblii (5 nnu 6) nHankaTop, akkyMynsiTopbl HEO6X0AMMO 3apsAuTL (CM. Npoueaypy B rnase
TexobcnyxuBaHue).

OCTOPOXHO!

Heuzamensb He 3anycmumbcs, ecnu 6yHkep (14) He ycmaHoesieH Ha ceoe Mecmo. Cucmema 6e3onacHocmu
3a6s10Kupyem nyck deu2amerisi.

2. Onyctute 60ko0BbIE LIEeTKM (18) n (19, onuusi) nepemecTms pbivary (12) n (13, onuus) Hasag.

NMPUMEYAHWME

Bbokoebie wemku ¢hyHKUUOHUPYIOM MOJsIbKO OfyWeHHbIMU U UX MOXHO oryckamb U MoOHUMameb 0axe 60 8pemsi
08UXKEHUST MalUHBbI.

3. HayHuTe nogmetaHue, B3sBLUKCH 3a pyyKy (10) M NOCTENEHHO HaTsArMBas pyyky ynpaBneHust puBoaoM (8).

OcTaHOBKa MallUHbI

1. YTt0o6bI OCTAHOBUTL MaLLMHY, NOMHOCTLIO OTNYCTUTE pblvar perynMpoBaHus npusoga (8).

2. [ns octaHoBKM 6oKoBbIX WeToK (18) 1 (19, onunsa) nepemectus pblyary (12) n (13, onuus) Bnepea.

3. YT0Obl BBIKMIOYNTE OCHOBHYHO LLETKY (27) 1 BaKyyMHbI BEHTUNATOP (48), NoBepHUTE KIioY 3axuraHus (2) B nonoxexune «0».
4. Y6eaguTecb, YTO MaLUMHa 3abnokupoBaHa OT HENMPOWU3BOMBHOIO ABWKEHUS.

SKCIMNYATALUUA MALLUHDI

1. OTBeauTe MalMHY K MecTy paboTy, kak onncaHo B NpeablayLliem pasgene.

2. CrapaiiTtecb He OCTaBnNsATb MALLUMHY Ha OONTOe BPEMsi HA OOHOM M TOM e MecTe ¢ paboTaloLwyMK LEeTKaMm - Ha Nosy MoryT
obpasoBaTbCs HexxenaTenbHble crneap.

3.  [ns HagexHon paboTbl MawmHbI NbieBon punbTp (41) 4OMmMKeH ObiTh Kak MOXHO 6oree YmcTbiM. [nsa ouncTkun omnbstpa Bo
BpPEMS MNOAMETAHNA BKMIOUYUTE BCTPAXMBATENb (OUNLTPA, Haxas nepekrovatens (3) Bnepen Ha HECKOMbKO cekyHA. Bo Bpems
3TON NpoLeaypbl MaBHbIA ABUraTenb U BCe MYHKLMN aBTOMATUYECKM BbIKIIOHAOTCS.

NMPUMEYAHWME

lMoemopsitime npouedypy ecmpsixugaHusi puribmpa kaxobie 10 MuHym. dmom uHmepeasn MOXHO U3MEHUMb 8
3asucumMocmu om 3ariblfieHHoCmu ybupaemMoeao yyacmka.

NMPUMEYAHME

Ecnu nbinesol cpunbmp 3acopurcsi u/unu 3anonHeH 6yHkep (14), mawuHa mepsiem criocobHocmb ybupame rbiib U
Mmycop.

4. [nsa npepynpexaeHus noBpexaeHUn Nbineeoro unstpa npn paboTte Ha BNaXXHOW NOBEPXHOCTU OTKPOWTE NepenyckHoe
oTtBepcTue (43).

[ns BO306HOBNEHNS pexxuma yOOopKM Nbinv Npy nepexofe Ha Cyxyt NOBEPXHOCTb 3aKpOonTe nepenyckHoe oTBepcTue (43).
5. ByHkep (14) crneayeT ONOPOXHATL MOCHE KaXaoro ceaHca paboThbl U B Criyvae 3anofiHEHUS.
NMPUMEYAHUE
Ecnu byHkep nonoH, MmawuHa He Moxem cobupams Mbifib U MyCop.
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

PA3IPY3KA BYHKEPA

1. OcTtaHoBWTE MaLUMHY U NMOBEPHUTE KITHOY 3axXUraHus (2) B nonoxeHue «0».

2.  BbiHbTe ByHKep (14) n ucnonb3ys py4yku Ans nepeHocku (15) n koneca (16) nepemecTuTe ero Kk LeHTpy cbopa OTX0AoB, 3aTeEM
OMOPOXHUTE €ro.

3. YctaHoBuTe ByHKEp 06paTHO Ha MaLLMHY.

4. Tocne 3TOro MaluMHa CHOBA roToBa K MOAMETaHUIO.

NMPUMEYAHNE
lNocne ussnedeHusi byHkepa 8ce hyHKUUU MauUHbl OMKIOYarMmces.

NOCIJIE UCMNOJIb3OBAHUA MALLUUHDbI

Mocne paboTbl, Npexae YemM NOKMHYTb MallvHy, CAenanTe cnegyroLlee.

—  Bknouute BCTpAxmBaTens unsTpa ¢ NOMOLLbLo nepeknioyatens (3).

—  [loBepHuTe Kkntoya 3axuraHusa (2) B nonoxeHune «0», 4Tobbl 3arnyLwnUTb MaLLUHY.

—  OnopoxHuTte 6yHkep (14) (cm. npoueaypy B npeabiayLlemM pasgerne).

—  TNopHnmuTe 6okosble weTkmn (18) n (19, onuus) nepemectus peivary (12) n (13, onuus) Bnepea.
—  Yb6egwuTecb, 4TO MalLMHa 3aBnokMpoBaHa OT HEMPOM3BOSIBHOIO ABWXEHNS.

—  3apsauTe akkyMynaTopbl (CM. MOPSAOK AENCTBUI B rnaBe TexobcnyxunBaHme).

TONKAHUE MALUUHbI

MalurHy MOXHO TOrKaTb Npy KIkode 3aXuraHus (2) B NonoxeHusix «0» unm «I».

ONUTENBbHBIA NPOCTON MALLUHbI

Ecnn mawwmnHy He nnaHupyeTca ncnonb3osatb 6onee 30 cyTok, AENCTBYNTE criegytolwmm obpasom:
—  BbinonHute gencteus, onucaHHble B pasgene O6cnyxvBaHMe MallMHbI NOCE UCMONb30BaHMS.
lMpoBepbTe, YTOOLI MaLLMHA XpaHUNach B CyXOM M YACTOM MecTe.

OTcoeanHuTe pasbeM akkymynatopa (36).

Cnerka nogHMMUTE MaLUUHY Tak, 4Tobbl t06KM, OCHOBHaS LLEeTKa 1 Koneca He Kacanuch nona.

TEXOBCIYXXUBAHUE

[nuTtenbHbIA CPoK CryxObl MaLLWHBI 1 ee MakcumanbHasa 6e3onacHOCTbL B aKcnnyatauum obecneymBaroTcs NpaBUNbHbIM U
perynsapHbeiM TEXHNYECKUM OBCMyXMBaHNEM.

B cnepytowen Tabnuue npmeedeH rpadvk nnaHoBoro obcnyxmneBanHus. YkasaHHble MHTepBarbl MOryT MEHATLCS B 3aBUCUMOCTU OT
KOHKPETHbIX paboyunx ycrnosuii, KOTOpbIE ONPEeaensTCa COTPYAHUKOM, OTBETCTBEHHBLIM 3a TEXHMYECKoe obcnyxnBaHue.

Bce nnaHoBble unun BHeouvepeaHble paboTbl N0 06CNyXMBaHUIO AOMKHbBI BbINOMHATHCA KBanMMumnMpoBaHHbLIM NEPCOHANoM unm
aBTOpu3oBaHHbIM CepBUCHBLIM LieHTpoMm.

B paHHOM PykoBoacTBe onucaHbl Nuilb caMble NPoCcTbie 1 06bIYHbIE Npoueaypbl 06CnyXnBaHus.

CBeneHns o gpyrux npoueaypax TexobcnyxvBaHus, ykasaHHbix B Tabnvue MnaHosoro O6cnyXrBaHNsi, MOXHO HanTn B ocobom
PykoBogcTee no obcnyxumBaHuto, kotopoe nmeertcs B niobom CepsucHom LieHTpe.

OCTOPOXHO!

Ansi ebinonHeHus1 mexo6cnyxueaHusi MawuHa 0O/KHa 6bIMb 8bIKITFOYEHa, K/TH0Y 3a)Ku2aHusi e bimaujeH u3
2He30a, a aKKyMy/isimopbl, ecslu Heo6xo0UMO, 0mMcoeOUHEeHbI.

lMeped npoeedeHuem pabom no obcyxueaHUr0 HUMamesibHO NPoYmMume UHCMPYKUUU e 2/1aee
Be3onacHocmb.
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| PYCCKUN PYKOBOACTBO MO IKCIMIYATALUN

TABJTIULA NMNMAHOBOIO TEXHUYECKOIO OGCITY>KUBAHUA

Mopspok aencrenmn Mpu Kaxabie 10 Kaxable 50 Kaxable Kaxable
nony4eHum YacoB Yacos 200 yacos 400 yacoB

3apsgka akkymynstopa

MpoBepka ypOBHS 3MeKTPONMUTa B akKyMynsiTope
(BNAXHbIN)

Mposepka kabens 3apsgHOro ycTpocTea

QOuuncrtka n npoBepkKa LenoCTHOCTU NblieBoro q)vmpra

MpoBepka 1 perynupoBka BbICOTbI OCHOBHOW 1 GOKOBOI
LeTKn

[MpoBepka BbICOTbI M AEWCTBUSA KranaHoB

MpoBepka npoknaaku punsTpa

MpoBepka paboTbl anekTpuyeckoro dunsTpa-snbpaTopa

MpoBepka/perynpoBka NpUBOAHOTO PeMHSI: NpuBoAHast
cucTema, OCHOBHas! LeTKa.

MpoBepka paboTbl MUKpONepeKoYaTens NonoXeHns
OyHkepa

3amMeHa NpUBOAHOIO PEMHSI: NPUBOAHASA CUCTEMA, OCHOBHAs
ueTka.

MpoBepka nnu 3ameHa yroribHOW LLETKM MoTopa

(*) Cwm. cooTBeTCTBYOLLYIO Npouenypy B PykoBoacTee No 00CnyXmMBaHuIo.
(1) ExegHeBHO MM Nocrne Mcnonb3oBaHWs MaLLUHbI.
(2) Wnw nepep ncnonb3oBaHNEM.

NMPOBEPKA KABENS 3APAOHOIO YCTPOMCTBA

AkkypaTHOe npoBepbTe kKabenb 3apsaHoro yctpornctaa (38) n coOOTBETCTBYHOLMIA LUTNECENb HA NpeaMeT M3HOCa, NOPe30B, TPELLMH
U ApYrnx NOBPEXAEHUN.

B cnyyae nospexaeHus kabensa 3apsagHOro yCTponcTBa My COOTBETCTBYHOLLErO WwTencens obpatutecs B CepBUCHbIN LieHTp
Nilfisk.

3APAOKA AKKYMYIIATOPA

BHUMAHUE!

3apsikalime akkyMynsimopbl, Ko20a 3a2opaemcsi xeambil (5) unu KpacHslii (6) UHOUKamop uslu Mo OKOHYaHUUu
Kaxxdoz20 yukna oducmku. loddepxxaHue akKyMysisimopoe e 3apsi>KeHHOM COCMOSsIHUU rpodsieeaem CPOK UX
CIIyX6blI.

OCTOPOXHO!
Ecnu akkymynsmopsl pa3psdusnuck, nepesapsidume ux Kak MOXXHO 6bicmpee, MOCKOJIbKY 8 pa3psiKeHHOM
COCMOSIHUU OHU MPOCITyXam MeHbuWwe.

Ecnu mawuHa ocHaujeHa cepHbimu (BITAXKHBIMU) akkymynssmopamu, eo epemst ux nod3apsiOku obpasyemcsi
04YeHb 83PbI8OOMNACHbIlU 8000POOHLIL 2a3. 3apsiKkalime akKyMyssimopbl MOJIbLKO 8 XOPOWOo 8eHMUIUPYEeMbIX
nomeuweHuUsIX, 80aslu OIM OMKpPbIMO20 O2HS.

He Kypume 8o epemsi 3apsiOKu aKKyMyJsisimopoes.

Bo epemsi 3apsiOKu akKyMynsimopoe karom OoJkeH ocmaeambcsi ace20a OMKPbIMbIM.

OCTOPOXHO!

Bydbme o4eHb 0cmMopPOXxHbI npu 3apsdke BJIAXXHBIX akkymynsmopoe, m.K. 03MOXHa ymeykKa 3jiekmposiuma.
Anekmponum siefisiemcsi KOPPo3uliHbIM seuwjecmeom. [lpu KOHMakme ¢ Koxeud unu ara3amMu, mujamesibHO
npomolime ux eodoli u o6pamumecs K epayy.

AN
A\
A\

-

BbiBeaMTe MalLMHy Ha ropM30OHTarNbHYI0 NOBEPXHOCTb. Y6eauTech, YTo MalunHa 3abnokupoBaHa OT HEMPON3BOINbHOIO
ABVKEHUS.

2. TloBepHuTe KNtod 3axuraHus (2) B nonoxeHue «0».

3. MogkntounTe kabenb (38) aneKTpoHHOW 3apsakn akkymynsTtopa (40) k ceTu nuTaHus.

OCTOPOXHO!
HanpsikeHue u yacmoma anekmpu4eckol cemu G0/KHbI COOmMeemcmeoeams 3Ha4€eHUsIM 3/1eKIMPOHHO20
3apssdHo20 ycmpolicmea, ykazaHHbIM Ha niacmuHe (47) ¢ cepuliHbIM HOMEPOM MaWUHbI.
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU

PYCCKU#

NMPUMEYAHNE

Koeda anekmpoHHoe 3apsidHoe ycmpolicmeo MOOKITIOHYEHO K 371eKmpuYecKkol cemu, ece hyHKUUU MaulUHbI

asmomamu4ecKu OmKIiro4aromecs.

4. Ecnwu 3eneHbin nHankaTop (4) 3aropencsi, akkyMynsTopbl 3apsiKeHbl.

Moppo6HocTy o paboTe 3apsaaHoro ycTpoiicTea (40) cm. B PykoBoACTBE MO UCMONb30BaHMI0 akKyMynaTopa.
5. OtcoeauHuTe Kabenb (38) aNeKTPOHHOTO 3apsSAHOMO YCTPOMCTBA OT ANEeKTPUYECKOi Lienu U NOMecTUTe ero B

COOTBETCTBYHOLLYIO HULY (39) B MaLLMHe.
6. Tenepb MalUKHa rOTOBA K UCMOb30BaAHMIO.

NPOBEPKA U PEIYNIMPOBKA BbICOTbl OCHOBHOW LLETKU

NMPUMEYAHUE

Llemku moeym 6bimb ¢ 6onee xecmkol unu bornee
msiekol wiemuHou. [aHHas npoyedypa npumMeHuUMa K
wemkam 8cex murios.

MpoBepka

7. TlpoBepbkTe pacCTOsiHNE MEXAY OCHOBHOW LLIETKON U

3eMnen B cregyrowemM nopsgke:

BbiBeguTe MallvHy Ha rOPU3OHTaNbHYI0 NOBEPXHOCTb.

3acukcupynTe MalMHYy Ha O4HOM MECTE M Ha HECKOJTbKO

CEKyH[ BKMOYMTE MaBHYH LLETKY.

10. OcTaHOBWUTE OCHOBHYHO LLETKY, 3aTEM NEpPEMECTUTE
MaLLWHY 1 BBIKIIOYUTE €e.

11. W3mepbTe WWpuHy oTneyaTka rmaBHon weTkm (A, Puc. 2) -
OHa [orKHa cocTaBnATb OT 2 A0 4 cM.

12. Ecnwu otnevatok (A) He COOTBETCTBYET TEXHNYECKUM
TpeboBaHWAM, OTPErynMpymnTe BbICOTY LLETKN.

8.
9.

PerynupoBka

13. TloBepHWTE KNtoY 3axuraHus (2) B nonoxeHue «0».
14. TloBepHuTe py4ky (B, Puc. 3), kak nokasaHo Huxe:
*  YToObl yBENMYMTb LUMPUHY OTNEYaTka, NoOBEpHUTE
PY4Ky NPOTUB YaCOBOW CTPESKn
¢ YTOObl yMEHBLUMTb LUMPUHY OTNEeYaTka, NoOBEpHNUTE
PY4Ky MO 4acoBOW CTperike

NMPUMEYAHUE

PyuKy MOXHO UCMonb308amb Kak 01151 peayniupoeku
omneyamka wemku, mak u pe2ynnuposku Wemku
OMHOCUMENbHO U3HOCa WemUHbI.

15. TlpopgenawiTte war 1 cHoBa, 4TOGLI NPOBEPUTL
NPaBuIbHOCTb PACCTOSHNUS LLETKN OT 3EMIN.

16. Ecnu weTka CruLIKOM M3HOLLIEHa, YTOObI ee perynupoBsarth,
3aMeHuTe ee TakK, Kak OnncaHo B CreayoLemM pasaene.

BHUMAHUE!

Ecnu omne4yamok oCHO8HOU WemKu c/UuWKOM
6osnbwol (6onee 4 cm.), Hapywaemcsi
HopMasibHasi paboma MawuHbl, a dewxyujuecs
demausiu unu anekmpu4ecKue KOMIOHeHMbI
Hazpeesaromcsi, cCokpaujasi CPOK cryx6bil
MawuHsbl.

Bydbme ocmopoHbI Npu npoeedeHuu
YMOMsIHymbIX ebluie IpoeepokK u ece20a
ucnosnb3ylime MauluHy MOJIbKO &
coomeemcmeuu ¢ yKa3zaHHbIMU yC/108USIMU.

Puc. 3

P100817

P100818
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| PyCCKMit

| PYKOBOACTBO MO IKCIMIYATALUN

NGO WN =

1.
12.
13.

3AMEHA OCHOBHOW LLETKU

BHUAMAHUE!
Mpu 3ameHe anasHoOU wWemku pekomeHAdyemcsi Hadeeamb 3alumHbIie ep4yamku, maK Kak e wemuHe Moaym

3acmpsimb OoCmMpbie ocmamkKu Mycopa.

BbiBeanTe MalUVHy Ha rOpU30OHTanbHY0 NOBEPXHOCTb.

MoBepHWTe KNtoY 3axkuraHns (2) B nonoxexue «0».

MoBepHWTE perynmpyoLLyto pyyKy (28) BbICOTbI OCHOBHOW LLETKM MO YacOBOW CTpernke Ao yrnopa.

BbiHbTE ByHKep (14).

MoBepHUTE pyuKy (23) n oTkpomnTe nesyto Aeepb (A, Puc. 4).

Ocnabkte py4ku (B) n cHUMUTE KpbiLLKy OCHOBHOW LeTkKn (C), HEMHOro NOBEPHYB €€ NPOTUB YaCOBOW CTPENKW.
CHMMWTE OCHOBHY!O LLEeTKY (D) ¢ HOCOBOW YacTy MaLLUHBbI.

Y6eauTech, YUTO Ha NpUBOAHON cTynuue (E) HET rpsasu unu cnyvaHo HAMOTaBLUMXCS MOCTOPOHHMX NPeAMETOB (BEPEBOK,
TKaHW U T.0.).

WeTnHa (F) HOBO OCHOBHOW LLETKM AOMKHA BbiTb pacronoXeHa Tak, Kak ykazaHo Ha PUCYHKE.

YcTaHOBWTE Ha HOCOBYH YacTb MaLLUHbI HOBYIO OCHOBHY!HO LLETKY U y6eaumTech, YTo oTBepcTue (G) npaBunbHO Ceno Ha
COOTBETCTBYIO NpuBoAHyto cTynuuy (E).

YcTaHoBWTE KpbILLKY OCHOBHOM LeTku (C) n 3ataHuTe pyyku (B).

BakponTe nesyto ABepuy (A).

OTperynupyiiTe BbICOTY OCHOBHOW LLETKM Kak Moka3aHo B NpeabiayLlemM pasgerne.
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU

PYCCKU#

NMPOBEPKA U PEINYNIUPOBKA BbICOTbl EOKOBOMW LWETKU

NMPUMEYAHUE
Llemku moeym 6bimb ¢ 6onee xecmkol unu bornee

mszkol wemuHod. [JaHHas npouedypa npumeHuUMa K
wemkam ecex murios.

NMPUMEYAHUE
lpoyedypa udeHmuyHa Kak Onsi npasol, mak u

niesol (onyusi) 6okosol wemku.

MpoBepka

1. BblBeguTe MalUMHY HA FOPU3OHTANbHYIO MOBEPXHOCTb.

2. TloBepHuTe KNt 3axuraHusa (2) B nonoxeHue «I».

3. Onyctute 60KOBYHO LLETKY C MOMOLLBIO pbivyara (12).

4 Mpu NpaBUNbHON BbICOTE BOKOBOW LLETKN LLETUHKM
KacarTcs MoBEpXHOCTH nona no oboaHaveHHow (A, Puc. 5)
ayre.

Ecnun otnevaTtok (A) He COOTBETCTBYET TEXHUYECKUM
TpeboBaHuAM, OTPerynmpymTe BbICOTY LLETKM.

PerynupoBka

5. TMosepHuTe Knioy 3axuraHuns (2) B nonoxeHue «0».

6. YTobbl yBENUYNTL NN YMEHBLUNTL BLICOTY LUETKN
ocnaberte raviky (C, Puc. 6) noa kpbiwkon (B) n nosepHuTe
BUHT (D) no yacoBow cTpenke nnv NpoTMB YacoBoun
cTpenku. 3atem 3adMKCUpyrUTe NONOXEHUe, 3aTAHYB ranky.

7. MNpopgenanTte war 4 cHoBa, YTO6bLI NPOBEPUTL
NpaBUNbHOCTb PACCTOAHUSA GOKOBOW LLETKM OT 3eMIu.

8. Ecnu weTtka cnuwkom nsHolleHa, 4Tobbl ee perynmposars,
3aMeHUTE ee Tak, Kak OnMcaHo B crieayoLem pasaene.

BHAMAHUE!
Ecnu omneyamok 60okoeoll wjemku crauwiKkom

6osbwol, Hapywaemcsi HopmaJsibHasi paboma
MawuHbl, a dsuwxyujuecsi demasnu unu
aslekmpuveckue KOMMNOHeHMbI Ha2peaaromcs,
COKpaujast CPOK C/yX6bl MaWUHbI.

CBOPKA/PA3BOPKA BOKOBOW LLIETKU

BHUMAHUE!
lpu 3ameHe 60Kko80U Wemku pekomeHOyemcsi

Hadeeamb 3aujUmHbIe Nepyamku, makx Kak e
wemuHe Mo2ym 3acmpsimb pexyujue ocmamxu
Mycopa.

NMPUMEYAHVE
lMpouedypa udeHmuyHa Kak 051 npasol, mak u

neeol (onyusi) 6okosol wemku.

BbiBeauTe MalLMHy Ha rOPU3OHTAmNbHYIO0 MOBEPXHOCTb.

MoBepHWTE KMoy 3axuraHus (2) B nonoxeHune «0».

Ocnabekte py4ky (A, Puc. 7) BHYyTpy G0OKOBOW LLETKM, 3aTEM

cHumuTe WweTkKy (B), ocBoboaus ee u3 wtbipbkoB (C).

4. YcTaHOBWTE HOBYIO LLETKY Ha MaLUWHY, 3aKpenuB ee Ha
wtbipbkax (C), 3atem 3aTsHUTe pydky (A).

5.  OtperynupyiTe BbICOTY HOBOW LLEETKM COrMacHo

npoueaype, ykasaHHOW B npedblayLlemM pasaerne.
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PYCCKUN PYKOBOACTBO MO IKCIMIYATALUN

NMPOBEPKA U PETYJINPOBKA IOBKU

1. BbiBeguTe MalUVHy Ha rOPU3OHTanNbHY NOBEPXHOCTb,
NPUroA4HYI0 A5t MPOBEPKU BbICOThI I0OKM. YbeanTech, 4To
MallMHa 3abrnokMpoBaHa OT HENPOW3BOMBLHOMO ABWDKEHUSI.
[MoBepHuTe KoY 3axuraHus (2) B nonoxeHue «0».
BbiHbTE OyHKeEp (14).

CHMMUTE OCHOBHYIO LLETKY (27), KaK yKa3aHo B
COOTBETCTBYIOLLEM pa3aene.

PN

MpoBepka 60KOBOM OOKHK

5. [poBepbTe LENnoCTHOCTL BOKOBLIX OOOK (26).
3ameHuTe 106KM, ecnu B HUX ecTb nopessbl (A, Puc. 8)
anvHHee 20 MM unu TpewwmHbl/paspbiBel (B) aonvHHee 10
MM (0 3aMeHe bku cM. PykoBoaCTBO Mo 0OCMY>XMBAHWMIO).

6. PykoBogcTBysACb MHCTPYKUMsiMU Ha pucyHke (C) npoBepbTe
BbICOTY pacnonoxeHns 60koBbIx 1060k (26). BokoBble 0OKK
OOIMKHbI MO BCEN ANVHE ConpuKacaTtbCsl C MOBEPXHOCTBIO
nona.

7. Ecnn Heobxogmmo, oTperynupywnTte oKy cregyrowmm
obpaszom.

PerynupoBka 60koBoM HOGKMK

8. CHuwmuTe npasyto ABepb (37), YTOObI OTKPLITH JOCTYM K
rankam (D, Puc. 9).

9.  OrtkpyTtuTe raviku (D) u BuHT (E). icnonb3yst MOHTaXxHble
OTBEpCTUsi OTPErynupynTe BbICOTY PacriofnoXeHUst MpaBown
6okoBon 06ku (F).

10. OtkpyTuTe ravikm (G) n ncnonb3ys MOHTaXHble OTBEPCTUS
OTperynvpymnTe BbICOTY pacnonoXeHus npasoli 6oKoBow
BO3BpaTHOM 0bkn (H).

11.  OtkpyTtute ravikv (1) u BuHTHI (J). icnonb3ys MoHTaxHble
OTBEPCTUSi OTPErynUpynTe BbICOTY PacrionoXeHUsi NIEBO
6okoBon 0bku (K).

12. TMocne 3aBepLueHns npoueaypbl 3aTSHUTE ravku U BUHTBI.

NPUMEYAHNE
lpouedypa peaynuposku udeHmMuU4YHa Kak Ornsi

npasoli (H), mak u neeoli (onyus) 6okoeol
8038pamHoU 0bKU.

MpoBepka nepegHen OOKM N NpoBepKa/perynupoBka
3agHen 10OKKn

13. TpoBepbTe LENOCTHOCTL NepeaHew bk (24) Ha ByHkepe
(14).

14. TlpoBepbTe LENOCTHOCTL 3aaHew 1obku (25).

15. 3ameHuTe 10b6KK, ecnn B HNX ecTb nopesbl (A, Puc. 8)
anvHHee 20 MM unu TpewwmHbl/paspbiBel (B) anvHHee 10
MM (0 3aMeHe 1bku cm. PykoBoaCTBO No 06CnyXunBaHuio).

16. PykoBoacTBysICb MHCTPYKLUMSAMU Ha pucyHke (C) npoBepbTe
BbICOTY pacrnonoxeHus 3agHen 1bku (25). KO6ku JOmKHBbI
conpvkacaTbCs C MOBEPXHOCTbIO NMomna no BCeNn AnvHe.

17. Tlpu HeobxoanmocTn oTkpyTUTE BUHTHI (L, Puc. 10) n npu
MOMOLLIM MOHTaXHbIX OTBEPCTUI OTPETYNMPYNTE BLICOTY
06ku (M).

18. Tlocne 3aBepLUeHWs perynmpoBKku, 3aTSHUTE BUHTHI (L).

19. CobGepute getanu B o6paTHOM NocrnenoBaTeribHOCTY.

NPUMEYAHNE
Pezynuposamsb rnomnoxeHue nepedHel bku (24) Ha

byHKkepe Hem Heobxodumocmu.

A
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU |

PYCCKU#

OYUCTKA N NPOBEPKA LENTOCTHOCTHU NbIJIEBOIO ®UJIBTPA

Onsa nogaepxaHusa adhpekTUBHOCT BaKyyMHOW CUCTEMBI
Heo6X0aUMO PerynsipHO YNCTUTL PUNBTP CUCTEMbI NOAABIEHMS
nbinn. Jns MakcumarnbHOro NpoaneHnst cpoka cnyobl punstpa
cnepyeT cobniofatb peKOMeHAO0BaHHbIE MHTEPBarbl ero
obcnyxuBaHus.

PownN
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OCTOPOXHO!

lMeped yucmkoli hunbmpa Hadeesalime
3aujumHble OYKuU.

3anpewjaemcs npokasbieamb ¢hunbmp.
HYucmeka cpunbmpa domkHa npou3eooumscs e
Xopouwio npogempueaeMomM Mecme.

Bo u3bexaHue nonadaHusi nbisu 8
ObixamersnbHble Mymu Hadeesalime nNoAxodsiuyo
npomueonbiniesyto Macky.

NMPUMEYAHNE
Kpome cmarOapmHbIx nonuscmeposbix ¢huribmpos,
MPUMeHSIIoMCcs makxe byMaxHbie (ousibmpai.

BbiBegnTe MallvHy Ha rOpU3OHTaNbHYI0 NOBEPXHOCTb.
Y6eanTtechb, 4TO OHa CryyYaiHO He COBMHETCS.
MoBepHuTE KNtoY 3axkuraHus (2) B nonoxeHne «0».
BbiHbTE OyHKEp (14).

OTtnyctuTte pbeidarm (A, Puc. 11) n nepemectute Kpenex

dwuneTpa (B) no HanpaBneHuo BHXS.

CHumute neineson cpunetp (C).

Ha oTkpbITOM BO3gyXxe NpoYMCTUTE MbineBomn punstp,

AONsi Yero BCTPSAXHUTE €ro Hag ropusoHTanbsHON 1 YNCTOWN

NOBEPXHOCTLIO, N NOCTy4nTe CO CTOPOHHI (E, Puc. 12),

NPOTMBOMNONOXHOWM NpoBonoYvHou cetke (F).

3aBepLunTe 04MCTKY CxaTbiM BO3ayxoM (G) npu

MakcumanbHOM gaeneHuun 6 6ap, obayBasi TONbLKO CO

CTOPOHBI, 3aLUMLLEHHON NPOBONoYHON ceTku (F).

Kpowme Toro, B 3aBUCMMOCTM OT Tuna cpunbsTpa cobrnioganTte

cnegyoLwme Mepbl NPegoCTOPOXKHOCTU:

» TlonuacTpoBsbin dunsTp (CTaHgapTHLIA): Ons
yryudLEeHNs O4YUCTKN pa3peLuaeTca NpoMbIBaTh OUNLTP
BOAOW U MOKWLLMMM CPeacTBaMm, KOTOpbIE He AaloT
neHbl. 3T0 06ecneunT nyylee KayecTBO OYNCTKN, HO
COKpaLlaeT CPoK Cry6bl unnbTpa, KOTOPbIN AOIMKEH
MEHSTbCS Yale. Vicnonb3oBaHne Apyrmx MOKLUX
CpeacTB MOXET NoBpeanTb MUnesTp.

* BymaxHbin punetp (onumd): He ncnonesyinte ans
O4YMCTKM BOAY MIU MOKOLLME CPEeACTBa; B MPOTUBHOM
cnyyae unesTp 6yaet noBpexaeH.

MpoBepkTe, HET N pa3pbIBOB B kopnyce dunestpa.

MpoBepkTe ero LenocTHOCTb 1 ouncTuTe npoknagku (H)

no scemy nepumetpy. [Npy HeEOBXOAMMOCTM 3aMeHnTe

uneTp.

B cnyyae HeOGXOAMMOCTM OUYNCTETE PE3NHOBOE

ynnotHeHne otceka cdunstpa (D, Puc. 11) no nepumetpy

1 MpOBEpPLTE €ro Ha LienocTHOCTb. Npy HeobxogmmocTum

3ameHuTe ero.

10. CoGepuTte getanu B 06paTHON NocnenoBaTenbHOCTY.

OuucTka hunsTpa NpeaBapUTeNIbHON OYUCTKU

~ A N
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Noe—"
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P100827

L —

P100828

(onuus)
11. Tlpoussegute gencremsa ¢ 1 no 3.
12. CHumute cunstp npeasaputensHon ounctku (K, Puc. 13)

1 O4YMCTUTE ero Npu NOMOLLM CXaToro Bo3ayxa (Makc. 6

6ap).
13. CobGepuTe getanu B o6paTHOI nocrnenoBaTenbHOCTY.
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PYCCKUN PYKOBOACTBO MO IKCIMIYATALUN

NMPOBEPKA PABOTblI MUKPOMNEPEKITIOYATENA MONOXEHUA BYHKEPA

1.  BblkniounTte MalmHy n cHummnte ByHkep (14).

2. TlonpobyiTe 3anycTUTb MaLLUMHY, MOBEPHYB KoY 3axuraHus (2) B nonoxexune «I». MawmHa He JormkHa 3anyckaTbCs.
MoBepHUTE KNtoY 3axkuraHus (2) B nonoxeHue «0».

3. MoBsTopHO ycTaHoBuTe GyHKep (14).

4. Ecnu mawwvHa npogonxaeT pabortate 6e3 6yHkepa (14), HemeaneHHO CBSXUTECh C aBTOPM30BaHHbIM CepBUCHBIM LIEHTPOM
unm Po3HnYHBIM NpoaaBLOM.

NMPOBEPKA, 3AMEHA U BO3BPAT NMPEOOXPAHUTENEN HA MECTO

1. BbiBeauTe MalUMHY Ha rOPM30OHTarnbHYH0 MOBEPXHOCTb. YO6eamTech, YTo MalumHa 3abnokvpoBaHa OT HENPOU3BOLHOTO
OBWXEHUS.
2. TloBepHuTe KNtoYy 3axuraHus (2) B nonoxeHue «0».

MpoBepka npegoxpaHuTenen

3. TNpoBepbTe paboyee COCTOSHNE OAHOIO U3 CREAYIOLMX NPEAOXPaHUTENEN:
(32): MpepoxpaHutens ocHoBHoro Asuratens FA (70 A).
(33): MpenoxpaHuTens moTopa npasoi 6okoBon weTkn FB (5 A)
(34): MpepoxpaHuTens moTopa nesow 6okoson weTkm FC (5 A) (onuus)
AKTUBMPYITE CpaboTaBLUMIN NPEeAOXPaHUTENb NOCIe NOMHOMO OCTbIBAHWUS 3NEeMEHTa, Bbi3BaBLUero cpabatbiBaHue.

MpoBepka/3ameHa npegoxpaHuTenen

4. OTnyctuTe NepeaHtolo 3aLlenky (22) n oTKpoMTe KpbILLKY OTCeka ABuraTtens u akkymynsartopa (21).
5. OrtcoeguHnTe pasbeM akkymynatopa (36).
6. [poBepbTe/3amMmeHnNTe COOTBETCTBYIOLLUIA NPEAOXPaHNTENb U3 YMCna CneayoLwmx:

(29): MpepoxpaHutens akkymynsaTtopa FO (125 A).

(30): MpepoxpaHuTens anekTpuyeckoro BcTpaxusartens dunstpa F1 (5 A).
[ns npoBepku/3ameHbl NpefoxpaHnTens 3apsaHoro ycrponctea (31) BeinonHWTe cnegyowmne 4encTBus:
7.  OTKpyTUTE MOHTaXHbIE KpPEnexu 1 OTKponTe 3agHioto pelletky (51).
8. OrtkpoviTe rHe3no npeaoxpaHUTens 1 nposepbTe/3ameHuTe npepoxpaHutens F2 (30 A).

MNoBTOopHasA c6opka

9. ToakntounTe pasbeM akkymynsatopa (36).
10. 3akpoiTe KpbIWKY OTCeKa ABUraTens u akkymynatopa (21) n 3acdmkcmpyinTe nepeqHiow 3awenky (22).
11. 3akponTe 3agHtoto peleTky (51) u 3aTaHUTE BUHT.

NMPOBEPKA YPOBHA ANEKTPOJIMTA AKKYMYINATOPA (TOJIbKO ANA XUAKUX AKKYMYINATOPOB)

OTnycTute NnepenHioto 3aLuernky (22) n OTKponTe KpbILLKY OTCeKa ABUraTens u akkymynsaropa (21).

MpoBepbTe YPOBEHb 3NeKTpPonuTa BHYTpY akkymynstopos (35). Ecnu HeobxoamMmo, fonenTte Yyepes Konnadku.
3akpoiTe Bce konnadku akkymynsitopa (35).

3aKkpoiTe KpbILLKY OTCeKa ABuratens n akkymynsaropa (21) n sacdukcupyinte nepegHioro saLuernky (22).

Ecnun Heobxognmo, 3apsaute akkymynatopbl. CrnegyinTe MHCTPYKLUUSIM, NPMBEAEHHbIM B COOTBETCTBYIOLLEM pasaerne.

aorwON =
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU

PYCCKU#

YCTPAHEHUE HEMONAAOK

Henonapgka

Bo3moxHas npuynHa

YctpaHeHue

Mpn noBopoTe Krtoya 3aXxuraHns B NonoxeHne
«I», PYHKUMM MaLLUHBI HE BKINIOYAOTCS.

OTcoeanHeHa knemma akkymynsrtopa.

OTkponTe KanoT 1 NOAKMI0YUTE KOHHEKTOP
aKkkymynsTopa.

EyHKep HaxXoguTcqa B HenpasuiibHOM
NonoXxeHuu.

MpaBurbHO ycTaHoBUTE BYHKEP.

Mpo6uT NpefoxpaHUTeNb OCHOBHOTO
asuratenst (FA).

JoxanTeck oxnaxaeHnsi OCHOBHOMO MOTopa,
3aTeM nepesarpysuTe NpefoxpaHuTenb,
Ha)xaB COOTBETCTBYIOLLYIO HAXUMHYIO
KHONKY.

OnekTpoHHOe 3apsAHOE YCTPOWCTBO
aKKyMynaTopa noAKni4eHo K
ANEeKTPUYECKON CETU.

OTcoeamHnTE aNeKTpoHHOE 3apsaHoe
YCTPONCTBO akKyMynsTopa ot
3MEKTPUYECKOW CETU.

Mukponepekntoyatens GyHKkepa NonoMaH.

3ameHuTe Mukponepeknoyarens. (*)

BokoBas LweTka He pa60TaeT.

Mpepoxpanutens (FB) unu (FC) (onuusi)
npoouT.

[oxauteck oxnaxaneHuss motopa

GOKOBOIA LLIETKW, 3aTEM nepesarpysurte
npeaoXpaHuTerb, HaXas COOTBETCTBYHOLLYIO
HaXKUMHYHO KHONMKY.

C6ow Mukponepekntovatens 6okoBoMn
LLETKM.

3amMeHunTe BblWeaLWwmnn 3 cTpos
MUKponepeknovaTens 60KoBon LeTku. (*)

MawwwmHa nnoxo ybupaeT nbinb/mMycop.

3acopuncs nbineson ounsTp.

OunctuTe NblneBon MUNLTP C NOMOLLbIO
BCTpsiIXxuBaTens dunstpa unun pasdepure
ero.

ByHkep 3anonHeH.

OnopoxHute ByHkep.

KO6KM HenpaBWbHO OTPErynMpoBaHbI M
CMOMaHBl.

OtperynupyiTe/3ameHuTe 1obKM.

LueTKI/I HenpaBWUIbHO OTPEerynnmpoBaHbl.

OTperynupyinTte BbICOTY LLETKM.

HenpaBwunbHas yctaHoOBKa Unn U3HOC PeMHS
OCHOBHOW LLIETKMN.

OTperynupyinTe nonoxeHne pemHsi
OCHOBHOW LLETKN UNK 3aMeHuTe ero. (*)

OneKkTpuyeckuii BCTpaxmnBaTenb unsTpa He
paboTtaer.

MpobuTt npenoxpanutens (F1).

3ameHnTe npegoxpaHuTernb.

MawwnHa pa60TaeT TONbKO B CTauMOHapHOM
NONTIoXXeHUU. an OBWXEeHUWN 3aropaeTca KpacHas
CurHanbHasa namna.

AKKYMYNSTOPbI pa3psiKeHsbl.

3apsauTe akkyMynsTopbl.
Ecnu Henonafka He ycTpaHeHa, 3ameHuTe
aKKyMynsTopb.

Bpemsi aBTOHOMHOM paboTbl akkyMynsTopa
maro.

AKKYMYNSTOPbI CrIOMarnmchb.

3ameHuUTe akkyMynsiTopbl.

Manasi eMKOCTb akKyMymnsiTOpOB.

KynuTe akkymynsitTopbl 6osbLUei eMKOCTM
(cm. pasgen «TexHu4yeckune AaHHbIe).

Mpu BbITAMMBaHWW pblvara perynupoBaHus
npueoda MaluMHa He ABWDKETCS UM ABUXKETCA
MeaieHHo.

Hel'lpaBI/IJ'IbHaﬂ yCTaHOBKa Unn n3Hoc
kabens perynupoBaHuna npueoaa.

OTperynupyiTe nonoxeHue kabens
perynupyoLlero npuBoAa nnv 3aMmeHnTe
ero. (*)

Hel'lpaBMJ'leaSI yCTaHOBKa 1N N3HOC
NPUBOAHOIO peMHA.

OTperynupyinTe unu saaMeHnTe NpuUBOLHOM
pemMeHb. (*)

)

NMPUMEYAHNE

Mpouenypa oomkHa BbINONHATLCSA B cepBrucHOM LeHTpe Nilfisk.

MawuHa He moxem pabomamb 6e3 3apssdOHo20 ycmpolicmea akkymynamopa. [Npu cboe 8 pabome 3apsiOHO020
ycmpoticmea obpamumech 8 asmopu3oeaHHbili CepaucHbIl yeHmp.

3a panbHenwumn ceegeHnammn obpawaritecs B cepucHbin LieHTp Nilfisk. Mo BO3MOXHOCTV ncnonb3ynte Ans cnpasku

PYKOBOACTBO MO 0GCNY>XUBAHUIO.
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| PYCCKUM | PYKOBO/CTBO MO 3KCMNYATALMM

YTUNN3ALUUA

BblBOAUTL MaLLMHY M3 3KCNyaTaumMmn OMKeH KBannULMpoBaHHbIA creumuanycT no yTunmsaumm.

Mepen yTunusaumen MalwvHel CHUMWUTE U OTAENUTE criedylolue matepuansl, KOTopble NoOANeXaT Haanexaluen yTmnmsaumm
COrnacHO AeNCTBYIOWEeMY 3aKOHOAATENbCTBY:

—  Akkymynsitopbl

—  TNonuadmpHbIN Nbineson ounsTp

—  OcHoOBHy0 1 GOKOBbIE LLETKN

—  TMnactmaccoBble WnaHr n getanu

—  DneKTpuyeckne 1 anekTpoHHble aetanu (*)

(*) Mpwn yTnusauum, 0COOEHHO SMNEKTPUYECKNX U INIEKTPOHHbIX AeTanewn, obpawanTteck B brivbkanwmn ueHTp Nilfisk.
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| TURKGE KULLANICI ELKITABI

GiRiS
NOT
Késeli parantez igindeki rakamlar Makine Tanimi béliimiinde gésterilen pargalara gbnderme yapmaktadir.

EL KiTABININ AMACI VE IGINDEKILER

Bu El kitabinin amaci, cihazin operatériine, bu makineyi tamamen givenli ve bagimsiz bir sekilde kullanmasini saglamak igin tim
gerekli bilgileri temin etmektir. El kitabi; teknik 6zellikler, emniyet, isletim, muhafaza, bakim, yedek parcalar ve atiimasi konusunda
bilgiler igermektedir.

Makine uzerinde herhangi bir islem gerceklestirmeden 6nce, bu kilavuz operatér ve yetkili teknisyenler tarafindan dikkatlice
okunmalhdir. Talimatlarin yorumlanmasi ile ilgili herhangi bir sliphe varsa veya ilave bilgi gerekiyorsa Nilfisk bagvurun.

AMAGC

Bu el kitabinin amaci operatérlerin ve kalifiye teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.

Operatorler, yetkili teknisyenler igin belirlenmis islemleri yapmamalidir. Nilfisk bu talimatlara uyulmamasi nedeniyle meydana gelen
hasarlardan sorumlu tutulmayacaktir.

EL KIiTABININ MUHAFAZASI

Bu el kitabi makinenin yaninda, uygun bir ¢canta icinde, sivilar ve el kitabina zarar verebilecek diger maddelerden uzakta
saklanmalidir.

UYUMLULUK BEYANI

Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyani, makinenin yirirlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.

NOT
e Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi, makineye ait dokiimantasyonla beraber verilmektedir.

TANITICI VERILER

Makinenin seri numarasi ve modeli, plaka (47) tGzerinde yazilidir.

Uriin kodu ve Gretim yili ayni plaka iizerine igaretlenir.

Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparisi sirasinda yarar saglamaktadir. Makine kimlik bilgilerini yazmak i¢in
asagidaki tabloyu kullanin.

MAKINE MOGEIi ...ttt

URUN KOQU ettt e e et eeeeee v e

MAKINE Se NUMAIAS ..vvveeeeeeeeeeeeeeeeee et eeeeeee e ereeneeeeereeeeeneenene

DIGER REFERANS KILAVUZLAR

—  Elektronik Aki Sarj Cihazi El Kitabi (bu el kitabinin degismez bir pargasi olarak degerlendiriimelidir)
—  Yedek Parga Listesi (bu makine ile birlikte verilir)

Buna ilave olarak, asagidaki el kitaplari da mevcuttur:

—  Servis el kitabi (Nilfisk Servis Merkezi’'nde danigilabilir)

YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli tim isletme, bakim ve onarim prosedurlerinin ehliyetli personel veya Nilfisk Servis Merkezleri tarafindan yapilmalari gerekir.
Sadece orijinal yedek parca ve aksesuarlar kullaniimalidir.

Servis igin veya yedek parga ve aksesuar siparisi igin, makinenin modelini, triin kodunu ve seri numarasini da belirterek Nilfisk'i
arayin.

DEGISIKLIKLER VE GELISTIRMELER

Nilfisk strekli olarak Urlnlerini gelistirir ve daha dnce satilan makinelere uygulama yukimluligu olmaksizin, degisiklik ve gelistirme
yapma hakkini sakh tutar.
Her tlr degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firmasi tarafindan gercgeklestiriimelidir.
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CALISMA OZELLIKLERI

Bu slpirme araci, diizgiin ve sert zeminleri temizlemek (sliplirerek ve vakumlayarak) icin ve ingaat ve sanayi ortamlarinda
emniyetli isletme kosullar altinda kalifiye bir operator tarafindan kullanilarak toz ve hafif ¢opleri toplamak izere dizayn ve imal
edilmigtir.

TERIM SISTEMI

ileri, geri, &n, arka, sol veya sag ifadeleri, operatériin elleri gidon iizerindeyken operatériin konumuna referans olma amaci tagir
(10).

AMBALAJIN AGILMASI VE TESLIMAT
DIKKAT!
Makineyi dikkatli bir bicimde ambalajindan ¢ikartmak i¢cin ambalaj lizerinde yer alan talimatlari izleyin.

Teslimattan sonra, makine ve ambalajinin nakliye esnasinda herhangi bir hasar goriip gérmedigini dikkatle kontrol edin. Goriiniirde
hasar varsa, ambalaji saklayin ve teslimatini yapan kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati bagvurusu doldurmak icin derhal
tasiyici firmaya basvurun.
Makinenin asagidaki 6gelerle birlikte geldigini kontrol edin:
—  Teknik dokiimanlar:

»  SupUricu Kullanici Kilavuzu (bu dokiiman)

» Elektronik Aku Sarj Aleti Kilavuzu

» SupUricu Yedek Parga Listesi
—  No. 1 5Alik Sigorta

EMNIYET

Asagidaki semboller potansiyel tehlike durumlarini gésterir. Bu talimatlari daima dikkatle okuyun ve insanlari ve esyalari korumak
icin gereken tim onlemleri alin.

Yaralanmalari énlemek icin operat6rin isbirligi elzemdir. Makineyi isletmekten sorumlu kisi tam olarak is birligi yapmadigi middetge,
hicbir kaza 6nleme programi etkin degildir. Fabrika da galisirken veya etrafta dolasirken meydana gelen kazalarin ¢ogu, ihtiyat
gerektiren en basit kurallara uymamaktan kaynaklanir. Dikkatli ve ihtiyatli bir operatér kazalara karsi en iyi garanti olup her turlt
kaza dnleme programini basariyla tamamlanmasi igin gereklidir.

MAKINEDE GORUNEN SEMBOLLER

UYARI! UYARI!

Makine iizerinde herhangi bir islem Makineyi su veya tazyikli su pliskiirterek
yapmadan énce tiim talimatlar dikkatle ’ ytkamayin.
okuyun.

i xo, UYARI UYARI!

°  Makineyi, teknik 6zelliklerinde belirtilen f . Hareketli parcalar.
degeri asan bir egime sahip yerlerde A
kullanmayin.
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BU EL KITABINDA GORUNEN SEMBOLLER

TEHLIKE!
Operator icin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli

bir durumu gésterir.

UYARI!
Insanlar igin potansiyel yaralanma riski tasidigini

veya esyalara hasar gelebilecegini gosterir.

NOT
Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir uyariyi
belirtir.

i

DANISMA
Bir islem yapmadan 6nce Kullanim Kilavuzuna

basvurulmasi gerektigini gésterir.

AN

Onemli veya faydali islevierle ilgili bir dikkati

c DIKKAT!

veya aciklamayi gésterir. Bu sembol ile
isaretlenmis paragraflara dikkat edin.

GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek igin belirli uyari ve dikkat isaretleri asagida gdsterilmistir.

TEHLIKE!

Herhangi bir temizlik, bakim, onarim veya degistirme prosediirii uygulamadan 6nce kontak anahtarini
¢ikarin.

Bu makine sadece uygun sekilde egitilmis personel tarafindan kullaniimalidir.

Elektrikli parcalar yakininda c¢alisirken ziynet esyasi takmayin.

Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldirilmis makinenin altinda ¢alismayin.

Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve/veya patlayici toz, sivi veya buhar yaninda ¢alistirmayin: Bu makine
tehlikeli tozlarin toplanmasina uygun degildir.

Aktileri, kivilcim, alev ve akkor halindeki malzemelerden uzakta tutun. Akii sarj edilirken patlayici gazlar
aciga cikar.

Makine kursunlu (YAS) akiiyle donatilmigsa, akii sarj islemi, ¢ok yiiksek derecede patlayici olan hidrojen
gazi ¢ikisina sebep olur. Akiileri, iyice havalandirilmig bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta sarj edin.
Kursun akiiler (YAS) makineye takildiginda, ¢ok asindirici olan siilfiirik asidin akiilerden sizmasini 6nlemek
icin araci yatay diizleme gére 30 dereceden daha fazla egmeyin. Bakim islemleri icin makinenin egilmesi
gerektiginde, akiileri yerinden gikartin.

UYARI!

Herhangi bir bakim/onarim islemi yapmadan énce tiim talimatlari dikkatle okuyun.

Akii sarj cihazini kullanmadan énce, frekans ve voltajin degerlerinin makinenin seri numara plakasi
lizerinde yazili sebeke voltaj degerine uygun oldugundan emin olun.

Akii sarj cihazi kablosuyla makineyi cekmeyin veya tasimayin ve akii sarj cihazi kablosunu bir kol olarak
kullanmayin. Akii sarj cihazi kablosu lizerine kapiyi kapatmayin veya akii sarj cihazi kablosunu keskin kenar
veya késelerden ¢cekmeyin. Makineyi akii sarj cihazi kablosu lizerinde gegirmeyin.

Akii sarj cihazi kablosunu isinmig yiizeylerden uzak tutun.

Akii sarj cihazinin kablosu veya fisi hasarli ise makineyi kullanmayin. Makinenin gerektigi gibi
kullanilmamasi, hasar gérmesi, acik havada birakilmasi ya da suya diigiiriilmesi durumunda Servis
Merkezine gétiiriin.

Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini 6nlemek i¢in herhangi bir bakim prosediirii uygulamadan
once akii sarj cihazinin kablosunu elektrik prizinden cekin.
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A\

UYARI!

Akiileri sarj ederken sigara icmeyin.

Bu makinenin, denetim ya da giivenlikten sorumlu bir kigi tarafindan makinenin kullanimina iliskin bir
talimat verilmedikge veya kullaniminda nezaret edilmedikge; fiziksel, duyusal veya zihinsel yetersizliklere
sahip kisiler (gcocuklar dahil) ya da yeteri kadar tecriibe ve bilgi sahibi olmayan kisiler tarafindan
kullanilmasi uygun degildir. Cocuklarin makineyle oynamadiklarindan emin olmak igin gézetim altinda
tutulmalari gerekir.

Cocuklarin yaninda kullanilirken ¢ok daha dikkatli olunmalidir.

Sadece bu kilavuzda anlatildigi gibi kullanin. Sadece Nilfisk tarafindan énerilen aksesuarlari kullanin.

Her kullanimdan énce makineyi dikkatlice kontrol edin, kullanmadan 6nce tiim pargalarin monte edilip
edilmedigini daima kontrol edin. Makine iyi bir sekilde monte edilmemisse, insanlarin veya esyalarin zarar
gbérmesine neden olabilir.

Sag, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin hareketli pargalari tarafindan yakalanmamasi igin
gerekli tiim énlemleri alin.

Makinenin herhangi bir uygunsuz kullanimini 6nlemek igin, kontak anahtarini ¢ikarin.

Kendi kendine hareket etmeyeceginden emin olmadik¢a makinenin basindan ayrilmayin.

Makineyi, teknik ézelliklerinde belirtilen degeri asan bir egime sahip yerlerde kullanmayin.

Dengesizligi 6nlemek amaciyla, makineyi iizerinde belirtilen agidan fazla yatirmayin.

Yalnizca makine ile verilen veya Kullanim Kilavuzunda belirtilen firgalari kullanin. Diger firgalarin kullanimi
glivenligi azaltabilir.

Makineyi kullanmadan énce tiim kapilari ve/veya kapaklari Kullanim Kilavuzunda gésterildigi sekilde
kapatin.

Makineyi su veya tazyikli su ya da asindirici madde pliskiirterek yikamayin.

Makineyi yalnizca uygun aydinlatmasi bulunan bir yerde kullanin.

Bu makineyi kullanirken insanlara veya esyalara zarar vermemeye dikkat edin.

Ozellikle nesnelerin diisme riski olan yerlerde raflara veya iskelelere garpmayin.

Sivi konteynirlarini makineye yaslamayin, uygun kap tutucuyu kullanin.

Muhafaza ortami sicakhigi 0°C ile +40°C arasinda olmalidir.

Makinenin galisma sicakhigi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

Nem araligi %30 - %95 arasi olmalidir.

Makineyi, her zaman, hem g¢alisirken ve hem de kullanilmadiginda yagmur ve olumsuz hava sartlarina karsi
koruyun. Makineyi kapali, kuru bir yerde muhafaza edin. Bu makine kuru kosullarda kullaniimalidir, nemli
kosullarda kullanilmamali veya agik havada birakilmamalidir.

Makineyi bir nakliye veya ittirme/cekme araci olarak kullanmayin.

Zemine zarar vermeyi 6nlemek i¢in, makine dururken stipiirgeleri ¢calistirmayin.

Makinenin maksimum kapasitesi 30 kg’dir (maksimum atik agirhgi).

Yangin durumunda sulu degil, tozlu yangin séndiirme cihazi kullanin.

Bu arag, kamuya ait yollarda veya caddelerde kullanilamaz.

Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin.

Makinenin olagan bakim talimatlarina dikkatle riayet edin.

Makine acikliklarindan herhangi bir nesnenin igeri girmesine izin vermeyin. Acikliklarin tikali olmasi
durumunda makineyi kullanmayin. Acikliklar toz, sa¢ ve hava akigini azaltabilecek diger yabanci
maddelerden daima koruyun.

Makineye yapistirilan levhalari s6kmeyin veya degistirmeyin.

Makinenin arizalanmasi durumunda, bu arizalarin bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin. Gerekli
olmasi durumunda yetkili personelden veya yetkili Servis Merkezinden yardim isteyin.

Parga degistirilmesi gerekiyorsa bir Yetkili Saticidan veya Dagiticidan ORIJINAL yedek pargalari temin edin.
Makinenin uygun ve emniyetli kullanimini saglamak igin bu el kitabinin ilgili béliimlerinde gésterilen plani
bakim islemlerinin, yetkili bir personel veya yetkili bir Servis Merkezi tarafindan uygulanmasini saglayin.
Makinenin yapisinda 6zel merkezlerin atik islemlerini gerektiren standartlara tabi zehirli / zararli (akiiler,
yaglar, plastik malzemeler vb.) bulundugu i¢in bu makine dikkatli bir sekilde hurdaya ¢ikarilmalidir (Hurdaya
Ayirma béliimiine bakin).
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MAKINE TANIMI
MAKINENIN YAPISI
1. Kontrol panosu 13. Sol yan suplrge kaldirma/indirme kolu (istege bagli)
2. Kontak anahtari: 14. Hazne
* “0” konumunda: Makine kapali ve tim fonksiyonlar 15. Hazne tasima kolu
devre digi birakiimistir 16. Hazne tekerlekleri
* “I” konumunda: Makine agik ve tim fonksiyonlar aktif 17. On sabit tekerlek
halde 18. Sag yan sipirge
3.  Elektrikli filtre silkeleyici anahtari 19. Sol yan supirge (istege bagh)
4. Sarj edilmis aki LED’i (yesil) 20. Arka tahrik tekerleri
5.  Yari bosalmis akii LED’i (sar) 21. Akl ve ana motor kaputu
6. Bosalmis aki LED’i (kirmizi) 22. On kaput kilidi
7. Saat sayaci 23. Sol kapl agma/kapama digmesi
8.  Siris kontrol levyesi 24. On eteklik pargasi
9. Tahrik sistemi kontrol ayarlayici 25. Arka eteklik pargasi
10. Gidon 26. Yan etekler

11. Gidon yatirma ayarlama kolu
12. Sag yan sliplrge kaldirma/indirme kolu

N
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P100813

6 SW900 - 1465366000




KULLANICI ELKITABI

TURKGE

MAKINE YAPISI (Devami)

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Ana suplrge 39. AKku sarj kablosu muhafazasi
Ana suplrge ylkseklik ayar digmesi 40. Elektronik aku sarj Gnitesi
Ak sigortasi 41. Toz filtresi

Filtre silkeleyeci sigorta 42. Onfiltre (istege bagh)

Akl sarj sigortasi 43. “Yas baypas” portu

Ana motor devre kesicisi 44. Ana motor

Sag yan supurge motor devre kesicisi 45. Hazne konumu mikro anahtari
Sol yan slipirge motor devre kesicisi (istege bagl) 46. Bidon tutma yatagi

Akdler 47. Seri numara plakasi/teknik veriler/onay belgesi
AkU konektori 48. Vakum fani

Sag kapi 49. Tahrik kayisi

AkU sarj cihazi kablosu 50. Ana slplrge kayisl

51. Arka 1zgara
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TURKGE | KULLANICI ELKITABI

AKSESUARLAR VE SEGIMLi PARGALAR

Standart pargalara ilave olarak, makinenin kullanim amacina gore asagidaki aksesuarlar / istege bagli pargalar makineye takilabilir:

—  Sol yan supiirge

—  Daha sert ve yumusak killara sahip ana ve yan supurgeler

—  Kagt toz filtresi

- Onfiltre

—  Manuel filtre silkeleyici
—  Cizilmez eteklikler

Secimli aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi igin yetkili Perakende Saticiniz ile temasa gegin.

TEKNIK VERILER
Model SW900 B
Temizleme genisligi tek yan supurgeli 825 mm

iki adet yan supurgeli 1.050 mm
Ana sliptirge boyutu (uzunluk x ¢ap) 600 x 265 mm
Yan slipurge ¢api 315 mm
Teorik caligma kapasitesi tek yan supdrgeli 3715 m?h

iki adet yan supurgeli 4725 m?h
Hazne kapasite 60 litre

maksimum tasinabilir agirhk 30 kg
Filtre temizleme sistemi Halkali kullanim / ¢ekis i¢in Kursun akiiler

12V (100 - 200 Ah C5)

alan 1,9 m?

filtreleme kapasitesi 5-10 ym
Gilg 12 Volt akuler
Ana motor glicu (tahrik/ana suplrge/vakum sistemi) 680 W
Ana slpurge hiz 420 devir
Yan suplrge motor glicu 40 W

hiz 100 devir
Tahrik ileri hiz 4,5 km/h
Calisma sirasinda maksimum deger % 2
Filtre silkeleyici motoru 12w
Toplam emilmis gug¢ 0,8 kW
Calisma otonomisi 3 sa

Boyut
(uzunluk x genislik x yikseklik)

makine caligmasi

1.390 x 870 x 1.100 mm

katlanmig gidona sahip makine

1.050 x 870 x 840 mm

iki yan slpurgeli makine

1.390 x 950 x 1.100 mm

aku bolmesi 327 x 230 x 380 mm
Agirhk akiler hari¢ bos agirlik 82 Kg

toplam pervaz agirhigi (*) 143 Kg

brit arag agirhg (GVW) 176 Kg
Zemin Uzerindeki tekerleklere 6zel basing (6n - arka tekerlekler, ¢calisma kosullarinda) 2,1-0,5 N/mm?
is istasyonundaki ses basing seviyesi (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 70 £ 3dB(A)
Makine ses basinci seviyesi (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)
IP koruma sinifi X3
U-donisu boslugu 1550 mm
Operator kollarinda titresim seviyesi (ISO 5349-1) (**) <2,5m/s?

(*) Akulu olarak ve bos hazne ile.

(**) Duz asfalt ylzeyde, normal galisma sartlarinda.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

Makine malzeme birlesimi ve geri kazanilabilirlik

Tip Geri kazanilabilirlik SW900 B agirhik yiizdesi
yuzdesi

Aliminyum %100 % 2,4
Elektrikli motorlar - gesitli %29 % 11,8
Demir malzemeler %100 % 39,4
Elektrik tertibat %80 % 1,8
Sivilar %100 %0,0
Plastik - geri kazanilamayan malzeme %0 % 9,4
Plastik - geri kazanilabilen malzeme %100 % 27,1
Polietilen %92 %5,9
Kauguk %20 % 2,4
Karton - kagit - tahta %100 % 28,6
KABLOLAMA DiYAGRAMI
Anahtar Renk kodlari

BAT 12 V Akl BK Siyah

CH Aku sarj cihazi BU Mavi

EB1 Elektronik pano LED’i BN Kahverengi

FO Sistem koruma sigortasi (125 A) GN Yesil

F1 Filtre silkeleyici sigortasi (5 A) GY Gri

F2 AkU sarj sigortasi (30 A) 0oG Turuncu

FA Ana motoru devre kesicisi (70 A) PK Pembe

FB Sag yan supurge devre kesicisi (5 A) RD Kirmizi

FC Sol yan stpurge devre kesicisi (5 A) (istege bagl) VT Mor

HM Saat sayaci WH Beyaz

KO Ana motor elektromanyetik anahtari YE Sari

K1 Filtre silkeleyici rélesi

KEY Kontak anahtari

MO Ana motor

M1 Filtre silkeleyici motoru

M2 Sag yan firga motoru

M3 Sol yan siiplrge motoru (istege bagl)

SW0 Hazne mikro anahtari

SW1 Filtre silkeleyici anahtari

SW2 Sag yan suplrge mikroanahtari

SW3 Sol yan suiplrge mikroanahtari (istege bagh)

1465366000 - SW900 9
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KULLANIM
UYARI!
Makinenin bazi yerlerinde asagidakileri gésteren bazi yapigkan levhalar vardir:
—  TEHLIKE
— UYARI
—  DIKKAT
— DANISMA

paragrafina bakin).

Bu levhalari herhangi bir nedenle kapatmayin ve hasar gérmesi halinde derhal degistirin.

Operatdrun bu el kitabini okurken plakalarda gésterilen sembollere titizlikle dikkat etmesi gerekir (Makinede Gériinen Semboller
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KULLANICI ELKITABI

TURKGE

AKU KONTROL / YENI BiR MAKINEYE YERLESTIRME

c UYARI!

hasar gérebilir. Akiiler yalnizca kalifiye personel tarafindan monte edilmelidir.
Akiiniin tipine gére (YAS veya JEL-AGM), makine akii sarjini ayarlayin.

Eger akiiler dikkatsiz bir sekilde takilmis veya baglanmig iseler, makinenin elektrikli pargalari ciddi bir sekilde

Montajdan 6nce akiileri hasar agisindan kontrol edin.

Akii konektoriinii ve akii sarj cihazi figini ¢ikartin.

Acktileri biiyiik bir dikkatle kaldirin.

Makine ile birlikte verilen akii terminal koruma kapaklarini takin.

Makine, Sekil 1’deki semaya gore baglanmis bir adet 12 V akiiye ya da iki adet 6 V akliye gereksinim duyar.
Makine asagidaki konfiglirasyonlardan biriyle sevk edilebilir:

a)
b)

YAS veya JELLI akiiler makineye takilmistir
Akusuz cihaz

Makine konfiglirasyonuna gore asagidaki gibi ilerleyin.

a)
1.

2.
3

w N

YAS veya JEL-AGM akiiler makineye takilmig ise

On kilidi (22) gikarin ve akiyii ve ana motor kaputunu (21) agin, ardindan akiilerin makineye konektor (36) ile bagli oldugunu

kontrol edin.
AkuyU ve ana motor kaputunu (21) kapatin ve 6n kilidi (22) takin.

Kontak anahtarini kontrol paneline yerlestirin (2) ve tahrik kontrolu kolunu (8) kaldirmadan “I” konumuna dogru gevirin.

Eger yesil LED yanarsa (4), akdler kullanima hazir hale gelmistir.

Sari veya kirmizi LED (5 veya 6) yanarsa, akunun sarj edilmesi gerekir (prosedur icin Bakim bdlimine bakin).
BATTERY PLUG

Aklsuz cihaz

Uygun tip akuler satin alin (bkz. Teknik Veriler paragrafi ve Sekil 1'deki
diyagram).

Aku secimi ve montaji i¢in, yetkili akli saticilarina bagvurun.

On kilidi (22) gikarin ve akiyii ve ana motor kaputunu (21) agin.

AkU konektérinin (36) devreden gikarilmasini saglayin.

akiiler icin en uygun sarj algoritmasini ayarlamak igin, daime

UYARI!
A Takilan akiiler, spesifik bir sarj algoritmasi gerektirebilir: takilan

N

kalifiye bir Nilfisk Servis Merkezi ile iletisime gegin.

Akdleri, ilgili bélmeye dikkatli bir sekilde kaldirin ve Sekil 1’de goriindigu gibi
yerlestirin.

Sekil 1°deki diyagramlarda gorildiugi gibi aki kablolarini yonlendirin ve
takin, ardindan her aki terminali Gzerindeki somunu dikkatlice sikin.

Her terminalin Gzerine koruma kapagi yerlestirin, ardindan aku konektortini
(36) baglayin.

AkuyU ve ana motor kaputunu (21) kapatin ve 6n kilidi (22) takin.

Akuleri sarj edin (Bakim bolimuiindeki ilgili prosediire bakin).

- +

il

\"
+0

[

O+

o |

]|

BATTERY PLUG

- +

N—

-0

12V

Sekil 1

P100816
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TURKGE | KULLANICI ELKITABI

MAKINEYi GALISTIRMADAN ONCE

1. Acik kapi/kaput olmadigina ve makinenin normal sartlarda calismakta olduguna dikkat edin.

2. Eger makine nakliye sonrasi kullaniimamis ise, nakliye esnasinda kullanilan blok ve kilitteme sisteminin ¢ikariimis oldugunu
kontrol edin.

3. Yan ve ana supdrgelerin takili oldugunu kontrol edin, degilse takin (Bakim bélimiindeki prosedire bakin).

4. Gerekirse, kolu (11) kullanarak gidonu (10) ayarlayin.
Ayarlamadan sonra, kolu kapatin.

MAKINENIN CALISTIRILMASI VE DURDURULMASI

Makinenin Calistiriimasi
1.  Kontak anahtarini kontrol paneline yerlestirin (2) ve tahrik kontroll kolunu (8) kaldirmadan “I” konumuna dogru gevirin.
ilk 3 saniye boyunca, akii LED’lerinin (4, 5 ve 6) yanip sénmesi, takilan akii tiiriini gdsterir. Ardindan akii sarji yeterliyse, ana
motor (44), ana sUpurgeyi (27) ve vakum fanini (48) acar.
Eger yesil LED yanarsa (4), akuler kullanima hazir hale gelmistir.
Sari veya kirmizi LED (5 veya 6) yanarsa, akiinln sarj edilmesi gerekir (proseddr igin Bakim bolimune bakin).

UYARI!
A Hazne (14) kendi konumunda degilken makine galistirlamaz. Bir giivenlik sistemi motorun ¢aligmasini énler.

2. Kollari (12) ve (istege bagh olarak 13) geriye dogru iterek yan siipurgeleri (18) ve (istege bagh olarak 19) indirin.

NOT
ﬂ Yan siptrgeler indirildiginde acilir ve makine hareket halinde iken indirilip kaldirilabilir.

3. Gidonu (10) tutup sirts kontrol levyesini (8) yavasca cekerek slipirmeye baslayin.

Makinenin durdurulmasi

1. Makineyi durdurmak igin tahrik kontrol levyesini (8) tamamen serbest birakin.

2. Yan supurgeleri (18) ve (istege bagl olarak 19) durdurmak igin kollari (12) ve (istege bagl olarak 13) éne dogru itin.
3. Ana slpurgeyi (27) ve vakum fanini (48) kapatmak icin kontak anahtarini (2) “0” konumuna gevirin.

4. Makinenin serbestce hareket etmediginden emin olun.

MAKINENIN CALISMASI

1. Makineyi 6nceki paragrafta gosterildigi gibi calisma alanina sirtn.

2. Firgalar galigsmakta iken ayni yerde makineyle uzun bir sire durmayin; bu durum, déseme (zerinde istenmeyen izlere yol
acabilir.

3. Makinenin diizgiin bir sekilde stiplirme yapmasi igin, toz filtresi (41) mimkin oldugu kadar temiz olmalidir. Stpurirken
temizlemek igin digmeye (3) birkag saniye basarak filtre silkeleyiciyi agik konuma getirin. Bu prosediir boyunca ana motor ve
tiim fonksiyonlari otomatik olarak kapanir.

NOT
Filtre silkeleme prosediiriinii en az her 10 dakikada bir tekrar edin. Bu aralik temizlenecek olan alanin tozluluk durumuna
bagli olarak degisebilir.

NOT
ﬂ Toz filtresi tikandiginda ve/veya hazne (14) dolu iken, makine artik toz ve ¢bp toplayamaz.

4. Islak zeminlerde kullanirken toz filiresine zarar vermeyi engellemek igin “yas baypas” portunu (43) acin.
Kuru zeminlerde kullanirken iyi bir vakumlama igin “yas baypas” portunu (43) kapatin.
5. Her ¢alisma doéngusunun ardindan ve dolduktan sonra hazne (14) bosaltiimalidir.

NOT
0 Hazne doldugunda, makine toz ve atiklari artik toplayamaz.

12 SW900 - 1465366000
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HAZNENIN BOSALTILMASI

1. Makineyi durdurun ve kontak anahtarini (2) “0”a dogru gevirin.

2. Atik toplama merkezine siirliklemek ve ardindan bosaltmak igin, tasima kolu (15) ve tekerlekleri (16) kullanarak hazneyi (14)
cikarin.

3. Hazneyi tekrar makineye takin.

4. Budurumda makine tekrar slipurmeye baglamaya hazirdir.

NOT
e Hazne ¢ikarildiginda, tiim makine fonksiyonlari devre digi birakilir.

MAKINEYi KULLANDIKTAN SONRA

Calisma bittikten sonra makineyi terk etmeden 6nce asagidaki islemleri yapin.

— Dugme (3) ile filtre silkeleyiciyi agin.

—  Makineyi durdurmak igin kontak anahtarini (2) “0” konumuna gevirin.

—  Hazneyi (14) bosaltin (6nceki paragraftaki prosediire bakin).

—  Kollari (12) ve (istege bagli olarak 13) ileri dogru iterek yan supurgeleri (18) ve (istege bagli olarak 19) kaldirin.
—  Makinenin serbestge hareket etmediginden emin olun.

—  Akdleri sarj edin (Bakim boélimundeki ilgili prosedure bakin).

MAKINENIN ITILMESI

Makine, kontak anahtari (2) hem “0”, hem de “I” konumundayken itilebilir.

MAKINENIN UZUN SURE KULLANILMAMASI

Arag 30 gunden daha fazla sure kullaniimayacaksa, asagidaki islemleri gerceklestirin:

—  Makineyi Kullandiktan Sonra paragrafinda gdsterilen prosedurleri gergeklestirin.

—  Makine depolama alaninin kuru ve temiz oldugunu kontrol edin.

—  Aku konektorinu (36) sokin.

—  Eteklik kisimlari, ana supurge ve tekerlerin zemine degmemesi i¢in makineyi hafifce kaldirin.

BAKIM

Makine émrinun uzunlugu ve maksimum isletme emniyeti, dogru ve diizenli bir bakim ile saglanir.

Asagidaki tabloda planh bakim gosterilmistir. GOsterilen zaman araliklar 6zel galisma kosullarina gore degisebilir ve bakimdan
sorumlu personel tarafindan belirlenir.

Tum planli veya plan digi bakim igleri kalifiye personel veya yetkili Servis Merkezi tarafindan yapiimalidir.

Bu El kitabi sadece en kolay ve en yaygin bakim proseddurlerini tanimlamaktadir.

Planli Bakim Tablosunda belirtilen diger bakim islemleri icin herhangi bir Servis Merkezinde bulunabilecek olan Servis El kitabina
basvurun.

UYARI!
Bakim iglemlerini gergeklegtirmek icin, makine kapali olmali, kontak anahtari ¢ikartiimali ve gerekiyorsa akiiler
ayrilmalidir.
Herhangi bir bakim igleminden 6nce Emniyet Béliimiinde verilen talimatlari dikkatle okuyun.
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TURKGE KULLANICI ELKITABI

PLANLI BAKIM TABLOSU

Prosediir Telimatin Her 10 Her 50 Her 200 Her 400
ardindan saatte saatte saatte saatte

AkUnun sarj edilmesi

AkU (YAS) suyu seviye kontroli

AkU sarj cihazi kablosunun kontroli

Toz filtresi temizlenmesi ve biitlinlik kontroll

Ana ve yan supurge yuksekliginin kontroli ve ayarlanmasi

Etek yuksekligi ve galisma kontrolu

Filtre contasi kontroll

Elektrikli filtre silkeleyici calisma kontroll

Tahrik kayisi kontrol/ayarlamasi: Tahrik sistemi, ana
suplrge.

Hazne konumu mikro anahtar ¢alisma kontroll

Tahrik kayisi degisimi: Tahrik sistemi, ana supurge.

Motor karbon firgasi kontroli ve degistiriimesi

(*) ligili prosediir igin Servis El kitabina bagvurun.
(1) Gunlik ya da makine kullanildiktan sonra.
(2) Veya kullanimdan dnce.

AKU SARJ CIHAZI KABLOSUNUN KONTROLU

Aku sarj kablosunu (38) ve ucundaki fisi yipranma, kesikler, ¢atlaklar ve diger hasarlar agisindan dikkatle kontrol edin.
Aku sarj kablosu veya ucundaki fis hasarliysa, Nilfisk Servis Merkezi ile temasa gegin.

AKUNUN SARJ EDILMESI

DIKKAT!
Sari (5) veya kirmizi (6) LED yandiginda veya her temizlik isleminin ardindan akiileri sarj edin. Aklilerin sarjl
tutulmasi émiirlerini uzatir.

UYARI!
Akiiler bosaldiginda, bu durum akiilerin 6mriinii kisaltacagi icin akiileri derhal doldurmaniz gerekir.

cikigina sebep olur. Akiileri, iyice havalandirilmis bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta sarj edin.
Aktileri sarj ederken sigara icmeyin.
Acktileri sarj ederken, daima kaputu acik tutun.

UYARI!
Akii sivisi sizintisi olabileceginden, YAS aklileri sarj ederken son derece dikkat edin. Akii sivisi ¢ok agindiricidir.
Deriyle veya gézlerle temasa gelirse, bol suyla yikayin ve bir doktora basvurun.

UYARI!
A Makine kursunlu (YAS) akiiyle donatilmissa, akii sarj islemi, ¢cok yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi

1. Makineyi diiz bir zemin UGzerine getirin. Makinenin serbestce hareket etmediginden emin olun.
2. Kontak anahtarini (2) “0” konumuna dogru déndurun.
3. Elektronik aki sarji (40) kablosunu (38) sebeke cereyanina baglayin.

UYARI!
Sebeke voltaji ve frekansi, makine seri numarasi plakasinda (47) gésterilen elektronik akii sarj degerleri ile
ortiismelidir.
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NOT
e Elektronik akli sarj cihazi elektrik sebekesine badlandiginda, makinenin tiim fonksiyonlari otomatik olarak devre disi kalir.

4. Yesil LED (4) yandidinda, akilerin sarj islemi tamamlanmistir.

AkU sarj cihazinin kullanimi (40) hakkinda daha fazla bilgi icin Ak Sarj Cihazi Kullanim El kitabina bagvurun.
5.  Elektronik aki sarj kablosunu (38) sebeke cereyanindan ayirin ve makine izerindeki muhafazasina (39) yerlestirin.
6. Makine simdi kullanima hazirdir.

ANA SUPURGE YUKSEKLIGININ KONTROLU VE AYARLANMASI

NOT
ﬂ Daha sert veya daha yumusak firca killarina sahip

stptirgeler bulunmaktadir. Bu prosed(ir her tip
stptirgeye uygulanir.

Kontrol

7. Ana suplrgenin yerden mesafesini agsagidaki prosedire

uygun bir bicimde kontrol edin:

Makineyi duiz bir zemin tzerine getirin. -
Makineyi hareketsiz durumda tutun ve birkag saniye ana

supdrgeyi galistirin.

10. Ana supurgeyi durdurun, ardindan makineyi hareket ettirin

8.
9.

ve motoru kapatin. A
11.  Ana suptrge baskisinin (A, $ekil 2) uzunlugu boyunca 2 —
4 cm genisliginde oldugunu kontrol edin. 2-4cm
12. Baski (A) teknik 6zellikler dahilinde degilse, suiplirge 0,8-1,61in
yuksekligini ayarlayin.
Ayar P100817

13. Kontak anahtarini (2) “0” konumuna dogru déndrin.
14. Asagidaki gibi dugmeyi (B, Sekil 3) gevirin:
» baski izini artirmak igin digmeyi saat yoninuln tersine
cevirin
* baski izini azaltmak i¢in diigmeyi saat yoninde gevirin

NOT
0 Bu diigme, hem baski izi hem de fircanin aginmasina

gére sdplirgenin ayarlanmasi igin kullanilir.

15. Ana suplrgenin yerden mesafesinin dogru oldugunu
kontrol etmek icin kademe 1’deki islemleri tekrar
gergeklestirin.

16. Siplrge ¢ok fazla agindiginda ve artik ayarlanamaz
duruma geldiginde, asagidaki paragrafta verilen talimatlara
gOre degistirin.

DIKKAT!
Ana siiplirge baskisinin agiri olmasi durumunda

(4 cm’den fazla) makinenin normal faaliyetleri
etkilenir ve hareket eden pargalar ve elektrikli
aksamlar asiri 1sinabilir bu da makinenin émriini
kisaltir.

Yukaridaki belirtilen kontrolleri yiiriitiirken son
derece dikkatli olun ve daima makineyi belirtilen
sartlar altinda kullanmaya dikkat edin.

P100818
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ANA SUPURGENIN DEGISTIRILMESI

DIKKAT!
Firga killarinin iginde keskin artiklar mevcut olabileceginden, ana siipiirgeyi degistirirken koruyucu eldiven
giyilmesi onerilir.

Makineyi duiz bir zemin Uzerine getirin.

Kontak anahtarini (2) “0” konumuna dogru dénddiriin.

Digmeyi (28) ayarlayarak ana stplrge yiksekligini saat yoniinde déndurin.

Hazneyi (14) cikarin.

Digmeyi (23) dondiriin ve sol kapiyi agin (A, Sekil 4).

Digmeleri (B) gevsetin ve saat yoninin tersine hafifge dondirerek ana stplrge kapagini (C) gikarin.

Ana siiplrgeyi (D) makinenin 6n tarafindan gikarin.

Tahrik gobeginin (E) kirden veya kazayla sarilmis olan her tir yabanci maddeden (halat, pagavra vb.) arinmis oldugunu kontrol

edin.

9. Kil siralar (F) sekilde gosterildigdi gibi edilmis durumda olan yeni ana siipiirgeyi takin.

10. Yeni ana suplrgeyi makinenin 6n tarafina monte edin ve dislilerin (G) dogru bir bigimde ilgili tahrik gébegine (E) gectiklerinden
emin olun.

11. Ana sipirge kapagini (C) takin ve digmeleri (B) sikin.

12. Sol kapiyi (A) kapatin.

13. Bir 6nceki paragrafta gosterildigi gibi ana siplrge yiksekligini ayarlayin.

NGO WN =
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KULLANICI ELKITABI

TURKGE

YAN SUPURGE YUKSEKLIK KONTROLU VE AYARLANMASI

NOT
0 Daha sert veya daha yumusak firga killarina sahip

stpdrgeler bulunmaktadir. Bu prosed(ir her tip
stplrgeye uygulanir.

NOT
ﬂ Bu prosediir, hem sag taraf siiplirgesi hem de sol

taraf slptirgesi igin gecerlidir (istege bagl).

Kontrol

1 Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.

2. Kontak anahtarini (2) “I” konumuna dogru déndurin.

3. Kolu (12) kullanarak yan sipirgeyi indirin.

4. Killar gosterildigi gibi (A, Sekil 5) bir daire yayi boyunca
yuzeye temas ettiginde uygun yan supurge yuksekligine
erisgilir.

Baski (A) teknik ozellikler dahilinde degilse, stplrge
yuksekligini ayarlayin.

Ayar

5. Kontak anahtarini (2) “0” konumuna dogru déndurun.

6. Kapagin (B) altindaki somunu (C Sekil 6) gevsetin ve
vidayi (D) saat yoniinde veya saat yénuniln tersine
doéndurerek yan suptrge ylksekligini arttirin veya azaltin.
Ardindan viday1 somunla sabitleyin.

7. Yan slpurgenin yerden mesafesinin dogru oldugunu
kontrol etmek icin kademe 4’deki islemleri tekrar
gerceklestirin.

8. Sulplrge ¢ok fazla asindiginda ve artik ayarlanamaz
duruma geldiginde, asagidaki paragrafta verilen talimatlara
gOre degistirin.

DIKKAT!
Yan siipiirge baskisinin asiri olmasi durumunda

makinenin normal faaliyetleri etkilenir ve hareket
eden pargalar ve elektrikli aksamlar agiri 1sinabilir
ve bu da makinenin émriinii kisaltir.

YAN SUPURGENIN SOKULMESI/TAKILMASI

DIKKAT!
Firga killarinin iginde keskin artiklar mevcut

olabileceginden, yan siipiirgeyi degistirirken
koruyucu eldiven takilmasi onerilir.

NOT
e Bu prosediir, hem sag taraf siiplirgesi hem de sol

taraf siptirgesi igin gegerlidir (istege baglh).

Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.

Kontak anahtarini (2) “0” konumuna dogru dondirin.

Yan sUpurge igerisindeki topuzu (A, Sekil 7) gevsetin,

ardindan ug¢ pimi (C) ayirarak supurgeyi (B) ¢ikarin.

4. Pimlere (C) gegcirerek yeni sliplirgeyi makineye takin,
ardindan topuzu (A) sikin.

5. Onceki paragrafta verilen prosediirlere uygun olarak yeni

supurgenin yuksekligini ayarlayin.
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TURKGE KULLANICI ELKITABI

ETEKLIK KONTROLU VE AYARI

1. Makineyi eteklik yuksekligini kontrol etmeye misait diiz bir
ylzeyde surin. Makinenin serbestce hareket etmediginden
emin olun.

Kontak anahtarini (2) “0” konumuna dogru déndurin.
Hazneyi (14) cikarin.

iigili paragrafta tanimlandigi (izere ana siipiirgeyi (27)
sokuln.

PN

Yan Etekligin Kontrol Edilmesi

5. Yan eteklikleri (26) bitlnlikleri agisindan kontrol edin.
Etekliklerde, 20 mm’den daha blyuk kesikler (A, Sekil 8)
veya 10 mm’den daha blyik ¢atlaklar (B) bulundugunda,
eteklikleri degistirin (eteklik pargasinin degistiriimesi igin,
Servis El kitabina basvurun).

6. Yan etekliklerin (26) yuksekliginin sekilde (C) gosterildigi
gibi oldugunu kontrol edin, yan eteklikler uzunluklarinin
tamami ile ylizeye temas etmelidir.

7. Gerekirse, asagidaki islemleri yapmak suretiyle etekligi
ayarlayin.

Yan Etekligin Ayarlanmasi

8. Somunlara (D Sekil 9) ulasmak icin sag kapiyi (37) ¢ikarin.

9. Somunlari (D) ve vidayi (E) gevsetin, ardindan montaj
deliklerinin yuvalarini kullanarak sag yan etekligin (F)
yuksekligini ayarlayin.

10. Vidalari (G) gevsetin ve montaj deliklerinin yuvalarini
kullanarak sag yan diizeltme etekliginin (H) ylkseklidini
ayarlayin.

11. Vidalari (I) ve somunlari (J) gevsetin, ardindan montaj
deliklerinin yuvalarini kullanarak sol yan etekligin (K)
yuksekligini ayarlayin.

12. Sonra, vidalari ve somunlari sikin.

NOT
0 Ayarlama prosediirii, hem sag yan dlizeltme etekligi

(H) hem de sol yan diizeltme etekligi icin gegerlidir
(istege bagli).

On Eteklik Kontrolii ve Arka Eteklik Kontrolii/Ayari

13. Hazne (14) tzerinde 6n etekligi (24) batunlik agisindan
kontrol edin.

14. Arka etekligi (25) butlinlukleri agisindan kontrol edin.

15. Etekliklerde, 20 mm’den daha blyuk kesikler (A, Sekil 8)
veya 10 mm’den daha buyuk gatlaklar (B) bulundugunda,
eteklikleri degistirin (eteklik pargasinin degistiriimesi igin,
Servis El kitabina basvurun).

16. Arka etekligin (25) yiksekliginin sekilde (C) gosterildigi
gibi oldugunu kontrol edin, eteklik uzunlugunun tamami ile
ylzeye temas etmelidir.

17. Gerekirse, vidalar (L Sekil 10) gevsetin ve montaj
deliklerinin yuvalarini kullanarak etekligin (M) yuksekligini
ayarlayin.

18. Ayarlama isi bittikten sonra vidalari (L) sikin.

19. Sokerken izlediginiz yolu tersinden takip ederek pargalari
bir araya getirin.

NOT
0 Haznenin (stiindeki 6n etekligin (24) ayarlanmasi

gerekmez.

A C
0 0 0 /
N\ ”
vy
)
>10 mm i >20 mm |
(>04in) B (>0,8in) |
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KULLANICI ELKITABI |

TURKGE |

TOZ FILTRESININ TEMIZLENMESI VE BUTUNLUK KONTROLU
Vakum sisteminin verimliliginin korunmasi igin toz filtresi diizenli
olarak temizlenmelidir. En uzun filtre dmrt i¢in asagida 6nerilen
servis araliklarina uyun.

UYARI!

Filtreyi temizlerken giivenlik gézliiklerinizi takin.
Filtreyi delmeyin.

Filtreyi iyi havalandirilan bir alanda temizleyin.
Toz solumamak i¢in uygun toz maskesi takin.

NOT
ﬂ Standart polyester filtrenin yani sira, kagit filtre de

PowN

oo

10.

meveculttur.

Makineyi duiz bir zemin Uzerine getirin ve hareket

edemeyeceginden emin olun.

Kontak anahtarini (2) “0” konumuna dogru dondirin.

Hazneyi (14) ¢ikarin.

Kollari (A, Sekil 11) gikarin ve filtre tutucuyu (B) asagi

dogru déondirdn.

Toz filtresini (C) gikarin.

Toz filtresini agik bir alanda tel filtrenin (E, Sek. 12) zit

tarafina (F) vurmak suretiyle diiz ve temiz bir ylizeyde

temizleyin.

Temizleme prosediriini maksimum 6 Bar sikistiriimis hava

(G) kullanarak, sadece tel filtreyle (F) korunan taraftan

puskirtmek suretiyle tamamlayin.

Ayrica filtre tipine gére asagidaki tedbirleri alin:

» Polyester filtre (standart): Daha iyi bir temizleme
icin filtrenin suyla ve kdpiik yapmayan bir deterjanla
yikanmasina musaade edilmektedir. Bu islem
temizleme kalitesini iyilestirir ancak filtrenin émrinu
azaltir ve daha sik degistiriimesini gerektirir. Uygun
olmayan deterjan kullaniimasi filtreye hasar verebilir.

+ Kagit filtre (sec¢imli): Temizlemek igin su veya
deterjanlar kullanmayin, aksi takdirde filtre hasar
gorebilir.

Filtre gévdesinde yirtilma olup olmadigini kontrol edin.

Contayi (H) ¢evresi boyunca temizleyin ve bitinliguni

kontrol edin. Gerekiyorsa, filtreyi degistirin.

Gerekli oldugunda filtre boélimd lastik contasini (D, $ek. 11)

gevresi boyunca temizleyin ve bitinligini kontrol edin.

Gerekirse yenisiyle degistirin.

Sokerken izlediginiz yolu tersinden takip ederek pargalar

bir araya getirin.

On Filtrenin Temizlenmesi (istege bagl)

1.
12.

13.

1. ila 3. adimlar gergeklestirin.

On filtreyi (K Sekil 13) ¢ikarin ve maksimum 6 Bar basingli
hava ile temizleyin.

Sokerken izlediginiz yolu tersinden takip ederek pargalari
bir araya getirin.
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TURKGE KULLANICI ELKITABI

HAZNE KONUMU MiKRO ANAHTAR GALISMA KONTROLU

1. Makineyi kapatin ve hazneyi (14) gikarin.

2. Kontak anahtarini (2) “I” konumuna getirerek makineyi calistirmaya calisin. Makine galismamalidir. Kontak anahtarini (2) “0”
konumuna dogru déndurin.

3. Hazneyi (14) yeniden takin.

4. Hazne (14) agikken makine ¢alismaya devam ederse yetkili bir Servis Merkeziyle veya Bayiyle temas kurun.

SIGORTA KONTROLU/DEGISTIRILMESI/SIFIRLANMASI

1. Makineyi diiz bir zemin Gzerine getirin. Makinenin serbestce hareket etmediginden emin olun.
2. Kontak anahtarini (2) “0” konumuna dogru déndirin.

Sigorta Kontrolii

3. Asagidaki sigortalarin saglamhgini kontrol edin:
(32): Ana motor sigortasi FA (70 A).
(33): Sag yan supiirge motoru sigortasi FB (5 A)
(34): Sol yan stpurge motoru sigortasi FC (5 A) (istege bagl)
Kesintiye neden olmus aksam tam olarak soguduktan sonra devre disi kalmis sigortayi sifirlayin.

Sigorta kontrolii/degistirilmesi

4. On kilidi (22) ¢ikarin ve akilyll ve ana motor kaputunu (21) agin.
5.  AkU konektoriind (36) sokun.
6. Asagidaki sigortalardan ilgili olani kontrol edin/degistirin:
(29): Aku sigortasi FO (125 A).
(30): Elektrikli fitre silkeleyici sigortasi F1 (5 A).
Aku sarj sigortasini (31) asagidaki gibi kontrol edin/degistirin:
7. Montaj vidalarini gevseterek arka 1zgarayi (51) agin.
8. Sigorta tutucuyu acgin ve F2 sigortasini (30 A) kontrol edin/degistirin.

Yeniden monte etme

9. Akl konektoriina (36) baglayin.
10. Akulyl ve ana motor kaputunu (21) kapatin ve 6n kilidi (22) takin.
11. Arka izgarayi (51) kapatin ve viday! sikin.

AKU ELEKTROLIT SEVIYESI KONTROLU (SADECE YAS AKULER iGiN)

On kilidi (22) ¢ikarin ve akilyl ve ana motor kaputunu (21) agin.

Akdler (35) icerisindeki elektrolit seviyesini kontrol edin. Gerekli olmasi durumunda, kapaklardan doldurun.
Tdm aki kapaklarini (35) kapatin.

Akuyl ve ana motor kaputunu (21) kapatin ve 6n kilidi (22) takin.

Gerekli olmasi durumunda, akdleri ilgili paragrafta gosterildigi gibi sarj edin.

aorwON =
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KULLANICI ELKITABI

TURKGE

ARIZA TESPIiTi VE GIDERME

Ariza

Olasi neden

Coziim

Makinenin fonksiyonlari kontak anahtari “I”
konumuna gevrilirken aktif hale gelmiyor.

Akl konnektoru baglantisi gikmigtir.

Kaputu agin ve akl konektorini baglayin.

Hazne, uygun konumda degil.

Hazneyi dogru sekilde yerlestirin.

Ana motor devre kesicisi (FA) agik.

Ana motorun sogumasini bekleyin, ardindan
ilgili dUgmeye basmak suretiyle sigortayi
sifirlayin.

Elektronik aki sarj cihazi elektrik sebekesine
baglanmis.

Elektronik akl sarj cihazini sebeke
elektriginden ayirin.

Hazne mikro anahtari kirildi.

Mikro anahtari degistirin. (*)

Yan supurge galismiyor.

Sigorta (FB) veya (FC) (istege bagli) acik.

Yan slpurge motorunun sogumasini
bekleyin, ardindan ilgili dugmeye basmak
suretiyle sigortayi sifirlayin.

Yan slipurge mikro anahtari arizali.

ilgili yan stipiirge mikro anahtarini degistirin.

"

Makine ¢ok az kir/¢op topluyor.

Toz filtresi tikall.

Filtre silkeleyicisini kullanarak toz filtresini
temizleyin.

Hazne dolu.

Hazneyi bosaltin.

Eteklikler diizgiin bigimde ayarlanmamis ya
da kirilmis.

Eteklikleri ayarlayin/yenisi ile degistirin.

Siipurgeler dogru sekilde ayarlanmamis.

Sipurge yuksekligini ayarlayin.

Ana supurge kayisi yanhs ayarlandi veya
asindli.

Ana slpurge kayisini ayarlayin veya
degistirin. (*)

Elektrikli filtre silkeleyeci ¢alismiyor.

Sigorta (F1) agik.

Sigortay1 degistirin.

Makine sabit konumdayken caligiyor ve diger
durumlarda kirmizi uyari 1131 yaniyor.

Akdller bosalmistir.

Akdleri sarj edin.
Sorun devam ederse akiileri degistirin.

Akunln glcu disuk.

Akdler 6li durumda.

Akdleri degistirin.

Akulerin kapasitesi dusuk.

Daha yuksek kapasiteli aku satin alin
(Teknik Veriler paragrafina bakin).

Tahrik kontrol levyesini cekerken, makine
hareket etmiyor veya yavas ilerliyor.

Tahrik kontrol kablosu yanlis ayarlandi veya
bozuldu.

Tahrik kontrol kablosunu ayarlayin veya
degistirin. (*)

Tahrik kayisi yanlig ayarlandi veya asindi.

Tahrik kayisini ayarlayin veya degistirin. (*)

)

NOT

Prosedur Nilfisk Servis Merkezi tarafindan gerceklestirilecektir.

Akl sarji olmadan makine ¢alisamaz. Akl sarj cihazinin ariza yapmasi halinde, yetkili Servis Merkezine bagvurun.

Daha fazla bilgi icin Servis el Kitabi'na bagvurabileceginiz bir Nilfisk Servis Merkeziyle temasa gegin.
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| TURKCE | KULLANICI ELKITABI

HURDAYA AYIRMA iSLEMI

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya yaptirin.

Makineyi hurdaya ayirmadan dnce yururliikte olan kanunlara gére imha edilecek asagidaki materyalleri sékin ve ayirin:
—  Akdler

—  Polyester toz filtresi

— Anave yan suplrgeler

—  Plastik hortumlar ve pargalar

—  Elektrik ve elektronik bilesenler (*)

(*) Elektrikli ve elektronik pargalarin hurdaya ayrilmasi sirasinda, en yakin Nilfisk Merkezi'ne basvurun.
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